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NOTIFIKAZZJONIJIET TAL-GVERN GOVERNMENT NOTICES

Nru. 587

PUBBLIKAZZJONI TA’ ATT

FIS-SUPPLIMENT

HUWA av]at g[all-informazzjoni ;enerali illi l-Att li ;ej

huwa ppubblikat fis-Suppliment li jinsab ma’ din il-Gazzetta>

ATT Nru. IX ta’ l-2006 imsejja[ l-Att ta’ l-2006 li jemenda

l-Att dwar il-Konvenzjoni Ewropea.

Is-7 ta’ Lulju, 2006

No. 587

PUBLICATION OF ACT

IN SUPPLEMENT

IT is notified for general information that the following

Act is published in the Supplement to this Gazette>

ACT No. IX of 2006 entitled the European Convention

(Amendment) Act, 2006.

7th July, 2006

Nru. 588

IL-PRESIDENT TA’ MALTA JER:A’ LURA

FUQ DMIRIJIETU

NG{ARRFU g[all-informazzjoni ta’ kul[add illi l-President

ta’ Malta rritorna Malta fil-5 ta’ Lulju, 2006, u re;a’ da[al g[all-

qadi tad-dmirijiet tal-kariga tieg[u ta’ President.

Dott. George Hyzler ma baqax jaqdi l-funzjonijiet ta’

President mal-wasla lura f’Malta tal-President.

Is-7 ta’ Lulju, 2006

No. 588

RESUMPTION OF DUTIES BY

THE PRESIDENT OF MALTA

IT is notified for general information that the President

of Malta returned to Malta on the 5th July, 2006, and has

resumed the functions of the Office of The President.

Dr George Hyzler has ceased to perform the functions

of President from the time of the President’s arrival in Malta.

7th July, 2006

Nru. 589

FORZI ARMATI TA’ MALTA

(FORZA REGOLARI)

IL-PRESIDENT ta’ Malta g[o;bu japprova l-irtirar ta’

l-Uffi/jali msemmija hawn ta[t mill-Froza Regolari  ta’

Uffi/jali tal-Forzi Armati ta’ Malta, b’se[[ mid-data

murija [dejn isimhom>

Il-Logutenent Kurunell P Cordina 5.01.2002

No. 589

ARMED FORCES OF MALTA

(REGULAR FORCE)

THE President of Malta has been pleased to approve

the retirement of the undermentioned Officers from the

Armed Forces of Malta (Regular Reserve of Officers), with

effect from the dates shown against their names>

Lieutenant Colonel P Cordina 5.01.2002
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Il-Logutenent Kurunell J Sansone 31.01.2003

Il-Logutenent Kurunell MN Cassar 31.07.2004

Il-Ma;;ur J Bugeja, BSc (Eng) MSc 27.03.2004

Il-Kaptan PM Micallef Eynaud 11.04.2006

Il-Logutenent P Attard, BSc (Eng) 1.09.2005

2nd Lieutenant M Aquilina, BA (Econ) 10.11.2003

L-4 ta’ Lulju, 2006

(OPM#4#97#III)

Lieutenant Colonel J Sansone 31.01.2003

Lieutenant Colonel MN Cassar 31.07.2004

Major J Bugeja, BSc (Eng) MSc 27.03.2004

Captain PM Micallef Eynaud 11.04.2006

Lieutenant P Attard, BSc (Eng) 1.09.2005

2nd Lieutenant M Aquilina, BA (Econ) 10.11.2003

4th July, 2006

No. 590

TERMINATION OF AGRICULTURAL LEASE

THE following declaration made by the President of

Malta, is published in terms of the Agricultural Leases

(Reletting) Act, 1967.

7th July, 2006

DECLARATION OF THE PRESIDENT OF MALTA

I hereby declare that the undermentioned land, which is

Government property,  is required for a public purpose in

accordance with the provisions of the Agricultural Leases

(Reletting) Act, 1967.

Description of the Land

The following land at Kalkara>–

1. A plot of  land of the area of about 1,442 square metres,

bounded on the North by a public road, on the South West by

an alley and on the East by property of Angelo Camilleri and

others.

The abovementioned land is shown marked with the colour

red on plan P.D. 2006_608 , which may be seen on demand

at the Lands Department, Auberge de Baviere, Valletta.

 (Sgd) EDWARD FENECH ADAMI

        President

26th June, 2006

Nru. 590

TERMINAZZJONI TA’ KIRI TA’ RABA’

DIN id-dikjarazzjoni li ;ejja, mag[mula mill-President

ta’ Malta, hija ppubblikata skond l-Att ta’ l-1967 dwar it-

Ti;did ta’ Kiri ta’ Raba’.

Is-7 ta’ Lulju, 2006

(File No. A2847#1997)

DIKJARAZZJONI TAL-PRESIDENT TA’ MALTA

Jiena hawnhekk niddikjara illi l-art hawn ta[t imsemmija,

li hija proprjetà tal-Gvern, hija me[tie;a g[al skop pubbliku

skond id-dispo]izzjonijiet ta’ l-Att ta’ l-1967 dwar it-Ti;did

ta’ Kiri ta’ Raba’.

Deskrizzjoni ta’ l-Art

L-art li ;ejja fil-Kalkara>–

1. Bi//a art tal-kejl ta’ madwar 1,442 metru kwadru, li

tmiss mit-Tramuntana ma’ triq pubblika, mil-Lbi/ ma’ sqaq

u mil-Lvant ma’ proprjetà ta’ Angelo Camilleri u o[rajn.

L-art hawn fuq imsemmija tidher immarkata bil-kulur

a[mar fuq il-pjanta P.D. 2006_608 li wie[ed jista’ jara fuq

talba fid-Dipartiment ta’ l-Artijiet, Auberge de Baviere,

Valletta.

     (Iff) EDWARD FENECH ADAMI

        President

Is-26 ta’ :unju, 2006
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No. 591

TERMINATION OF AGRICULTURAL LEASE

THE following declaration made by the President of

Malta, is published in terms of the Agricultural Leases

(Reletting) Act, 1967.

7th July, 2006

DECLARATION OF THE PRESIDENT OF MALTA

I hereby declare that the undermentioned land, which is

Government property, is required for a public purpose in

accordance with the provisions of the Agricultural Leases

(Reletting) Act, 1967.

Description of the Land

The following land at Xag[jra>–

1. A plot of land of the area of about 4,070 square metres,

bounded on the North, North East and East by Government

property and is registered on the Government’s Records as

Tenement No. E00492.

The abovementioned land is shown marked with the colour

red on plan P.D. 2005_374 which may be seen on demand at

the Lands Department, Auberge de Baviere, Valletta.

 (Sgd) EDWARD FENECH ADAMI

        President

26th June, 2006

Nru. 591

TERMINAZZJONI TA’ KIRI TA’ RABA’

DIN id-dikjarazzjoni li ;ejja, mag[mula mill-President

ta’ Malta, hija ppubblikata skond l-Att ta’ l-1967 dwar it-

Ti;did ta’ Kiri ta’ Raba’.

Is-7 ta’ Lulju, 2006

(File No.E65#2002#I#4)

DIKJARAZZJONI TAL-PRESIDENT TA’ MALTA

Jiena hawnhekk niddikjara illi l-art hawn ta[t imsemmija,

li hija proprjetà tal-Gvern, hija me[tie;a g[al skop pubbliku

skond id-dispo]izzjonijiet ta’ l-Att ta’ l-1967 dwar it-Ti;did

ta’ Kiri ta’ Raba’.

Deskrizzjoni ta’ l-Art

L-art li ;ejja fix-Xag[jra>–

1. Bi//a art tal-kejl ta’ madwar 4,070 metru kwadru, li

tmiss mit-Tramuntana, mill-Grigal u mil-Lvant ma’ proprjetà

tal-Gvern u hija rre;istrata fir-Records tal-Gvern b[ala

Tenement Nru. E00492.

L-art hawn fuq imsemmija tidher immarkata bil-kulur

a[mar fuq il-pjanta P.D. 2005_374 li wie[ed jista’ jara fuq

talba fid-Dipartiment ta’ l-Artijiet, Auberge de Baviere,

Valletta.

     (Iff) EDWARD FENECH ADAMI

        President

Is-26 ta’ :unju, 2006

No. 592

TERMINATION OF AGRICULTURAL LEASE

THE following declaration made by the President of

Malta, is published in terms of the Agricultural Leases

(Reletting) Act, 1967.

7th July, 2006

DECLARATION OF THE PRESIDENT OF MALTA

I hereby declare that the undermentioned land, which is

Government property, is required for a public purpose in

accordance with the provisions of the Agricultural Leases

(Reletting) Act, 1967.

Nru. 592

TERMINAZZJONI TA’ KIRI TA’ RABA’

DIN id-dikjarazzjoni li ;ejja, mag[mula mill-President

ta’ Malta, hija ppubblikata skond l-Att ta’ l-1967 dwar it-

Ti;did ta’ Kiri ta’ Raba’.

Is-7 ta’ Lulju, 2006

(File No.E65#2002#I#2)

DIKJARAZZJONI TAL-PRESIDENT TA’ MALTA

Jiena hawnhekk niddikjara illi l-art hawn ta[t imsemmija,

li hija proprjetà tal-Gvern, hija me[tie;a g[al skop pubbliku

skond id-dispo]izzjonijiet ta’ l-Att ta’ l-1967 dwar it-Ti;did

ta’ Kiri ta’ Raba’.
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Deskrizzjoni ta’ l-Art

L-art li ;ejja fix-Xag[jra>–

1. Bi//a art tal-kejl ta’ madwar 5,630 metru kwadru, li

tmiss mill-Majjistral u mit-Tramuntana ma’ proprjetà tal-

Gvern u mill-Grigal ma’ passa;; pubbliku u hija rre;istrata

fir-Records tal-Gvern b[ala  Tenement Nru. E00490.

L-art hawn fuq imsemmija tidher immarkata bil-kulur

a[mar fuq il-pjanta P.D. 2005_368 li wie[ed jista’ jara fuq

talba fid-Dipartiment ta’ l-Artijiet, Auberge de Baviere,

Valletta.

     (Iff) EDWARD FENECH ADAMI

        President

Is-26 ta’ :unju, 2006

Description of the Land

The following land at Xag[jra>–

1. A plot of land of the area of about 5,630 square metres,

bounded on the North West and North by Government

property and on the North East by a public passage and is

registered on the Government’s Records as Tenement No.

E00490.

The abovementioned land is shown marked with the colour

red on plan P.D. 2005_368 which may be seen on demand at

the Lands Department, Auberge de Baviere, Valletta.

 (Sgd) EDWARD FENECH ADAMI

        President

26th June, 2006

Nru. 593

UFFI??JU TAL-PRIM MINISTRU

Rilaxx ta’ Uffi/jali Pubbli/i Sabiex Ja[dmu ma’

NGO’s (Organizzazzjonijiet mhux Governattivi)

L-UFFI??JU tal-Prim Ministru jilqa’ applikazzjonijiet

mill-NGO’s g[ar-rilaxx ta’ uffi/jali pubbli/i biex ja[dmu

mag[hom. Din is-sej[a qed issir fil-kuntest tal-kontribut mill-

aqwa li l-NGO’s jag[tu lis-So/jetà Maltija, u fid-dawl ta’

politika riveduta li tnediet f’:unju tas-sena l-o[ra dwar ir-

rilaxx ta’ uffi/jali pubbli/i biex ja[dmu ma’ NGO’s. Din ir-

revi]joni saret sabiex ting[ata definizzjoni i]jed /ara ta’

x’inhuma l-kriterji li jag[mlu l-NGO’s eli;ibbli, ng[aqqdu l-

g[otja ta’ leave mal-kisba ta’ ri]ultati partikulari, u norbtu

din l-g[ajnuna ma’ kull g[ajnuna o[ra li di;à qed ting[ata.

Tfasslu wkoll kriterji /ari li fuqhom issir l-g[a]la u r-rilaxx

ta’ l-uffi/jali pubbli/i.

Dawn il-parametri ;odda huma kif ;ejjin>

Kriterji g[all-eli;ibilità

Biex ikunu eli;ibbli, NGO’s iridu jkunu mwaqqfa

esklussivament biex iwettqu xog[ol so/jali jew ta’ karità, kif

stipulat fl-Att dwar Trusts and Trustees, ji;ifieri kull g[an

karitattiv u filantropiku, u li jinkludi>

• l-avvanz ta’ l-edukazzjoni, inklu]i l-edukazzjoni fi]ika

u sport

• l-avvanz tas-sa[[a

• l-avvanz tar-reli;jon

• l-avvanz so/jali u tal-komunità

No. 593

OFFICE OF THE PRIME MINISTER

Release of Public Officers to Work with NGO’s

(Non-Governmental Organisations)

THE Office of the Prime Minister invites applications from

NGO’s for the release of public officers to work with them.

This call is made in the context of the sterling contribution of

NGO’s to Maltese society, and in the light of a revised policy

that was launched in June of last year regarding the release of

public officers to work with NGO’s. The purpose of this

revised policy is to set out a clearer definition of the criteria

that make NGO’s eligible, link the grant of leave to the

achievement of specific outcomes or deliverables, and

associate this assistance with any other assistance already

being granted. Clear criteria regarding selection and terms of

release of public officers, have also been laid down.

These new parameters are as follows>

Eligibility criteria

To be eligible, NGOs must be established exclusively to

fulfil a social or charitable purpose as defined by the Trusts

and Trustees Act, that is to say, any charitable and

philanthropic purpose that includes>

• the advancement of education, including physical

education and sports

• the advancement of health

• the advancement of religion

• social and community advancement
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• l-avvanz tal-kultura, arti u wirt nazzjonali

• it-t[aris u titjib ta’ l-ambjent

• il-promozzjoni tal-jeddijiet umani, is-soluzzjoni ta’

konflitti u rikon/iljazzjoni

L-NGO’s m’g[andhomx ikunu ja[dmu g[all-profitt, u d-

d[ul, kapital jew proprjetà tag[hom ma jkunux ta’ benefiççju,

direttament jew indirettament, g[al xi promotur, fundatur,

membru, amministratur jew benefattur (imma jistg[u j[addmu

impjegati biex jil[qu l-g[anijiet tag[hom).

Kriterji biex jintg[a]lu

L-g[a]la skond din l-iskema hi bba]ata fuq il-kriterji li

;ejjin>

(a) kemm il-pro;ett jew attività li l-uffi/jal rilaxxat ikun

se jag[mel ikun relatat mal-prijoritajiet tal-Gvern< ting[ata

preferenza lil NGO’s li jipprovdu servizz komplementari g[al

servizz provdut mill-Gvern, g[alkemm dan ma jeskludix

servizzi o[ra li mhux provduti mill-Gvern<

(b) kemm il-proposta ta’ l-NGO telenka g[anijiet /ari li

jridu jintla[qu fi ]mien stipulat<

(/) jekk l-NGO tkunx di;à qed tir/ievi assistenza mill-

Gvern (finanzjarja jew ta[t xi skema o[ra).

Kundizzjonijiet g[ar-rilaxx

Uffi/jali pubbli/i fi Skala 6 jew anqas jistg[u ji;u assenjati

ma’ NGO fuq leave spe/jali bi [las on grounds of public policy

fuq ba]i full-time. Uffi/jal wie[ed biss ji;i assenjat ma’ NGO

wa[da. F’ka]ijiet spe/jali, massimu ta’ ]ewg uffi/jali jistg[u

ji;u assenjati ma’ NGO wa[da, fejn dan ikun ;ustifikat

min[abba n-natura tal-pro;ett jew attività li dik l-NGO tkun

intrabtet li tag[mel.

Ir-rilaxx ta’ uffi/jali pubbli/i ma’ NGO’s se jkun fuq il-

kundizzjonijiet li gejjin>

• Il-perjodu tar-rilaxx ikun g[al matul i]-]mien tal-pro;ett

jew g[al sena (liema jkun l-anqas), bil-possibiltà li jkun

im;edded<

• Leave ta[t din l-iskema jkun approvat mill-MPO

(Management and Personnel Office) b’kunsultazzjoni mal-

Ministeru g[all-Familja u Solidarjetà So/jali, b[ala l-

Ministeru responsabbli g[al NGO’s, u s-Segretarju

Permanenti tal-Ministeru responsabbli mill-attività ta’ l-NGO.

Dan il-Ministeru jrid jag[ti l-kummenti tieg[u dwar il-

proposta u jekk din il-proposta tkun a//ettata, jrid jinnomina

uffi/jal li j]omm kuntatt ma’ l-NGO.

• Wara li jispi//a l-leave approvat, l-uffi/jal jer;a’ jmur

lura fid-dipartiment fejn kien ja[dem qabel. L-NGO tista’

• the advancement of culture, arts and national heritage

• environmental protection and improvement

• the promotion of human rights, conflict resolution and

reconciliation

The NGO’s must also be non profit-making and their

income, capital or property is not to be available directly or

indirectly to any promoter, founder, member, administrator

or donor (but they may engage salaried staff to fulfil their

purpose).

Criteria for selection

Selection under this scheme is based on the following

criteria>

(a) the closeness of the link between the project or activity

to which the NGO proposes to assign the released officer and

the priorities established by the Government< priority will be

given to NGO’s providing a service that is complementary to a

service provided by Government, although other services which

are not being provided by Government, are not excluded<

(b) the extent to which the proposal submitted by the NGO

sets out clearly defined deliverables linked to set target-dates;

(c) whether or not the NGO in question is already receiving

Government assistance (financial or in kind) under another

scheme.

Terms for release

Public officers in Scale 6 or lower may be assigned to an

NGO on special leave with pay, on grounds of public policy,

on a full time basis. Only one officer is assigned to any NGO.

In exceptional cases, a maximum of two officers may be

assigned to an NGO where this is justified by the nature of

the project or activity being undertaken by the NGO.

The release of public officers to NGO’s is based on the

following conditions>

• The period of release is for the duration of the project or

for one year (whichever is lower), with the possibility of

renewal.

• Leave under this scheme is approved by Management

and Personnel Office (MPO), in consultation with the Ministry

for Family and Social Solidarity as the Ministry responsible

for NGO’s, and the Permanent Secretary of the line Ministry

responsible for the NGO’s area of activity. The line Ministry

provides its views on the NGO’s proposal and, if the latter is

accepted, nominates a liaison officer for the NGO.

• At the end of the approved leave, the assigned officer

reverts to his or her employing department. The NGO may
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titlob ti;did tar-rilaxx sakemm jispi//a l-pro;ett jew g[al sena

(liema jkun l-anqas). It-talba g[al ti;did tkun approvata mill-

MPO.

• L-NGO tkun mitluba tibg;at rapport dwar il-progress

mil[uq  fil-pro;ett. Fuq dan ir-rapport, is-Segretarju

Permanenti fil-Ministeru responsabbli mill-attività ta’ l-NGO,

b’kunsultazzjoni ma’ l-uffi/jal li jkun qed i]omm kuntatt ma’

l-NGO, jirrikmanda lil MPO jekk it-ti;did tar-rilaxx g[andux

ikun approvat jew le.

L-MPO g[andu d-diskrezzjoni li jassenja ma’ NGO’s,

uffiçjali pubbli/i fi Skala 6 jew anqas, fuq leave ming[ajr

[las on grounds of public policy. Dawn l-uffi/jali pubbli/i

jkunu rilaxxati fuq il-kundizzjonijiet imsemmija hawn fuq.

L-applikazzjonijiet g[andhom jinkludu>

1) Dikjarazzjoni li tispjega l-iskop#missjoni ta’ l-

organizzazzjoni li trid turi l-iskop so/jali jew ta’ karità ta’ l-

Organizzazzjoni kif stipulat fl-Att dwar Trusts u Trustees.

2) Kopja ta’ l-Istatut ta’ l-Organizzazzjoni.

3) Proposta li turi /ar l-pro;ett jew attività li fuqhom l-

uffi/jali sa jkunu assenjati. Il-proposti g[andhom jiddefinixxu

b’mod /ar il-benefi//ji li se jo[orgu mill-pro;etti#attivitajiet

proposti, u g[andhom jag[tu data pre/i]a sa meta l-

pro;ett#attività trid titlesta. Jekk il-pro;ett#attività se jsiru barra

minn Malta, huwa importanti [afna li dan jintwera /ar fuq il-

proposta li tintbag[at.

4) Dikjarazzjoni li turi kull assistenza (kemm finanzjarja

jew xort’o[ra) li l-organizzazzjoni qed tir/ievi mill-Gvern.

5) L-isem ta’ l-uffi/jal li l-organizzazzjoni qed titlob ir-

rilaxx tieg[u. Idealment, g[andhom jintbag[tu tliet ismijiet

minn fejn wie[ed jag[]el. Ta’ min jinnota li r-rilaxx ikun

g[al perjodu massimu ta’ sena, bil-possibiltà li ji;;edded.

Meta jintemm ir-rilaxx, l-uffi/jal jer;a’ lura fid-dipartiment

fejn kien impjegat.

Ir-rilaxx ta’ uffi/jali pubbli/i li b[alissa huma di;à assenjati

ma’ NGO se jiskadi u g[alhekk dawn l-NGO’s qed ikunu

infurmati li g[andhom jer;g[u japplikaw fuq il-ba]i tal-

politika l-;dida msemmija.

L-applikazzjonijiet, bl-informazzjoni kollha, g[andhom

jintbag[tu mhux iktar tard mill-31 ta’ Awissu, 2006, lid-

Direttur, Employee Relations, fl-Uffi//ju tal-Prim Ministru.

Is-7 ta’ Lulju, 2006

request a further period of release for the remaining duration

of the project or for one (1) year (whichever is less). This

request for a further period of leave is approved by MPO.

• The NGO is required to submit a report outlining progress

achieved in relation to the originally specified project

deliverables. On the basis of this report, the Permanent

Secretary of the line Ministry, in consultation with the liaison

officer, will make a recommendation to MPO as to whether

the additional period of release should be approved.

MPO may, at its discretion, assign public officers in Scale

6 or lower to NGO’s on leave without pay on grounds of

public policy. These public officers will be released on the

basis of the above-mentioned criteria.

Submitted applications are to include the following>

1) A statement setting out the scope#mission of the

organization which should portray the social#charitable

purpose of the organization in conformity with the Trusts and

Trustees Act.

2) A copy of the organization’s Statute.

3) A proposal detailing a clear project or activity to which the

requested officer will be assigned. The proposal must also define

clearly the benefits originating from the proposed project and#or

activity and give target deadlines for the completion of the

proposed project#activity. If the place where the project#activity

will be taking place is outside Malta, it is particularly important

that this is clearly shown on the proposal submitted.

4) A statement detailing assistance of any type (financial

or otherwise) and under any scheme already being received

by the organization from Government.

5) The name of the officer that the organization is

requesting to be released. Ideally, three names should be

submitted from where to choose. It is to be noted that release

will be given for a maximum period of one year with the

possibility of renewal. At the end of release period, the officer

will revert back to his#her employing department.

The release of public officers currently already assigned

to work with NGOs is about to expire and therefore these

NGOs are being informed that they should apply once again,

on the basis of the new policy outlined above.

Applications are to be sent, with all the required data, not

later than 31st August 2006, to Director, Employee Relations,

at the Office of the Prime Minister.

7th July, 2006
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Nru. 594

ID-DIRETTUR :ENERALI (KUMMER?)

JER:A’ LURA FUQ DMIRIJIETU

NG{ARRFU b’din illi s-Sur Godwin Warr, Direttur

:enerali (Kummer/), re;a’ lura fuq dmirijietu fit-3 ta’ Lulju,

2006, u l-arran;amenti li hemm riferenza g[alihom fin-

Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 562 tas-27 ta’ :unju, 2006,

ma baqg[ux ise[[u f’dan is-sens.

L-4 ta’ Lulju, 2006

No. 594

RESUMPTION OF DUTIES OF DIRECTOR

GENERAL (COMMERCE)

IT is hereby notified that Mr Godwin Warr, Director

General (Commerce), resumed duties on the 3rd July, 2006,

and the arrangements referred to in Government Notice No.

562 of the 27th June, 2006, ceased to have effect accordingly.

4th July, 2006

No. 595

NOTARIAL PROFESSION AND NOTARIAL

 ARCHIVES ACT

(CAP. 55)

Appointment of Notary Delegate

IT is hereby notified that, in exercise of the powers

conferred by section 20 of the Notarial Profession and Notarial

Archives Act, the Court of Revision of Notarial Acts has

appointed Notary Dr Clinton Bellizzi to be Notary Delegate

for Notary Dr Naomi Mugliette, LL.D., during the latter’s

absence from these Islands from Monday, 10th July 2006 at

6.00 a.m. till Wednesday, 26th July 2006 at 11.30 p.m.

Gladys Bugeja

F#Registrar

Court of Revision of Notarial Acts

27th June, 2006

Nru. 595

ATT DWAR IL-PROFESSJONI NUTARILI

U ARKIVJI NUTARILI

(KAP. 55)

Nomina ta’ Nutar Delegat

NG{ARRFU b’din illi bis-sa[[a tas-setg[at mog[tija bl-

artikolu 20 ta’ l-Att dwar il-Professjoni Nutarili u Arkivji

Nutarili, il-Qorti tar-Revi]joni ta’ l-Atti Nutarili nnominat lin-

Nutar Dott. Clinton Bellizzi, b[ala Nutar Delegat ta’ l-Atti

tan-Nutar Dott. Naomi Mugliette, LL.D., sakemm dan ikun

nieqes minn dawn il-G]ejjer mit-Tnejn, l-10 ta’ Lulju 2006

fis-6.00 a.m. sa l-Erbg[a, is-26 ta’ Lulju 2006 fil-11.30 p.m.

Gladys Bugeja

G[ar-Re;istratur

Qorti tar-Revi]joni ta’ l-Atti Nutarili

Is-27 ta’ :unju, 2006

Nru. 596

ORDINANZA (G{ELUQ) DWAR IL-:ONNA

PUBBLI?I (KAP. 34)

Il-:onna ta’ San Anton, {’Attard

NG{ARRFU g[all-informazzjoni ta’ kul[add illi bis-

setg[at mog[tija lilu bl-Artikolu 2 ta’ l-Ordinanza dwar l-

G[eluq ta’ :onna Pubbli/i (Kap. 34) il-Ministeru g[all-

Affarijiet Rurali u l-Ambjent approva li nhar il-:img[a, it-

28 ta’ Lulju, 2006, il-:onna ta’ San Anton, {’Attard, ikunu

mag[luqa g[all-pubbliku fis-1.00 p.m. min[abba attività ta’

Din l-Art {elwa.

Is-7 ta’ Lulju, 2006

No. 596

PUBLIC GARDENS (CLOSING) ORDINANCE

(CAP. 34)

San Anton Gardens, Attard

IT is notified for general information that as enabled by

Section 2 of the Public Gardens (Closing) Ordinance (Cap.

34) the Minister for Rural Affairs and the Environment has

approved that on Friday, 28th July, 2006, San Anton Gardens

at Attard will be closed to the public at 1.00 p.m. due to an

activity by Din l-Art {elwa.

7th July, 2006
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No. 597

DEVELOPMENT PLANNING ACT

(CAP. 356)

Waiving of Environmental Planning Statement

IN conformity with Part II provision 3 (8) of Legal Notice

No. 204 of 2001 in respect of the application mentioned

hereunder, and in view of the fact that MEPA has sufficient

information to take a decision on this application, the Director

of Planning, in agreement with the Director of Environment

Protection, agree to exempt the applicant from preparing an

Environmental Planning Statement>

The following potential significant environmental impacts

were identified and mitigation measures proposed through

the Project Description Statement (PDS), as submitted to

MEPA on the 9th June, 2006.

Nru. 597

ATT DWAR L-IPPJANAR TA’ L-I}VILUPP

(KAP. 356)

E]enzjoni minn Studju ta’ l-Impatt Ambjentali Limitat

B’KONFORMITÀ mar-regolamenti 3(8) fil-Parti II ta’ l-

Avvi] Legali Nru. 204 ta’ l-2001 rigward l-applikazzjoni

msemmija hawn ta[t, u min[abba l-fatt illi l-MEPA g[andha

tag[rif  bi]]ejjed biex tie[u de/i]joni fuq din l-Applikazzjoni,

id-Direttur ta’ l-Ippjanar, bi ftehim mad-Direttur g[all-{arsien

ta’ l-Ambjent, jaqbel li je]enta l-applikant milli j[ejji Studju

dwar l-Impatt Ambjentali limitat>

Dawn l-impatti sinifikanti potenzjali fuq l-ambjent kienu

identifikati u mi]uri ta’ mitigazzjoni ;ew proposti fl-istqarrija

dwar id-deskrizzjoni tal-pro;ett (PDS), kif sottomess lil

MEPA fid-9 ta’ :unju, 2006.

Applikazzjoni Nru> PA 05245#05

Post> San :iljan
Proposta> Bini mill-;did u ristawr tal-pont fi Triq M.A. Vassalli

Application No> PA  5245#04
Location> St Julians
Proposal> Reconstruction and rehabilitation of bridge structure at Triq M.A. Vassalli

Impatti sinifikanti Po]ittiv#Negattiv Rimarki fuq mi]uri ta’ mitigazzjoni, e//.
potenzjali

Skart Negattiv L-iskart i;;enerat mill-i]vilupp se ji;i ttrattat, irri/iklat jew mormi f’sit
approvat

Ekolo;ija Negattiv L-impatt ekolo;iku jkun limitat g[as-sit. Dan se ji;i rrestawrat la darba
jitlesta l-bini

Agrikoltura Negattiv L-art agrikola se tkun irrestawrata la darba jitlesta l-bini

Idrolo;ija u Negattiv Jintu]aw mi]uri g[all-kontroll ta’ l-ilma u mezzi ta’ mitigazzjoni ji;u
kwalità ta’ l-ilma mwettqa

Trab Negattiv Mi]uri g[all-kontroll tat-trab ji;u mwettqa

Potential Positive#Negative Remarks on mitigation measures, etc.
Significant Impact

Waste Minor Negative Waste arising from the development will be adequately managed, recycled
or disposed of in an approved site

Ecology Minor Negative The ecological impact will be limited to the site area cleared. This will be
rehabilitated once construction is terminated

Agriculture Minor Negative Agricultural land will be reinstated once construction is terminated

Hydrology and Minor Negative Adequate water management measures will be implemented
water quality

Dust Minor Negative Dust control measures will be implemented
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Notwithstanding the above, the Malta Environmental and

Planning Authority reserves the right to request the applicant

to submit additional information as may be necessary to

determine the application.

7th July, 2006

Minkejja dan l-imsemmi hawn fuq, l-Awtorità ta’ Malta

dwar l-Ambjent u l-Ippjanar i]]omm id-dritt li titlob lill-

applikant li jissottometti informazzjoni addizzjonali kif jista’

jkun me[tie; biex tidde/iedi l-applikazzjoni.

Is-7 ta’ Lulju, 2006

No. 598

CONDOMINIUM ACT

(Cap. 398)

NOTICE is hereby given that I have received an

application for the registration of and#or amendment to

rules regulating the following condominia>

Dr Stephanie Pappalardo

Land Registrar

7th July, 2006

Nru. 598

ATT DWAR IL-CONDOMINIA
(Kap. 398)

B’DIN qed ng[arraf li jiena r/ivejt applikazzjoni g[ar-

re;istrazzjoni u#jew emendi tar-regolamenti li jirregolaw l-

imsemmija condominia>

Dott. Stephanie Pappalardo

Re;istratur ta’ l-Artijiet

Is-7 ta’ Lulju, 2006

Nru. tal-Condominium Indirizz tal-Condominium   Rimarki Data tar-Re;istrazzjoni

Condominium Number Address of Condominium   Remarks Date of Registration

115 Block 1   Re;istrazzjoni 30#06#2006

St Angelo Mansions   tar-regolamenti#

Vittoriosa Marina   Registration of

Birgu   Rules

No. 599

GOLDSMITHS AND SILVERSMITHS

ORDINANCE

(CAP. 46)

THE Commissioner of Inland Revenue notifies that on the

dates shown hereunder, the price of gold and silver on which

valuations made by the Consuls for Goldsmiths and Silver-

smiths are based has been fixed for the purposes of section

12 of the said Ordinance as follows>–

7th July, 2006

Nru. 599

ORDINANZA DWAR IL-{ADDIEMA

D-DEHEB U  L-{ADDIEMA L-FIDDA

(AR:ENTIERA)

(KAP. 46)

IL-KUMMISSARJU tat-Taxxi Interni jg[arraf illi fid-dati

li jidhru hawn ta[t, il-prezz tad-deheb u l-fidda li fuqu huma

bba]ati l-valutazzjonijiet mag[mulin mill-Konslu g[all-

{addiema d-Deheb u l-{addiema l-Fidda ;ie ffissat g[all-

finijiet ta’ l-artikolu 12 ta’ l-imsemmija Ordinanza kif ;ej>–

Is-7 ta’ Lulju, 2006

Data Deheb Pur Fidda Pura

Gramma Gramma

Date Pure Gold Pure Silver

Grams Grams

30. 06. 06 Lm6.45c6 12c5

03. 07. 06 Lm6.69c4 13c0

04. 07. 06 Lm6.77c2 13c2

05. 07. 06 Lm6.40c5 12c4

06. 07. 06 Lm6.87c5 13c5
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AVVI} TAL-PULIZIJA

Nru. 58

Bis-sa[[a ta’ l-artikolu 52 (1) ta’ l-Ordinanza dwar

Regolament tat-Traffiku (Kap. 65), il-Kummissarju tal-

Pulizija jg[arraf illi l-passa;; u twaqqif ta’ vetturi huwa

pprojbit fit-toroq imsemmija hawn ta[t fid-dati u l-[inijiet

indikati.

Il-Gudja

Nhar il-{add, id-9 ta’ Lulju 2006, mis-6.00 a.m. sas-1.00

p.m. mit-toroq li ;ejjin> Raymond Caruana, l-Annunzjata,

Santa Marija, il-Kappillan, William Baker, Pietru Gagliardi,

Bir Miftu[, il-Mag[sar, San Mark, il-Fidwa, Wesg[et An;lu

Dalli u l-Kbira.

Nhar it-Tlieta, il-11 ta’ Lulju 2006, mis-2.00 a.m. sal-11.00

a.m. minn Triq il-Kbira.

Nhar l-Erbg[a, it-12 ta’ Lulju 2006, minn nofsinhar sa

nofsillejl minn Triq William Baker.

Nhar il-{amis, it-13 ta’ Lulju 2006, mill-5.00 p.m. sa l-

10.00 a.m. minn Triq Bir Miftu[.

Nhar il-:img[a, l-14 ta’ Lulju 2006, mill-5.00 p.m. sa

nofsillejl minn Triq Bir Miftu[.

Nhar is-Sibt, il-15 ta’ Lulju 2006, mis-6.00 p.m. sa

nofsillejl minn Triq Bir Miftu[.

Nhar il-{add, is-16 ta’ Lulju 2006, mis-6.00 p.m. sa

nofsillejl minn Triq Bir Miftu[.

Nhar it-Tlieta, l-1 ta’ Awissu 2006, mis-6.00 p.m. sa l-

10.00 p.m. mit-toroq li ;ejjin> Dorell,  Palazz, Xlejli u l-

G[elejjel.

Nhar il-{amis, it-3 ta’ Awissu 2006, mis-6.00 p.m. sa l-

10.00 p.m. mit-toroq li ;ejjin> l-Awrekarja, G. Gravina, Palma

u l-Mit[na.

Vetturi misjuba li kisru l-ordni ta’ dan l-avvi] jistg[u ji;u

rmunkati.

Marsaxlokk

Nhar il-:img[a, it-28 ta’ Lulju 2006, mit-8.00 p.m. ’il

quddiem, mit-toroq li ;ejjin> il-Feluka, l-Imriekeb, Dun Salv

Gatt, Ba[[ara, Xerriek, San Piju X, l-Ar]nell, is-Salvatur,

Sant’Antnin, Kavallerizza, Xatt is-Sajjieda, Duncan, G.

Maniscalco u l-Kajjikk.

Nhar is-Sibt, id-29 ta’ Lulju 2006, mit-8.00 p.m. ’il

quddiem, mit-toroq li ;ejjin> Torri Vendome u Xatt is-Sajjieda.

POLICE NOTICE

No. 58

In virtue of section 52 (1) of the Traffic Regulation

Ordinance (Cap. 65) the Commissioner of Police hereby

notifies that the transit and stopping of vehicles through the

streets mentioned hereunder will be suspended  on the dates

and times indicated.

Gudja

On Sunday, 9th July 2006, from 6.00 a.m. to 1.00 p.m.

through the following streets> Raymond Caruana, l-

Annunzjata, Santa Marija, il-Kappillan, William Baker, Pietru

Gagliardi, Bir Miftu[, il-Mag[sar, San Mark, il-Fidwa,

Wesg[et An;lu Dalli and il-Kbira.

On Tuesday, 11th July 2006, from 2.00 a.m. to 11.00 a.m.

through Triq il-Kbira.

On Wednesday, 12th July 2006, from noon to midnight

through Triq William Baker.

On Thursday, 13th July 2006, from 5.00 p.m. to 10.00

p.m. through Triq Bir Miftu[.

On Friday, 14th July 2006, from 5.00 p.m. to midnight

through Triq Bir Miftu[.

On Saturday, 15th July 2006, from 6.00 p.m. to midnight

through Triq Bir Miftu[.

On Sunday, 16th July 2006, from 6.00 p.m. to midnight

through Triq Bir Miftu[.

On Tuesday, 1st August 2006, from 6.00 p.m. to 10.00

p.m. through the following streets>  Dorell,  Palazz, Xlejli

and l-G[elejjel.

On Thursday, 3rd August 2006, from 6.00 p.m. to 10.00

p.m. through the following streets> l-Awrekarja, G. Gravina,

Palma and il-Mit[na.

Vehicles found in contravention of this notice are liable to

be towed.

Marsaxlokk

On Friday, 28th July 2006, from 8.00 p.m. onwards through

the following streets> il-Feluka, l-Imriekeb, Dun Salv Gatt,

Ba[[ara, Xerriek, San Piju X, l-Ar]nell, is-Salvatur,

Sant’Antnin, Kavallerizza, Xatt is-Sajjieda, Duncan, G.

Maniscalco and il-Kajjikk.

On Saturday, 29th July 2006, from 8.00 p.m. onwards through

the following streets> Torri Vendome and Xatt is-Sajjieda.
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Nhar is-Sibt, id-29 ta’ Lulju 2006, mis-6.00 p.m. ’il

quddiem, mill-Pjazza sa Xatt is-Sajjieda.

Nhar il-{add, it-30 ta’ Lulju 2006, mis-1.00 p.m. ’il

quddiem, mit-toroq li ;ejjin> il-Kajjikk, i]-}ejtun, l-Ar]nell,

is-Salvatur, Xatt is-Sajjieda u Duncan.

Nhar il-{add, it-30 ta’ Lulju 2006, mis-6.00 p.m. ’il

quddiem, mit-Torri Vendome, il-Pjazza sa Xatt is-Sajjieda.

Nhar il-{add, it-30 ta’ Lulju 2006, mill-11.00 p.m. ’il

quddiem, mit-Torri Vendome, Xatt is-Sajjieda, il-Pjazza,

Duncan sa Triq il-Kajjikk.

Vetturi misjuba li kisru l-ordni ta’ dan l-avvi] jistg[u ji;u

rmunkati.

Wied il-G[ajn

Nhar il-:img[a, it-28 ta’ Lulju 2006, mill-4.00 p.m. ’il

quddiem, mit-toroq li ;ejjin> Salini, Grigal, Pjazza Mifsud

Bonnici, ix-Xatt, Pjazza Dun Tar/is Agius, La Senglé,

Bu]bie] u San :wakkin

Nhar is-Sibt id-29 ta’ Lulju 2006 mill-4.00 p.m. ’il quddiem,

mit-toroq li ;ejjin>  il-Qastan, il-Friefet, {abberxa, Salvu

Buhagiar, Hortan, :emmug[a, Qasam tal-Bujjar, il-Qrempuç,

:ebel {anxul, Sant’ Antnin, id-Dug[, Pjazza Lorry Sant, il-

Buttar, Sant’ Anna, Pjazza Dun Tar/is Agius u x-Xatt.

Nhar il-{add, it-30 ta’ Lulju 2006, mis-7.00 a.m. ’il

quddiem, mit-toroq li ;ejjin> il-Knisja, La Senglé, Bu]bie],

San :wakkin, Pjazza Dun Tar/is Agius, Sant’ Anna, Sant’

Antnin, Pjazza Mifsud Bonnici, Gardiel, is-Sallur, il-

Granmastri, il-Qaliet u x-Xatt.

Nhar il-{add, it-30 ta’ Lulju 2006, mit-3.00 p.m. ’il

quddiem, mit-toroq li ;ejjin> Pjazza Dun Tar/is Agius, San

:or;, }onqor, La Senglé, Bu]bie], San :wakkin, Sant’ Anna,

Pjazza Mifsud Bonnici u x-Xatt.

Vetturi misjuba li kisru l-ordni ta’ dan l-avvi] jistg[u ji;u

rmunkati.

Il-Kalkara

Nhar is-Sibt, it-8 ta’ Lulju 2006, mis-6.00 p.m. ’il quddiem,

minn Triq Patist Borda u Pjazza Sagra Familja.

Nhar it-Tlieta, il-11 ta’ Lulju 2006, mis-6.30 p.m. ’il

quddiem, mit-toroq li ;ejjin> Rinella, is-Sibi, il-Luqqata, Patist

Borda, is-Salvatur, San Leonardo, Santu Rokku, G. Porsella

Flores u Santa Marija.

Nhar l-Erbg[a, it-12 ta’ Lulju 2006 mis-7.00 p.m. ’il

quddiem mit-toroq li ;ejjin> Rinella, Patist Borda, is-Salvatur,

On Saturday, 29th July 2006, from 6.00 p.m. onwards from

the Square to Xatt is-Sajjieda.

On Sunday, 30th July 2006, from 1.00 p.m. onwards through

the following streets> il-Kajjikk, i]-}ejtun, l-Ar]nell, is-

Salvatur, Xatt is-Sajjieda and Duncan.

On Sunday, 30th July 2006, from 6.00 p.m. onwards, from

Torri Vendome, il-Pjazza to Xatt is-Sajjieda.

On Sunday, 30th July 2006, from 11.00 p.m. onwards,

from  Torri Vendome, Xatt is-Sajjieda, il-Pjazza, Duncan

to Triq il-Kajjikk.

Vehicles found in contravention of this notice are liable to

be towed away.

Marsaskala

On Friday, 28th July 2006, from 4.00 p.m. onwards,

through the following streets> Salini, Grigal, Pjazza Mifsud

Bonnici, ix-Xatt, Pjazza Dun Tar/is Agius, La Senglé,

Bu]bie] and San :wakkin

On Saturday, 29th July 2006, from 4.00 p.m. onwards, through

the following streets>  il-Qastan, il-Friefet, {abberxa, Salvu

Buhagiar, Hortan, :emmug[a, Qasam tal-Bujjar, il-Qrempu/,

:ebel {anxul, Sant’ Antnin, id-Dug[, Pjazza Lorry Sant, il-

Buttar, Sant’ Anna, Pjazza Dun Tar/is Agius and ix-Xatt.

On Sunday, 30th July 2006, from 7.00 a.m. onwards through

the following streets>  il-Knisja, La Senglé, Bu]bie], San

:wakkin, Pjazza Dun Tar/is Agius, Sant’ Anna, Sant’ Antnin,

Pjazza Mifsud Bonnici, Gardiel, is-Sallur, il-Granmastri, il-

Qaliet and ix-Xatt.

On Sunday, 30th July 2006, from 3.00 p.m. onwards through

the following streets> Pjazza Dun Tar/is Agius, San :or;,

}onqor, La Senglé, Bu]bie], San :wakkin, Sant’ Anna,

Pjazza Mifsud Bonnici and ix-Xatt.

Vehicles found in contravention of this notice are liable to

be towed away.

Kalkara

On Saturday, 8th July 2006, from 6.00 p.m. onwards

through Triq Patist Borda and Pjazza Sagra Familja.

On Tuesday, 11th July 2006, from 6.30 p.m. onwards,

through the following streets> Rinella, is-Sibi, il-Luqqata,

Patist Borda, is-Salvatur, San Leonardo, Santu Rokku, G.

Porsella Flores and Santa Marija.

On Wednesday, 12th July 2006 from 7.00 p.m. onwards

through the following streets> Rinella, Patist Borda, is-
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Luigi Pisani, is-Sienja, Patri Mattew Sultana, Giovanni

Ricasoli, Gianni Raymondo, Santa Filomena u Pjazza Sagra

Familja.

Nhar il-{amis, it-13 ta’ Lulju 2006 mis-7.00 p.m. ’il

quddiem mit-toroq li ;ejjin> Misra[ l-Ar/isqof Gonzi, il-

Kappu//ini, il-:ir, is-Sienja, it-Tara; ta’ San Mikiel u

Rinella.

Nhar il-:img[a, l-14 ta’ Lulju 2006 mis-7.00 a.m. ’il

quddiem mit-toroq li ;ejjin> Rinella, Misra[ l-Ar/isqof Gonzi,

Triq is-Sienja, Giovanni Ricasoli, Gianni Raymondo, San

Lawrenz, il-Kappu//ini, is-Sibi u l-Luqqata.

Nhar is-Sibt, il-15 ta’ Lulju 2006 mis-6.30 p.m. ’il quddiem

mit-toroq li ;ejjin>  ix-Xatt,  Misra[ l-Ar/isqof Gonzi, Rinella,

is-Salvatur, Patist Borda u t-Tara; ta’ San :u]epp.

Nhar il-{add, is-16 ta’ Lulju 2006 mid-9.00 a.m. ’il

quddiem mit-toroq li ;ejjin>  Rinella, is-Sibi, il-Luqqata, is-

Sienja Patist Borda, is-Salvatur, ix-Xatt, Misra[ l-Ar/isqof

Gonzi u Sqaq ix-Xatt Nru. 2.

Nhar il-{add, is-16 ta’ Lulju 2006 mill-5.30 p.m. ’il

quddiem mit-toroq li ;ejjin> Rinella, Misra[ l-Ar/isqof Gonzi,

il-Kappu//ini u x-Xatt.

Vetturi misjuba li kisru l-ordni ta’ dan l-avvi] jistg[u ji;u

rmunkati.

Ir-Rabat, G[awdex

Nhar it-Tlieta, il-11 ta’ Lulju, 2006, mis-6.00 p.m. mit-

toroq li ;ejjin>  Il-31 ta’ Marzu, :u]è Ellul Mercer, Enrico

Mizzi, Dr A Tabone, Pjazza San Fran;isk, Palma, ir-

Repubblika, Pjazza Indipendenza, San :u]epp u Pjazza San

:or;.

Nhar l-Erbg[a, it-12 ta’ Lulju, 2006, mid-9.00 p.m. mit-

toroq li ;ejjin> G[ajn Qatet, Pjazza San Fran;isk, Ar/isqof P.

Pace, Palma, ir-Repubblika, Pjazza Indipendenza, San :u]epp

u Pjazz San :or;.

Nhar il-{amis, it-13 ta’ Lulju, 2006, mid-9.00 p.m. mit-

toroq li ;ejjin> Pjazza San :or;, San :or;, il-Librerija, Alfons

M. Hili, Pjazzetta, P.A. Xerri, il-Karità, Mons G. Farrugia,

Palma, San Indrija, Pjazza San Fran;isk, ir-Repubblika, Pjazza

Indipendenza u San :u]epp.

Nhar il-:img[a, l-14 ta’ Lulju, 2006, mid-9.00 a.m. mit-

toroq li ;ejjin> Pjazza San :or;, San :u]epp, Pjazza

Indipendenza, Pjazza Sabina, Santa Marija, il-Librerija,

Tomba, Vajringa, ir-Repubblika, Pjazza San Fran;isk u

Palma.

Nhar is-Sibt, il-15 ta’ Lulju, 2006, mis-7.00 a.m. mit-toroq

Salvatur, Luigi Pisani, is-Sienja, Patri Mattew Sultana,

Giovanni Ricasoli, Gianni Raymondo, Santa Filomena and

Pjazza Sagra Familja.

On Thursday, 13th July 2006 from 7.00 p.m. onwards

through the following streets> Misra[ l-Ar/isqof Gonzi, il-

Kappu//ini, il-:ir, is-Sienja, it-Tara; ta’ San Mikiel and

Rinella.

On Friday, 14th July 2006 from 7.00 a.m. onwards through

the following streets>  Rinella, Misra[ l-Ar/isqof Gonzi, Triq

is-Sienja, Giovanni Ricasoli, Gianni Raymondo, San Lawrenz,

il-Kappu//ini, is-Sibi and il-Luqqata.

On Saturday, 15th July, 2006 from 6.30 p.m. onwards,

through the following streets>  ix-Xatt, Misra[ l-Ar/isqof Gonzi,

Rinella, is-Salvatur, Patist Borda and it-Tara; ta’ San :u]epp.

On Sunday, 16th July, 2006 from 9.00 a.m. onwards,

through the following streets> Rinella, is-Sibi, il-Luqqata, is-

Sienja Patist Borda, is-Salvatur, ix-Xatt, Misra[ l-Ar/isqof

Gonzi and Sqaq ix-Xatt No. 2.

On Sunday, 16th July, 2006 from 5.30 p.m. onwards,

through the following streets> Rinella, Misra[ l-Ar/isqof

Gonzi, il-Kappu//ini and ix-Xatt.

Vehicles found in contravention of this notice are liable to

be towed away.

Victoria, Gozo

On Tuesday, 11th July, 2006, from 6.00 p.m. through the

following streets>  Il-31 ta’ Marzu, :u]è Ellul Mercer, Enrico

Mizzi, Dr A Tabone, Pjazza San Fran;isk, Palma, ir-

Repubblika, Pjazza Indipendenza, San :u]epp and Pjazza

San :or;.

On Wednesday, 12th July, 2006, from 9.00 p.m. through

the following streets>  G[ajn Qatet, Pjazza San Fran;isk,

Arçisqof P. Pace, Palma, ir-Repubblika, Pjazza Indipendenza,

San :u]epp and Pjazza San :or;.

On Thursday, 13th July, 2006, from 9.00 p.m. through the

following streets> Pjazza San :or;, San :or;, il-Librerija,

Alfons M. Hili, Pjazzetta, P.A. Xerri, il-Karità, Mons G.

Farrugia, Palma, San Indrija, Pjazza San Fran;isk, ir-

Repubblika, Pjazza Indipendenza and San :u]epp.

On Friday, 14th July, 2006, from 9.00 a.m. through the

following streets> Pjazza San :or;, San :u]epp, Pjazza

Indipendenza, Pjazza Sabina, Santa Marija, il-Librerija,

Tomba, Vajringa, ir-Repubblika, Pjazza San Fran;isk and

Palma.

On Saturday, 15th July, 2006, from 7.00 a.m. through the
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li ;ejjin> Pjazza San :or;, San :u]epp, Pjazza Indipendenza,

ir-Repubblika sa l-Astra, Palma u Pjazza San Fran;isk.

Nhar il-{add, is-16 ta’ Lulju, 2006, mis-7.00 a.m. mit-

toroq li ;ejjin> ir-Repubblika, Pjazza Indipendenza, San

:u]epp u Pjazza San :or;, Pjazza San Fran;isk, Pjazza Santa

Sabina, Santa Marija, il-Librerija, Pjazza Santu Wistin,

Vajringa, Palma u Fortunato Mizzi.

Ir-Rabat, G[awdex  (Tlielaq ta]-}wiemel)

Nhar is-Sibt, il-15 ta’ Lulju, 2006, mill-11.00 a.m. mit-

toroq li ;ejjin> San Leonardu, Fortunato Mizzi, Indipendenza,

ir-Repubblika, Sir Adrian Dingli u Pjazza Sabina.

Nhar il-{add it-23 ta’ Lulju, 2006, mis-1.00 p.m. minn

Triq Ta’ Sannat, ir-Rabat, G[awdex.

L-ipparkjar ta’ vetturi fit-toroq imsemmija hawn fuq huwa

pprojbit u dawk il-vetturi misjuba pparkjati hemm ji;u rmunkati.

Ta’ Sannat, G[awdex

Nhar it-Tnejn is-17 u nhar it-Tlieta t-18 ta’ Lulju, 2006,

mis-6.00 p.m. mit-toroq li ;ejjin>  Pjazza Santa Margerita u

Dun Xand Aquilina.

Nhar l-Erbg[a d-19 ta’ Lulju, 2006, mis-6.00 p.m. minn

Triq ta’ ?en/.

Nhar il-{amis l-20 ta’ Lulju, 2006, mit-8.30 p.m. mit-toroq

li ;ejjin> Santa Marija, Dun Xand Aquilina, Vincenzo Caruana

Spiteri, it-28 ta’ April, 1688, Bebunaqq, it-Tilliera, Ras in-

Newwiela, l-Ikbiex, it-Tin, Seguna, ix-Xabbata, Marsilja, Ta’

?en/ u Pjazza Santa Margerita.

Nhar il-:img[a l-21 ta’ Lulju, 2006, mis-7.00 p.m. mit-

toroq li ;ejjin> il-Kbira, Dun Xand Aquilina, Pjazza Santa

Margerita, B. Cocco Palmieri, Ta’ ?en/, Marsilja u x-Xabbata.

Nhar is-Sibt it-22 ta’ Lulju, 2006, mit-8.00 a.m. mit-toroq

li ;ejjin> il-Kbira, Dun Xand Aquilina, Pjazza Santa

Margerita, B. Cocco Palmieri, Ta’ ?en/, Marsilja, ix-

Xabbata u Ta’ Sannat.

Nhar il-{add it-23 ta’ Lulju, 2006, mill-10.00 a.m. mit-

toroq li ;ejjin> Ta’ Sannat, Dun Xand Aquilina,  il-Kbira,

Pjazza Santa Margerita, B. Cocco Palmieri, Ta’ ?en/,

Marsilja, ix-Xabbata u Santa Marija.

L-ipparkjar ta’ vetturi fit-toroq imsemmija hawn fuq huwa

pprojbit u dawk il-vetturi misjuba pparkjati hemm ji;u rmunkati.

Is-7 ta’ Lulju, 2006

following streets> Pjazza San :or;, San :u]epp, Pjazza

Indipendenza, from ir-Repubblika to l-Astra, Palma and

Pjazza San Fran;isk.

On Sunday, 16th July, 2006, from 7.00 a.m. through the

following streets> ir-Repubblika, Pjazza Indipendenza, San

:u]epp andPjazza San :or;, Pjazza San Fran;isk, Pjazza

Santa Sabina, Santa Marija, il-Librerija, Pjazza Santu Wistin,

Vajringa, Palma and Fortunato Mizzi.

Victoria, Gozo (Horse Races)

On Saturday, 15th July, 2006, from 11.00 a.m. through the

following streets> San Leonardu, Fortunato Mizzi, Indipendenza,

ir-Repubblika, Sir Adrian Dingli and Pjazza Sabina.

On Sunday 23rd July 2006, from 1.00 p.m. through Triq

Ta’ Sannat, Victoria, G[awdex.

The parking of vehicles through the streets mentioned above

is prohibited and those vehicles found parked there will be towed.

Sannat, Gozo

On Monday 17th  and Tuesday 18th July, 2006, from 6.00

p.m. through the following streets>  Pjazza Santa Margerita

and Dun Xand Aquilina.

On Wednesday,19th July, 2006, from 6.00 p.m. through

Triq ta’ ?en/.

On Thursday, 20th July 2006, from 8.30 p.m. through the

following streets> Santa Marija, Dun Xand Aquilina, Vincenzo

Caruana Spiteri, it-28 ta’ April, 1688, Bebunaqq, it-Tilliera,

Ras in-Newwiela, l-Ikbiex, it-Tin, Seguna, ix-Xabbata

Marsilja, Ta’ ?en/ and Pjazza Santa Margerita.

On Friday 21st July 2006,from 7.00 p.m. through the

following streets> il-Kbira, Dun Xand Aquilina, Pjazza Santa

Margerita, B. Cocco Palmieri, Ta’ ?en/, Marsilja and x-Xabbata.

On Saturday 22nd July 2006, from 8.00 a.m. through the

following streets>  il-Kbira, Dun Xand Aquilina, Pjazza Santa

Margerita, B. Cocco Palmieri, Ta’ ?en/, Marsilja, ix-Xabbata

and Ta’ Sannat.

On Sunday 23rd July 2006, from10.00 a.m.through the

following streets> Ta’ Sannat, Dun Xand Aquilina,  il-Kbira,

Pjazza Santa Margerita, B. Cocco Palmieri, Ta’ ?en/,

Marsilja, ix-Xabbata and Santa Marija.

The parking of vehicles through the streets mentioned above is

prohibited and those vehicles found parked there will be towed.

7th July, 2006
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POLICE NOTICE

No. 59

The Commissioner of Police hereby notifies that in terms

of legal notice 101#97, the streets listed hereunder are to be

classified as Tow Zones as indicated on the dates and times

hereunder.

In virtue of section 52 (1) of the Traffic Regulations

Ordinance (Cap. 65) the Commissioner of Police hereby

notifies that the transit and stopping of vehicles through the

streets mentioned hereunder is prohibited on the dates and

times indicated.

Ta’ Xbiex#Msida

On Saturday, 22nd July 2006, from 6.00 p.m. onwards

through Ta’ Xbiex Seafront between the Parish Church and

Triq Abate Rigord.

On Sunday, 23rd July 2006 from 3.00 p.m. onwards

through the following streets> Ta’ Xbiex Seafront, Antonio

Bosio, il-:dida, Rue D’Argens, l-Immakulata Kun/izzjoni,

il-Wied, ix-Xatt ta’ l-Imsida, il-Ba/ir, Clarence, il-Qrejten,

St Joseph Drive and back to Parish Church.

Ta’ Xbiex Seafront, Msida, will be classified as pedes-

trian zone and as such no vehicles will be allowed to park or

pass along the street on Saturday, 22nd July 2006 and on

Sunday, 23rd July 2006 from 6.00 p.m. onwards.

7th July, 2006

AVVI} TAL-PULIZIJA

Nru. 59

Il-Kummissarju tal-Pulizija jg[arraf li bis-setg[at mog[tija

bl-Avvi] Legali 101#97, it-toroq imsemmija hawn ta[t se

jkunu meqjusa b[ala }oni ta’ Rmonk fid-dati u l-[inijiet

indikati.

Bis-sa[[a ta’ l-artikolu 52 (1) ta’ l-Ordinanza dwar ir-

Regolament tat-Traffiku (Kap. 65), il-Kummissarju tal-

Pulizija jg[arraf illi l-passa;; u twaqqif ta’ vetturi huwa

pprojbit fit-toroq imsemmija hawn ta[t fid-dati u l-[inijiet

indikati.

Ta’ Xbiex#l-Imsida

Nhar is-Sibt, it-22 ta’ Lulju 2006, mis-6.00 p.m. ’il

quddiem minn Triq ix-Xatt ta’ Ta’ Xbiex bejn il-Knisja

Parrokkjali u Triq Abate Rigord.

Nhar il-{add, it-23 ta’ Lulju 2006 mit-3.00 p.m. ’il

quddiem mit-toroq li ;ejjin> ix-Xatt ta’ Ta’ Xbiex, Antonio

Bosio, il-:dida, Rue D’Argens, l-Immakulata Kun/izzjoni,

il-Wied, ix-Xatt ta’ l-Imsida, il-Ba/ir, Clarence, il-Qrejten,

St Joseph Drive u lura lejn il-Knisja Parrokkjali.

Triq ix-Xatt ta’ Ta’ Xbiex se tkun ikklassifikata b[ala ]ona

pedonali u g[alhekk mhux ser jit[allew vetturi jg[addu jew

jipparkjaw f’din it-triq nhar is-Sibt, it-22 ta’ Lulju 2006 u

nhar il-{add, it-23 ta’ Lulju 2006, mis-6.00 p.m. ’il quddiem.

Is-7 ta’ Lulju, 2006

MALTA COLLEGE OF ARTS, SCIENCE

AND TECHNOLOGY

Vacancies - Lecturing Staff

The Malta College of Arts, Science and Technology is

seeking to recruit full-time lecturing staff for each of the areas

indicated below>

Electrical Technology (ETC Permit No. 90#2006)

Applicants should preferably be University graduates in

electrical engineering. Applicants with a vocational

qualification at level 3 or above in a closely related area and

a minimum of 5 years relevant practical experience will be

considered. Possession of Electrical Installation Licences A

and B will be considered an asset. Preference will be given

to candidates with relevant teaching experience.

KULLE:: MALTI TA’ L-ARTI, XJENZA

U TEKNOLO:IJA

Vakanzi - Lecturing Staff

Il-Kulle;; Malti ta’ l-Arti, Xjenza u Teknolo;ija jin[tie;

li jinga;;a full-time lecturing staff g[al kull wie[ed mill-

oqsma msemmija hawn ta[t>

Teknolo;ija Elettrika (Permess ta’ l-ETC Nr. 90#2006)

L-applikanti preferibbilment g[andhom ikunu gradwati

universitarji fl-in;inerija elettrika.  Ji;u kkunsidrati applikanti

bi kwalifiki vokazzjonali f’livell 3 jew og[la f’qasam relatat

mill-qrib u ta’ l-anqas [ames snin esperjenza prattika

relevanti.  Ikun ta’ vanta;; min ikollu l-Li/enza A u B fl-

Istallazzjoni Elettrika.  Ting[ata preferenza lill-kandidati bl-

esperjenza relevanti fit-tag[lim.
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Stallazzjoni Elettrika (Teknolo;ija Elettroteknika)

(Permess ta’ l-ETC Nru  90#2006)

L-applikanti preferibbilment g[andhom ikunu gradwati

universitarji fl-Elettronika.  Ji;u kkunsidrati applikanti bi

kwalifiki vokazzjonali f’livell 3 jew og[la f’qasam relatat

mill-qrib u ta’ l-anqas [ames snin esperjenza prattika

relevanti.  Ikun ta’ vanta;; min ikollu l-Li/enza A u B fl-

Istallazzjoni Elettrika.  Ting[ata preferenza lill-kandidati bl-

esperjenza relevanti fit-tag[lim.

Analogue Electronics#Digital Electronics  (Permess ta’

l-ETC Nru 90#2006)

L-applikanti preferibbilment g[andhom ikunu gradwati

universitarji fl-Elettronika.  Ji;u kkunsidrati applikanti bi

kwalifiki vokazzjonali f’livell 3 jew og[la f’qasam relatat

mill-qrib u ta’ l-anqas [ames snin esperjenza prattika

relevanti.  Ikun ta’ vanta;; min ikollu l-Li/enza A u B fl-

Istallazzjoni Elettrika.  Ting[ata preferenza lill-kandidati bl-

esperjenza relevanti fit-tag[lim.

In;inerija Mekkanika (Permess ta’ l-ETC Nru 107#2006)

L-applikanti g[andhom ikunu jafu tajjeb l-In;inerija

Mekkanika.  G[andhom ikunu gradwati universitarji fis-

su;;ett u g[andhom ikunu jafu tajjeb id-diversi oqsma ta’ l-

In;inerija Mekkanika, patikularment il-Manifattura,

Manutenzjoni ta’ Impjanti, In;inerija Marittima u

Erospazjali.

Il-kandidati mag[]ula jkunu me[tie;a li jag[tu lectures fis-

su;;ett relevanti lil studenti fil-livelli kollha.  Ikunu mistennija

wkoll jorganizzaw, jimmonitorjaw u jevalwaw attivitajiet matul

is-sessjonijiet pratti/i fil-workshop jew il-laboratorju.

L-applikanti g[andhom jibag[tu l-formola ta’ l-

applikazzjoni ta’ l-MCAST, li tinkiseb online u mill-Uffi//ju

tar-Ri]orsi Umani, flimkien ma’ l-Employment History Sheet

tag[hom li tinkiseb mill-ETC, mhux aktar tard minn nhar il-

{amis, l-20 ta’ Lulju, 2006 f’nofsinhar.

L-applikazzjonijiet g[andhom ikunu indirizzati lill-HR

Office, Bini ta’ l-Amministrazzjoni, il-Kampus Prin/ipali ta’

l-MCAST, it-Telg[a ta’ Kordin, Ra[al :did PLA08.

Applikazzjonijiet li jaslu tard ma ji;ux ikkunsidrati.  Aktar

tag[rif jista’ jinkiseb mill-Kampus Prin/ipali ta’ l-MCAST,

it-Telg[a ta’ Kordin, Ra[al :did PLA08, Tel> 23987100,

Fax> 23987316, www.mcast.edu.mt.

Is-7 ta’ Lulju, 2006

Electrical Installation (Electrotechnical Technology)

(ETC Permit No.  90#2006)

Applicants should have Electrical Installation Licences

A and B and a relevant vocational qualification at level 3 or

above. They should have a sound working knowledge of the

subject and a minimum of 5 years relevant practical

experience. Preference will be given to candidates with

relevant teaching experience.

Analogue Electronics#Digital Electronics (ETC Permit

No. 90#2006)

Applicants should preferably be University graduates in

Electronics. Applicants with a relevant vocational

qualification at level 3 or above in a closely related area and

a minimum of 5 years relevant practical experience will be

considered. Preference will be given to candidates with

relevant teaching experience.

Mechanical Engineering (ETC Permit No. 107#2006)

Applicants should have a sound knowledge of Mechanical

Engineering. They should be University graduates in the

subject and should have a good knowledge of the various

fields of Mechanical Engineering, particularly

Manufacturing, Plant Maintenance, Marine and Aerospace

Engineering.

Selected candidates will be required to give lectures in

the relevant discipline to students at all levels. They will also

be expected to organize, monitor and assess activities during

practical sessions in the workshop or laboratory.

Applicants should submit the MCAST Application Form,

available online and from the Human Resources Office,

together with their Employment History Sheet available

from the ETC, by not later than Thursday, 20 July 2006 at

noon.

Applications are to be addressed to the HR Office,

Administration Building, MCAST Main Campus, Corradino

Hill, Paola PLA 08.

Late applications will not be considered. If further

information is required please refer to the MCAST Main

Campus, Corradino Hill, Paola PLA 08, Tel> 23987100,  Fax>

23987316, www.mcast.edu.mt.

7th July, 2006
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EUROPEAN UNION

Call for Expression of Interest (Temporary Agents)

EPSO#TA#IT#06

The European Personnel Selection Office (EPSO) has published a Call for Expression of Interest, on behalf of the European

Institutions to constitute a database of candidates to be engaged as temporary agents carrying out various tasks in the field of

information technology within the European Institutions.  The scope is to engage temporary agents in the field of information

technology to fill posts that may become available in Brussels and Luxembourg.  A very small number of posts may be

available abroad.

The temporary agents’ working relationship with the Institutions is regulated by the Conditions of employment of other

servants of the European Communities (CEOS).  The Conditions of employment of other servants of the European Communities

(CEOS) may be viewed by visiting the website> http>##europa.eu.int#epso#working#career#payments_en.htm and click on

‘Staff Regulations.’ It is expected that approximately 300 posts will be filled with temporary agents starting at the end of

2006.

Temporary agents will perform their duties under the supervision of officials or other temporary agents and will be

working in IT-sections of the European Institutions.

Selected candidates following this Call will receive a contract limited to a period of a maximum of four years and will be

graded at level AST 3.  The contract may be extended for a further period of maximum two years.

The positions for which the competition is being held involve work in one or more of the following areas>

1. Exploitation#operations of data-processing centre,

2. Development of solutions (Client#Server, multi-tier and#or Web oriented)

3. Web development and administration,

4. User environment support and administration,

5. Management and supervision of data#voice networks and of telecommunications,

6. Management of IT security.

Candidates will be asked to specify one or two work areas from the list above that correspond best to their own particular

qualifications.

The profiles being sought are>

· Data-processing project leader (development of information systems, infrastructure, networks), preferably senior skilled

level

· Expert in methodology of project management development

· Business analyst, database architect

· Software Architect

· Functional Architect

· Information Architect

· Ergonomist

· Senior E-mail service administrator

· Senior software specialist (Oracle®, Weblogic, Documentum, Coldfusion®, Powerbuilder)

· Senior System Administrator, System Architect (Unix®, Storage, Backup, Infrastructure)

· Management of traditional telephony, including expertise in the design, the installation and exploitation of the telephony

services

· Manager of the computer services – Helpdesk, support, training and coaching

· IT specialist> local system and support engineer

· IT specialist> PC #server#application interface engineer

· IT specialist> PC and network engineer

· Experts in SAP (in view of the increasing importance of this ERP software® package in the European Institutions)

· Expert in the design and installation of VSAT communication networks
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· Expert in the transmission of voice and video on the IP protocol

· IT security expert> person having knowledge#experience regarding computer security (risk analysis, secure reference

configuration, network protection, methodology for safe development, management systems for data-processing security).

All candidates will be asked to specify up to three profiles from the list above that correspond best to their own particular

qualifications.  Also candidates will be asked to specify their level of experience in each of the chosen profiles.

Further information on conditions and eligibility, on instructions on how to apply, on qualifications and experience, and

other general information may be seen on the above EPSO website at http>##europa.eu.int#epso under “Staff engaged under

contract” at http>##europa.eu.int#epso#index_en.htm or at http>##europa.eu.int#epso#contract-agents#call-for-interest_en.htm

Applications are to be made online by visiting the above-mentioned EPSO website and following the instructions there.

Prospective applicants are advised to refer to the “application guide” which contains detailed instructions on how to submit

the application correctly.  The closing date for on-line applications is 13 July 2006 at 12.00 (Midday) Brussels time.  On-line

registration will not be possible after the deadline.

Applicants with a disability that prevents them from registering online, may request, in writing or by fax, only, a paper

version of the application form by writing to> EPSO - Info-recruitment - C- 80 4#11 - B-1049 Brussels.  They should fill in,

sign and return a paper version of the application form by registered mail, postmarked no later that the closing date for

registration.  All subsequent communication between them and EPSO will be by post.  Such applicants must enclose with

their registration form a certificate attesting their disability, issued by a recognised body.  They should also set out, on a

separate sheet of paper, any special arrangements they think are needed to make it easier for them to take part in further stages

of the selection process.

It is the responsibility of the candidates to complete their online registration in time (no later than 13 July 2006 at 12.00

noon Brussels time).  They are strongly advised not to wait till the last few days before the deadline, since heavy Internet

traffic or a fault with their Internet connection could lead to the online registration being terminated before completion,

thereby obliging them to repeat the whole process.  Candidates will no longer be able to register their inscription once the

deadline for the submission of registration has passed.

Department of Policy and Planning,

Management and Personnel Office,

Office of the Prime Minister,

Valletta

7th July, 2006

KUNSILL MALTI G{ALL-ISPORT

Inga;; ta’ Casual Life-Guards

Il-Kunsill Malti g[all-Isport je[tie; is-servizz ta’ numru

ta’ Life-Guards ikkwalifikati g[all-perjodu tas-sajf. Kull Life-

Guard huwa ma[sub li ja[dem fuq ba]i flessibbli ta’ xog[ol

(medja ta’ 9 sig[at fil-;img[a) bl-inga;; ma[sub biex jibda

fis-17 ta’ Lulju sa l-a[[ar ta’ Settembru 2006. Huma eli;ibbli

li japplikaw persuni li huma kkwalifikati b[ala Life-Guards

minn entitajiet rikonoxxuti f’Malta jew Internazzjonali.

Persuni interessati g[andhom japplikaw u jibag[tu CV

KUNSILL MALTI G{ALL-ISPORT

Engagement of Casual Life-Guards

The Kunsill Malti g[all-Isport is seeking to recruit a number

of Life-Guards to compliment the current qualified personnel

during the months of August and September. The selected

candidates will be expected to work on a flexible work schedule

(average 9 hours per week) as from 17th July to the end of

September 2006. Applicants are eligible to apply if they are in

a possession of a Life-Guard qualification either from a local

recognized Institution or from an International Body.

Interested persons are to send a detailed CV to the Chief
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iddettaljata indirizzata lill-Kap E]ekuttiv, Kunsill Malti g[all-

Isport, Kumpless Sportiv Kottonera, Bormla sa mhux aktar

tard minn nhar il-:img[a, l-14 ta’ Lulju 2006. Aktar dettalji

dwar ix-xog[ol me[tie; jinkisbu mir-Registry, Kunsill Malti

g[all-Isport, Kumpless Sportiv Kottonera, Bormla, numru tat-

telefon> 21660658#9, fax> 21660652, e-mail>

kms@sportmalta.org.mt.

Is-7 ta’ Lulju, 2006

Executive, Kunsill Malti g[all-Isport, Cottonera Sports

Complex, Cottonera, by not later than Friday, 14th July 2006.

A detailed job description is available from the Registry

Section, KMS, Cottonera Sports Complex on request,

telephone no. 21660658#9, fax> 21660652, email>

kms@sportmalta.org.mt.

7th July, 2006

MINISTERU TAL-FINANZI

Ri]ultat ta’ l-Intervista g[all-Inga;; fuq Kuntratt

 fil-Po]izzjonijiet ta’ Payment Coordination
Officer (EU Funds Management Unit)

fid-Divi]joni tat-Te]or, Ministeru tal-Finanzi

Is-Segretarju Permanenti, Ministeru tal-Finanzi, jg[arraf

illi wie[ed jista’ jara r-ri]ultat g[all-intervista g[all-

po]izzjoni msemmija hawn fuq fin-notice-board prin/ipali

tal-Ministeru tal-Finanzi, 30, Triq Nofsinhar, Valletta, u fuq

in-notice-board ta’ l-Uffi//ju tal-Kummissjoni dwar is-

Servizz Pubbliku, Il-Palazz, Valletta.

Is-7 ta’ Lulju, 2006

MINISTRY OF FINANCE

Result of Interview for the Engagement on

Contract in the Positions of Payment Coordination

Officer (EU Funds Management Unit)

in the Treasury Division, Ministry of Finance

The Permanent Secretary in the Miistry of Finance notifies

that the result of the interview for the above mentioned

position may be viewed on the main notice-baord at the

Ministry of Finance, 30, Triq Nofsinhar, Valletta, or on the

notice-board of the Office of the Public Service Commission,

The Palace, Valletta

7th July, 2006

DIPARTIMENT  TAL-PULIZIJA

Din li ;ejja hija lista ta’ offerti dipartimentali

mog[tija mid-Dipartiment tal-Pulizija matul il-

perijodu Jannar u :unju 2006.

POLICE  DEPARTMENT

The following is a list of departmental tenders

awarded by the Police Department during the period

January and June 2006.

Offerta Nru. Mog[tija lil Prezz Data Mog[tija

Tender                                  No. Awarded to Price Award date

Woodchippings 9#05                 Raymond Cutajar Lm4 per 27kgs 27.01.2006

Summer uniforms                 10#05 BTI Uniforms Lm11,822 16.03.2006

Embroidered badges 1#06 Uniformity Ltd Lm3,360 02.05.2006

Is-7 ta’ Lulju, 2006          7th July, 2006

RADD TA’ FLUS B’KUXJENZA

L-Accountant General jg[arraf illi fil-5 ta’ Lulju 2006, ir-

/ieva s-somma ta’ elf lira Maltin (Lm1,000) b[ala radd ta’

flus b’kuxjenza fl-Uffi//ju tat-Te]or, G[awdex.

Is-7 ta’ Lulju, 2006

CONSCIENCE MONEY

The Accountant General acknowledges the receipt of the

amount of one thousand Maltese Liri (Lm1,000) on the 5th

July 2006 as conscience money at the Treasury Office, Gozo.

7th July, 2006
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WATER SERVICES CORPORATION

List of contracts awarded by the Water Services

Corporation during the period between 1st January,

2006 and 30th June, 2006.

KORPORAZZJONI G{AS-SERVIZZI TA’ L-ILMA

Lista ta’ kuntratti mog[tija mill-Korporazzjoni g[as-

Servizzi ta’ l-Ilma matul il-perijodu bejn l-1 ta’ Jannar,

2006 u t-30 ta’ :unju, 2006.

Xog[ol jew Provvista Kuntrattur

Works or Supply Contractor#Supplier

Hire of a jetting-suction bowser for Wastewater Unit Gozo Environmental Services Ltd

Spare parts for flygt pumps Engineering & Technology Ltd

Supply of plastic fittings for PE pipes i.    Atlantic Plastics Ltd

ii.   E. Hawle & Co.

Investigation of sewer pipes using CCTV methods (Malta) General Ecological Services

Winding wire for surface motors - period contract Deeco Ltd

CCTV inspection unit Reactilab

Hire of a vacuum-suction bowser Gozo Environmental Services Ltd

Threaded stopcocks, 1#2” Ragonesi & Co. Ltd

Hydrated lime Ortis Ltd

Fittings and ancillary equipment for sub pumps AFS Ltd

Check valves Aqua Gas AVK Ltd

Plain paper copier Strand electronics Ltd

Sewerage trenching works - }ebbu; Vella Group Ltd

Electrical control panels at Pembroke and ?irkewwa RO Plants ETAS & S Ltd

Underpressure tapping machines Pipeline Technology Ltd

Detectable warning tape Empire Level Mfg Corp

Submersible pumps for Wastewater Unit Engineering & Technology Ltd

Submersible pumps for Marsalforn Wastewater AFS Ltd

Pumping Station

Ductile iron period contract Duferco Investment Services SA

Hire of backactor for Wastewater unit Ciantar Constructions Ltd

Strainers for Woltmann meters AFS Ltd

Single channel and dual channel flow data loggers Palmer Environmental

Breathing apparatus Alberta F&S Equipment Ltd
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Materials for the repairs of external walls of RO JCR Ltd

Plants - Lapsi

Stainless steel fittings AFS Ltd

Resilient type gate valves (period contract) AVK International A#S

CCTV survey equipment c#w van for Wastewater Unit S. Guillaumier & Co. Ltd

Electrical wire rope hoists Gaetano Caruana Ltd

Uniforms (shirts and blouses) Startrade Ltd

Cardigans and pullovers (period contract) Startrade Ltd

Poloshirts (period contract) JB Clothing Mfg & Import

Sweatshirts (period contract) BTI Uniforms

Steel rods JP Baldacchino & Co Ltd

Combined universal woodworking machine R.G.A. Trading

Excavation works in connection with relief main at Denfar Excavators Ltd

Valletta Road, }urrieq

Sewer works at Gudja Industrial Estate Schembri Barbros Ltd

Is-7 ta’ Lulju, 2006 7th July, 2006

DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf illi, b’riferenza

g[all-avvi]i li ;ejjin, jistg[u jintbag[tu offerti mag[luqin fil-

;ranet u d-dati indikati hawn ta[t. L-offerti g[andhom

jintefg[u fil-Kaxxa ta’ l-Offerti tad-Dipartiment tal-Kuntratti,

Notre Dame Ravelin, il-Furjana>

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, il-11 ta’ Lulju, 2006

g[al>

CT 193#2006. Provvista ta’ pilloli bumetanide 1mg –

Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-15 ta’ Mejju

2006.

CT 194#2006. Provvista ta’ qtar ta’ g[ajnejn  prostaglandin

F2 alpha analogue  – Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fis-16 ta’ Mejju

2006.

CT 195#2006. Provvista ta’ pilloli sulphasalazine 500mg

tablets – Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fis-16 ta’ Mejju

2006.

DEPARTMENT OF CONTRACTS

The Director General (Contracts) notifies that sealed

tenders in respect of the following advertisements will be

received on the days and dates indicated below. Tenders are

to be dropped in the Tender Box of the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana>

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 11th July, 2006,

for>

CT 193#2006. Supply of bumetanide 1mg tablets –

Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on the 15th May

2006.

CT 194#2006. Supply of prostaglandin F2 alpha analogue

eye drops – Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on the 16th May

2006.

CT 195#2006. Supply of sulphasalazine 500mg tablets –

Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on the 16th May

2006.
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CT 196#2006. Provvista ta’ tliet (3) lumen central venous

catherisation sets – Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fis-16 ta’ Mejju

2006.

CT 197#2006. Provvista ta’ kapsoli lomeprazole 20mg –

Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fis-16 ta’ Mejju

2006.

CT 198#2006. Provvista ta’ injezzjonijiet propofol 10mg#ml

x 20ml – Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fis-16 ta’ Mejju

2006.

CT 199#2006. Provvista ta’ injezzjonijiet ondansetron 8mg

– Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fis-16 ta’ Mejju

2006.

CT 217#2006. Provvista ta’ kapsuli acitretin 10mg –

Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 218#2006. Provvista ta’ injezzjonijiet vinorelbine

50mg  – Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 219#2006.  Provvista ta’ budesonide nebuliser

suspension 0.5mg#2ml ampoules – Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 220#2006.  Provvista ta’ injezzjonijiet fludarbine 50mg

– Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 222#2006.  Provvista, stallazzjoni u kummissjunar ta’

servizzi ta’ l-elettriku u ELV (extra low voltage) fil-west wing

tal-Blokk ta’ l-Amministrazzjoni, Kampus ta’ Korradino,

Ra[al :did, Kulle;; Malti ta’ l-Arti, Xjenza u Teknolo;ija

(MCAST).  G[andu jit[allas dritt ta’ Lm40 g[al kull kopja

tad-dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, it-18 ta’ Lulju, 2006 g[al>

CT 233#2006. Provvista ta’ T5 fluorescent tubes u ballasts

- Direttorat g[all-Politika u l-Inizjattivi Ambjentali. Irid

jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull kopja tad-dokument ta’ l-

offerta.

CT 234#2006. Provvista ta’ office waste separation banks -

Direttorat g[all-Politika u l-Inizjattivi Ambjentali. Irid jit[allas

dritt ta’ Lm10 g[al kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

CT 235#2006. Qafas ta’ ftehim g[al servizzi ta’ konsulenza

g[al energy auditing – Direttorat g[all-Politika u l-Inizjattivi

Ambjentali. Irid jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

CT 236#2006. Kuntratt perjodiku g[all-provvista u

stallazzjoni ta’ grid connected photovoltaic (PV) generation

CT 196#2006. Supply of three (3) lumen central venous

catherisation sets – Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on the 16th May

2006.

CT 197#2006. Supply of omeprazole 20mg capsules –

Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on the 16th May

2006.

CT 198#2006. Supply of propofol 10mg#ml x 20ml

injections – Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on the 16th May

2006.

CT 199#2006. Supply of ondansetron 8mg injections –

Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on 16th May 2006.

CT 217#2006. Supply of acitretin 10mg capsules –

Department of Health.

CT 218#2006. Supply of vinorelbine 50mg  injections –

Department of Health.

CT 219#2006.  Supply of budesonide nebuliser suspension

0.5#2ml ampoules – Department of Health.Department of

Health.

CT 220#2006.  Supply of fludarbine 50mg  injections –

Department of Health.

CT 222#2006.  Supply, installation and commissioning

of electrical and ELV (extra low voltage)  services at the

west wing of the Administration Block, Corradino

Campus, Paola – Malta College of Arts, Science and

Technology (MCAST).  A fee of Lm40 will be charged

for each copy of tender document.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 18th July, 2006, for>

CT 233#2006. Supply of T5 fluorescent tubes and ballasts

- Environment Policy and Initiatives Directorate. A fee of

Lm10 will be charged for each copy of tender document.

CT 234#2006. Supply of office waste separation banks -

Environment Policy and Initiatives Directorate. A fee of Lm10

will be charged for each copy of tender document.

CT 235#2006. Framework agreement for energy auditing

consultancy services – Environment Policy and Initiatives

Directorate. A fee of Lm10 will be charged for each copy of

tender document.

CT 236#2006. Period contract for the supply and

installation of grid connected photovoltaic (PV) generation
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units f’siti varji - Direttorat g[all-Politika u l-Inizjattivi

Ambjentali. Irid jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, l-20 ta’ Lulju, 2006 g[al>

CT 237#2006. Provvista ta’ kapsoli acitretin 25mg –

Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 238#2006. Provvista ta’ calcium alginate dressing 10cm

x 20cm – Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 239#2006. Kostruzzjoni ta’ estensjoni fil-binja ta’ l-

Arkeolo;ija - l-Università ta’ Malta. Irid jit[allas dritt ta’

Lm30 g[al kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

CT 241#2006. Provvista ta’ hollow fibre dialysers -

Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 242#2006. Provvista ta’ foldable lenses - Divi]joni tas-

Sa[[a.

CT 243#2006. Provvista ta’ pilloli naltrexone 50mg -

Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 245#2006. Provvista ta’ towel paper kitchen rolls -

Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 271#2006. Kuntratt perjodiku g[all-provvista ta’

konkos tat-tip ready mix g[all-u]u ;enerali u marittimu

f’Malta (2006) (Re;jun tat-Tramuntana u Nofsinhar, sa l-

a[[ar ta’ Di/embru 2006) lit-Taqsima tal-Procurement tad-

Dipartiment tal-Kuntratti.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, il-25 ta’ Lulju, 2006 g[al>

CT 212#2006. Provvista ta’ injezzjonijiet infliximab –

Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-23 ta’ Mejju 2006.

CT 213#2006. Provvista ta’ pilloli tidopidine 250mg –

Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-23 ta’ Mejju 2006.

CT 223#2006. Provvista ta’ anastrazole 1mg tablets -

Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fid-29 ta’ Mejju

2006.

CT 224#2006. Provvista ta’  reloadable disposable linear

staplers - Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fid-29 ta’ Mejju 2006.

CT 225#2006. Provvista ta’ frott u [axix  - Divi]joni tas-

Sa[[a.

units at various sites - Environment Policy and Initiatives

Directorate. A fee of Lm20 will be charged for each copy of

tender document.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 20th July, 2006, for>

CT 237#2006. Supply of acitretin 25mg capsules - Health

Division.

CT 238#2006. Supply of calcium alginate dressing 10cm

x 20cm - Health Division.

CT 239#2006. Construction of an extension to the

Archaeology Building - University of Malta. A fee of Lm30

will be charged for each copy of tender document.

CT 241#2006. Supply of hollow fibre dialysers - Health

Division.

CT 242#2006. Supply of foldable lenses - Health Division.

CT 243#2006. Supply of naltrexone 50mg tablets - Health

Division.

CT 245#2006. Supply of towel paper kitchen rolls - Health

Division.

CT 271#2006. Period contract for the supply of ready mix

concrete for general and maritime use in Malta (2006) (North

and South Region, up to the end of December 2006) to the

Procurement Section of the Contracts Department.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 25th July, 2006, for>

CT 212#2006. Supply of infliximab injections –

Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on the 23rd May 2006.

CT 213#2006. Supply of ticlopidine 250mg tablets –

Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on the 23rd May 2006.

CT 223#2006. Supply of anastrazole 1mg tablets - Health

Division.

The EU contract notice was dispatched on the 29th May

2006.

CT 224#2006. Supply of reloadable disposable linear

staplers - Health Division.

The EU contract notice was dispatched on the 29th May

2006.

CT 225#2006. Supply of fruit and vegetables - Health

Division.
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Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fid-29 ta’ Mejju 2006.

CT 226#2006. Provvista ta’ /anga - Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fid-29 ta’ Mejju 2006.

CT 227#2006. Provvista ta’ ;obon - Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fid-29 ta’ Mejju 2006.

CT 228#2006. Provvista ta’ kapu/elli - Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fid-29 ta’ Mejju 2006.

CT 229#2006. Provvista ta’ [ob] - Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fid-29 ta’ Mejju

2006.

CT 230#2006. Provvista ta’  recombinant human

deoxyribonuclease 2.5mg ampoules - Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fid-29 ta’ Mejju

2006.

CT 269#2006. Bini ta’ Triq San :u]epp, Triq San Pa/-

ifiku u Triq Salvu Gatt, il-Mosta - Awtorità dwar it-Trasport

ta’ Malta. Irid jit[allas dritt ta’ Lm50 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, is-27 ta’ Lulju, 2006 g[al>

CT 231#2006. Provvista ta’ ipratropium bromide

nebuliser solution – Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-31 ta’ Mejju

2006.

CT 232#2006. Provvista ta’ ostomy items – Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-31 ta’ Mejju 2006.

CT 251#2006. Kostruzzjoni ta’ Triq l-G[assies, Marsaskala

– Direttorat at-Toroq.  G[andu jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al

kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

CT 252#2006. Provvista ta’ siringi g[all-insulina 0.5cc –

Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 253#2006. Provvista ta’ injezzjonijiet glucagan 1mg –

Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 254#2006. Provvista ta’ tajjar 500g – Divi]joni tas-

Sa[[a.

CT 255#2006. Provvista ta’ injezzjonijiet filgrastim –

Divi]joni tas-Sa[[a.

The EU contract notice was dispatched on the 29th May

2006.

CT 226#2006. Supply of ox beef - Health Division.

The EU contract notice was dispatched on the 29th May

2006.

CT 227#2006. Supply of cheese - Health Division.

The EU contract notice was dispatched on the 29th May

2006.

CT 228#2006. Supply of broiler chickens - Health Division.

The EU contract notice was dispatched on the 29th May

2006.

CT 229#2006. Supply of bread - Health Division.

The EU contract notice was dispatched on the 29th May

2006.

CT 230#2006. Supply of recombinant human

deoxyribonuclease 2.5mg ampoules - Health Division.

The EU contract notice was dispatched on the 29th May

2006.

CT 269#2006. Construction of Triq San :u]epp, Triq San

Pa/ifiku and Triq Salvu Gatt, Mosta - Malta Transport

Authority. A fee of Lm50 will be charged for each copy of

tender document.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 27th July, 2006, for>

CT 231#2006. Supply of ipratropium bromide nebuliser

solution – Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on the 31st May

2006.

CT 232#2006. Supply of ostomy items – Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on the 31st May 2006.

CT 251#2006. Construction of G[assies Road, Marsakala

– Roads Directorate.  A fee of Lm25 will be charged for each

copy of tender document.

CT 252#2006. Supply of syringes insulin 0.5cc – Health

Division

CT 253#2006. Supply of glucagan 1mg injections – Health

Division

CT 254#2006.  Supply of cotton wool 500g – Health

Division

CT 255#2006.  Supply of filgrastim injections – Health

Division.
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CT 256#2006. Provvista ta’ pilloli carvedilol 6.25mg –

Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 258#2006. Titjib fil-piped medical oxygen network fl-

Isptar Karen Grech – Divi]joni tas-Sa[[a. Irid jit[allas dritt

ta’ Lm20 g[al kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, l-1 ta’ Awissu, 2006 g[al>

CT 244#2006. Servizzi ta’ konsulenza g[all-provvista ta’

masterplan  fil-Kampus tal-MCAST f’Kordin - Kulle;; Malti

ta’ l-Arti, Xjenza u Teknolo;ija (MCAST). Irid jit[allas dritt

ta’ Lm50 g[al kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fis-6 ta’ :unju

2006.

CT 260#2006. Provvista, stallazzjoni u kummissjunar ta’

naval architecture and security software – Awtorità Marittima

ta’ Malta. Irid jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull kopja ta’

dokument ta’ l-offerta.

Dan huwa Supplies Notice ta[t il-Local Open Tender

Procedure. Din hi offerta m[allsa parzjalment mill-Programm

g[al Malta tat-Transition Facility 2004. (Budget Allokat>

Euros 125,000 ming[ajr V.A.T.).

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, it-3 ta’ Awissu, 2006 g[al>

CT 248#2006. Provvista ta’ Chylamydia nucleic acid

amplification tests  – Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-8 ta’ :unju 2006.

CT 249#2006. Provvista ta’ lactulose oral solution  –

Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-8 ta’ :unju 2006.

CT 250#2006. Provvista ta’ injezzjonijiet human growth

hormone – Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-8 ta’ :unju 2006.

CT 261#2006. Provvista ta’ per]ut imsajjar u m[awwar  –

Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 262#2006. Provvista ta’ [alib tal-bott  – Divi]joni tas-

Sa[[a.

CT 263#2006. Provvista ta’ majjal  – Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 264#2006. Provvista ta’ bajd  – Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 265#2006. Provvista ta’ tonn  – Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 266#2006. Provvista ta’ powdered soups  – Divi]joni

tas-Sa[[a.

CT 267#2006. Provvista ta’ margarina – Divi]joni tas-

Sa[[a.

CT 256#2006.  Supply of carvedilol 6.25mg tablets – Health

Division

CT 258#2006. Upgrading of the piped medical oxygen

network at Karen Grech Hospital - Health Division. A fee of

Lm20 will be charged for each copy of tender document.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 1st August, 2006, for>

CT 244#2006. Consultancy services for the provision of a

masterplan of the MCAST Corradino Campus - Malta College

of Arts, Science and Technology (MCAST). A fee of Lm50

will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on the 6th June

2006.

CT 260#2006. Supply, delivery, installation and

commissioning of naval architecture and security software –

Malta Maritime Authority. A fee of Lm25 will be charged

for each copy of tender document.

This is a Supplies Notice under the Local Open Tender

Procedure. This tender is partially funded by the Transition

Facility 2004 Programme for Malta (Allocated Buget> Euros

125,000 excluding V.A.T.).

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 3rd August, 2006, for>

CT 248#2006.  Supply of Chylamydia nucleic acid

amplification tests – Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on the 8th June 2006.

CT 249#2006.  Supply of lactulose oral solution – Health

Division.

The EU Contract Notice was dispatched on the 8th June 2006.

CT 250#2006.  Supply of human growth hormone  injections

– Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on the 8th June 2006.

CT 261#2006.  Supply of cooked cured ham – Health

Division.

CT 262#2006.  Supply of tinned milk – Health Division.

CT 263#2006.  Supply of pork – Health Division.

CT 264#2006.  Supply of eggs – Health Division.

CT 265#2006.  Supply of tuna – Health Division.

CT 266#2006.  Supply of powdered soups  – Health

Division.

CT 267#2006.  Supply of margarine – Health Division.



Is-7 ta’ Lulju, 2006 6125

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, it-8 ta’ Awissu, 2006 g[al>

CT 257#2006. Provvista ta’ servizzi g[ad-disinn u

implimentazzjoni ta’ kampanja edukattiva nazzjonali dwar l-

u]u ta’ ener;ija sostenibbli  – Awtorità ta’ Malta dwar ir-

Ri]orsi. G[andu jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-12 ta’ :unju 2006.

CT 175#2006. Provvista ta’ blood cartridges biex jintu]aw

ma’ cobe centry KM - Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-5 ta’ Mejju 2006.

CT 176#2006. Provvista ta’ bedomethasone dipropionate

250mg inhaler - Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-5 ta’ Mejju 2006.

CT 201#2006. Provvista ta’ injezzjonijiet gamma interferon

- Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 202#2006. Provvista ta’ injezzjonijiet C1 esterase -

Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 203#2006. Provvista ta’ intravenous iron supplements

- Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 204#2006. Provvista ta’ injezzjonijiet fluorouracil

500mg - Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 205#2006. Provvista ta’ suppo]itorji mesalazine 500mg

- Dipartiment tas-Sa[[a.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, l-10 ta’ Awissu, 2006 g[al>

CT 259#2006. Talba g[al proposti> Studju dwar il-

provvediment  ta’ international connectivity – Ministeru g[all-

Investiment, Industrija u t-Teknolo;ija ta’ l-Informatika. Irid

jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-

offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-15 ta’ :unju 2006.

CT 188#2006. Provvista ta’ pilloli doxazosin 2mg –

Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-11 ta’ Mejju

2006.

CT 189#2006. Provvista b’self ta’ reagents u ]ew; (2) fully

automated chemistry analysers – Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-11 ta’ Mejju

2006.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 8th August, 2006, for>

CT 257#2006.  Provision of services for the design and

implementation of a national educational campaign on

sustainable energy use - Malta Resources Authority. A fee of

Lm25 will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on the 12th June

2006.

CT 175#2006. Supply of blood cartridges for use with cobe

centry KM - Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on the 5th May

2006.

CT 176#2006. Supply of bedomethasone dipropionate

250mg inhaler - Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on the 5th May

2006.

CT 201#2006. Supply of gamma interferon injections -

Department of Health.

CT 202#2006. Supply of C1 esterase injections -

Department of Health.

CT 203#2006. Supply of intravenous iron supplements -

Department of Health.

CT 204#2006. Supply of fluorouracil 500mg injections -

Department of Health.

CT 205#2006. Supply of mesalazine 500mg suppositories

- Department of Health.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 10th August, 2006,

for>

CT 259#2006.  Request for proposals> A study on the

provision of international connectivity – Ministry for

Investment, Industry and Information Technology. A fee of

Lm20 will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on the 15th June 2006.

CT 188#2006. Supply of doxazosin 2mg – Department of

Health.

The EU Contract Notice was dispatched on the 11th May

2006.

CT 189#2006. Supply of reagents and two (2) fully

automated chemistry analysers on loan – Department of

Health.

The EU Contract Notice was dispatched on the 11th May

2006.
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CT 190#2006. Provvista ta’ qtar ta‘ l-g[ajnejn carbonic

anhydrase inhibitor – Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-11 ta’ Mejju

2006.

CT 191#2006. Provvista ta’ imatinib 100mg capsules#film

coated tablets– Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-11 ta’ Mejju

2006.

CT 206#2006. Provvista ta’ injezzjonijiet tetanus

immunoglobulin 250IU - Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 207#2006. Provvista ta’ pilloli spirondactone 25mg -

Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 208#2006. Provvista ta’ injezzjonijiet hydrocortisone

sodium succinate 100mg - Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 209#2006. Provvista ta’ pilloli gliclazide 80mg -

Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 210#2006. Provvista ta’ vicryl rapide G2#0 -

Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 214#2006. Provvista ta’ pilloli azatheoprine 50mg -

Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 215#2006. Provvista ta’ charnley acetabular cups -

Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 216#2006. Provvista ta’ expanded PTFE grafts

supported - Dipartiment tas-Sa[[a.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, is-17 ta’ Awissu, 2006, g[al

>

CT 268#2006. Kiri ta’ karozzi self-drive g[all-;udikatura

– Divi]joni tal-Qrati tal-:ustizzja.  G[andu jit[allas dritt ta’

Lm20 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fl-20 ta’ :unju,

2006.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, it-22 ta’ Awissu, 2006,

g[al>

CT 270#2006. Kampanja ta’ g[arfien fuq il-benefi//ji ta’

Quality Childcare f’Malta – Ministeru ta’ l-Edukazzjoni,

}g[a]ag[ u Impieg.  Irid jit[allas dritt ta’ Lm30 g[al kull

kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

Dan huwa Service Notice ta[t l-International  Open Tender

Procedure. Din hi offerta m[allsa parzjalment mill-Fondi

Strutturali Ewropej 2004 – 2006.  (Budget  allokat> Lm81,251

ming[ajr V.A.T.).

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-23 ta’ :unju 2006.

CT 190#2006. Supply of carbonic anhydrase inhibitor eye

drops – Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on the 11th May

2006.

CT 191#2006. Supply of imatinib 100mg capsules#film

coated tablets – Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on the 11th May

2006.

CT 206#2006. Supply of tetanus immunoglobulin 250IU

injections - Department of Health.

CT 207#2006. Supply of spirondactone 25mg tablets -

Department of Health.

CT 208#2006. Supply of hydrocortisone sodium succinate

100mg injections - Department of Health.

CT 209#2006. Supply of gliclazide 80mg tablets -

Department of Health.

CT 210#2006. Supply of vicryl rapide G2#0 - Department

of Health.

CT 214#2006. Supply of azatheoprine 50mg tablets -

Department of Health.

CT 215#2006. Supply of charnley acetabular cups -

Department of Health.

CT 216#2006. Supply of expanded PTFE grafts supported

- Department of Health.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 17th August, 2006,

for>

CT 268#2006. Hire of self-drive cars for the judiciary –

Courts f Justice Division.  A fee of Lm20 will be charged for

each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on the 20th June,

2006.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 22nd August, 2006, for>

CT 270#2006. Awarness Campaign on the benefits of

Quality Childcare in Malta – Ministry for Education, Youth

and Employment.  A fee of Lm30 will be charged for each

copy of tender document.

This is a Service Notice under the International Open

Tender Procedure.  This tender is partially funded under the

European Structural Funds 2004 – 2006. (Allocated budget>

Lm81,251 excluding V.A.T.).

The EU Contract Notice was dispatched on the 23rd June

2006.
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Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, l-24 ta’ Awissu, 2006, g[al>

CT 272#2006. Bini ta’ Dawret l-Imtarfa, (North Bound) -

Direttorat tat-Toroq. Irid jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull kopja

tad-dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, id-29 ta’ Awissu, 2006,

g[al>

*CT 272#2006. Provvista ta’ human biosynthetic biphasic

insulin cartridges - Divi]joni tas-Sa[[a. Il-Contract Notice

ta’ l-UE ntbag[at fil-5 ta’ Lulju 2006.

*Avvi] li qieg[ed jidher g[all-ewwel darba

Id-dokumenti ta’ l-offerta jistg[u jinkisbu fuq applikazzjoni

mid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-

Furjana, Tel.  21 220 212, Est. 128, f’kull  ;urnata tax-xog[ol

bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

L-offerenti huma av]ati li j]uru l-website tad-Dipartiment

tal-Kuntratti fuq http>##contracts.gov.mt li tipprovdi

informazzjoni dwar sej[iet ta’ offerti u rakkomandazzjonijiet

tal-Kumitat :enerali tal-Kuntratti.

Il-pubbliku jista’ jattendi waqt il-ftu[ u re;istrazzjoni ta’

l-offerti fil-[in u d-data msemmija aktar ’il fuq.

Is-7 ta’ Lulju, 2006

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf lill-offerenti kollha

illi skond Klawsola 30 u Parti XIII tar-Regolamenti dwar il-

Kuntratti Pubbli/i 2003, ir-rakkomandazzjonijiet mag[mula mill-

Kumitat :enerali  g[ar-rigward ta’ l-g[oti ta’ kuntratti pubbli/i

se jkunu ppubblikati fuq in-notice-board tad-Dipartiment tal-

Kuntratti nhar ta’ Erbg[a u nhar ta’ :img[a wara nofsinhar.

L-offerenti jistg[u jiksbu din l-informazzjoni billi ju]aw il-

polling facilities fuq in-numru tal-fax 2122 6156.

Kull offerent li jkollu xi o;;ezzjoni g[al xi

rakkomandazzjoni jrid iressaq l-ilment uffiçjali tieg[u lid-

Direttur :enerali (Kuntratti) skond parti XIII ta’ l-

imsemmija Regolamenti li tistabbilixxi fid-dettall il-

proçedura li trid tkun segwita f’ka] b[al dan. Huwa fl-

interess ta’ kull offerent li jkun jaf sewwa d-dettalji ta’ din

il-parti tar-Regolamenti.

Is-7 ta’ Lulju, 2006

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

CT 175#2006. Provvista ta’ blood cartridges biex jintu]aw

ma’ cobe centry KM - Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-5 ta’ Mejju 2006.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 24th August, 2006,

for>

CT 272#2006. Construction of Mtarfa Bypass, Mtarfa

(North Bound) - Roads Directorate. A fee of Lm25 will be

charged for each copy of tender document.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 29th August, 2006, for>

*CT 273#2006. Supply of human biosynthetic biphasic

insulin cartridges - Health Division. The EU Contract Notice

was dispatched on the 5th July 2006.

*Advertisement appearing for the first time

Tender documents are obtainable on application from the

Department of Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, Tel.

21 220 212, Ext. 128 or on any working day between 8.30

a.m. and noon.

Tenderers are advised to visit the website of the Department

of Contracts at http>##contracts.gov.mt which provides updated

information concerning calls for tenders and General

Contracts Committee recommendations.

The public may attend during the opening and scheduling

of tenders at the time and dates specified above.

7th July, 2006

The Director General (Contracts) notifies all tenderers that

in terms of Clause 30 and Part XIII of the Public Contracts

Regulations 2003, recommendations made by the General

Contracts Committee for the award of public contracts will

be given publicity in the Department of Contracts’ notice-

board every Wednesday and Friday after 12.00 noon.

Tenderers may also obtain this information by utilizing

the polling facilities on fax number 2122 6156.

Any tenderer who may feel aggrieved by any such

recommendation must submit his official complaint to the

Director General (Contracts) in accordance with part XIII of the

said Regulations which lays down in detail the procedure to be

followed in such a case. All tenderers should, therefore,

familiarise themselves with the provisions of this part of the

Regulations.

7th July, 2006

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

CT 175#2006. Supply of blood cartridges for use with cobe

centry KM - Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on the 5th May 2006.
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CT 176#2006. Provvista ta’ bedomethasone dipropionate

250mg inhaler - Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-5 ta’ Mejju 2006.

CT 201#2006. Provvista ta’ injezzjonijiet gamma interferon

- Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 202#2006. Provvista ta’ injezzjonijiet C1 esterase -

Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 203#2006. Provvista ta’ intravenous iron supplements

- Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 204#2006. Provvista ta’ injezzjonijiet fluorouracil

500mg - Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 205#2006. Provvista ta’ suppo]itorji mesalazine 500mg

- Dipartiment tas-Sa[[a.

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf g[all-

informazzjoni ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu l-

offerti g[all-avvi]i msemmija hawn fuq qed ji;i mtawwal

sal-10.00 a.m. tat-TLIETA, it-8 ta’ Awissu, 2006.

Is-7 ta’ Lulju, 2006

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

CT 188#2006. Provvista ta’ pilloli doxazosin 2mg –

Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-11 ta’ Mejju

2006.

CT 189#2006. Provvista b’self ta’ reagents u ]ew; (2) fully

automated chemistry analysers – Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-11 ta’ Mejju

2006.

CT 190#2006. Provvista ta’ qtar ta’ l-g[ajnejn carbonic

anhydrase inhibitor – Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-11 ta’ Mejju

2006.

CT 191#2006. Provvista ta’ imatinib 100mg capsules#film

coated tablets– Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-11 ta’ Mejju

2006.

CT 206#2006. Provvista ta’ injezzjonijiet tetanus

immunoglobulin 250IU - Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 207#2006. Provvista ta’ pilloli spirondactone 25mg -

Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 176#2006. Supply of bedomethasone dipropionate

250mg inhaler - Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on the 5th May

2006.

CT 201#2006. Supply of gamma interferon injections -

Department of Health.

CT 202#2006. Supply of C1 esterase injections -

Department of Health.

CT 203#2006. Supply of intravenous iron supplements -

Department of Health.

CT 204#2006. Supply of fluorouracil 500mg injections -

Department of Health.

CT 205#2006. Supply of mesalazine 500mg suppositories

- Department of Health.

The Director General (Contracts) notifies for general

information that the date and time for the presentation of offers

for the above mentioned adverts is being extended up to 10.00

a.m. on TUESDAY, 8th August, 2006.

7th July, 2006

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

CT 188#2006. Supply of doxazosin 2mg – Department of

Health.

The EU Contract Notice was dispatched on the 11th May

2006.

CT 189#2006. Supply of reagents and two (2) fully

automated chemistry analysers on loan – Department of

Health.

The EU Contract Notice was dispatched on the 11th May

2006.

CT 190#2006. Supply of carbonic anhydrase inhibitor eye

drops – Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on the 11th May

2006.

CT 191#2006. Supply of imatinib 100mg capsules#film

coated tablets – Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on the 11th May

2006.

CT 206#2006. Supply of tetanus immunoglobulin 250IU

injections - Department of Health.

CT 207#2006. Supply of spirondactone 25mg tablets -

Department of Health.
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CT 208#2006. Provvista ta’ injezzjonijiet hydrocortisone

sodium succinate 100mg - Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 209#2006. Provvista ta’ pilloli gliclazide 80mg -

Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 210#2006. Provvista ta’ vicryl rapide G2#0 -

Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 214#2006. Provvista ta’ pilloli azatheoprine 50mg -

Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 215#2006. Provvista ta’ charnley acetabular cups -

Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 216#2006. Provvista ta’ expanded PTFE grafts

supported - Dipartiment tas-Sa[[a.

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf g[all-

informazzjoni ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu l-

offerti g[all-avvi]i msemmija hawn fuq qed ji;i mtawwal

sal-10.00 a.m. tal-{AMIS, l-10 ta’ Awissu, 2006.

Is-7 ta’ Lulju, 2006

CT 208#2006. Supply of hydrocortisone sodium succinate

100mg injections - Department of Health.

CT 209#2006. Supply of gliclazide 80mg tablets -

Department of Health.

CT 210#2006. Supply of vicryl rapide G2#0 - Department

of Health.

CT 214#2006. Supply of azatheoprine 50mg tablets -

Department of Health.

CT 215#2006. Supply of charnley acetabular cups -

Department of Health.

CT 216#2006. Supply of expanded PTFE grafts supported

- Department of Health.

The Director General (Contracts) notifies for general

information that the date and time for the presentation of offers

for the above mentioned adverts is being extended up to 10.00

a.m. on THURSDAY, 10th August, 1006.

7th July, 2006

LAND DEPARTMENT

The Commissioner of Land notifies that>–

Sealed tenders in respect of the following

advertisements have to be dropped in the Tender Box at

the Land Department, Auberge de Baviere, Valletta by

10.00 a.m. on Thursday, 13th July, 2006.

Advt No. 117. Sale of a site in Sqaq il-Qajjied, Si;;iewi,

shown edged in red and marked No. 2 on plan

P.D.JO_38_2005_A. Tenders are to be accompanied by a

bid-bond for an amount of Lm5,000.00 as stipulated in the

tender conditions.

Advt No. 118. Sale of a site in Sqaq il-Qajjied, Si;;iewi,

shown edged in red and marked No. 3 on plan

P.D.JO_38_2005_A. Tenders are to be accompanied by a

bid-bond for an amount of Lm5,000.00 as stipulated in the

tender conditions.

Advt No. 119. Lease, for the construction  of  a  wooden

kiosk, of a site in Misra[ il-Bajja, Bu;ibba, Saint Paul’s Bay,

shown edged in red on plan P.D.134_2004. This kiosk is to

be used solely as a florist.

Advt No. 120. Lease, on  a  year  to year  basis, for

gardening  purposes, of a site adjacent to Block A, Housing

Estate, Bir]ebbu;a, shown edged in green and marked No.

13 on plan L.D. 14#83#4#A.

DIPARTIMENT TA’ L-ARTIJIET

Il-Kummissarju ta’ l-Artijiet jg[arraf illi-

Offerti ssi;illati g[all-avvi]i li ;ejjin g[andhom

jintefg[u fil-Kaxxa ta’ l-Offerti tad-Dipartiment ta’ l-

Artijiet, Auberge de Baviere, Valletta, sa l-10.00 ta’

filg[odu tal-{amis, 13 ta’ Lulju, 2006.

Avvi] Nru. 117. Bejg[ ta’ sit fi Sqaq il-Qajjied, is-Si;;iewi,

muri bl-a[mar u mmarkat Nru. 2 fuq pjanta

P.D.JO_38_2005_A.  L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati

b’bid-bond g[all-ammont ta’ Lm5,000.00 skond kif stipulat

fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 118. Bejg[ ta’ sit fi Sqaq il-Qajjied, is-Si;;iewi,

muri bl-a[mar u mmarkat Nru. 3 fuq pjanta

P.D.JO_38_2005_A.  L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati

b’bid-bond g[all-ammont ta’ Lm5,000.00 skond kif stipulat

fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 119. Kiri, g[al bini ta’ kjosk ta’ l-injam, ta’ sit

f’Misra[ il-Bajja, Bu;ibba, San Pawl il-Ba[ar, muri bl-a[mar

fuq pjanta P.D.134_2004. Dan il-kjosk g[andu jintu]a biss

g[all-bejg[ ta’ fjuri.

Avvi] Nru. 120. Kiri, minn sena g[al sena, biex jintu]a

b[ala ;nien, ta’ sit ma;enb Blokk A, Qasam tad-Djar,

Bir]ebbu;a, muri bl-a[dar u mmarkat Nru. 13 fuq pjanta L.D.

14#83#4#A.
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Avvi] Nru. 121. Kiri, minn sena g[al sena, biex jintu]a

b[ala ;nien, ta’ sit ma;enb Blokk A, Qasam tad-Djar,

Bir]ebbu;a, muri bl-isfar u mmarkat Nru. 14 fuq pjanta L.D.

14#83#4#A.

Avvi] Nru. 122. Kiri, minn sena g[al sena, biex jintu]a

b[ala ;nien, ta’ sit ma;enb Blokk A, Qasam tad-Djar,

Bir]ebbu;a, muri bl-a[mar u mmarkat Nru. 16 fuq pjanta L.D.

14#83#4#A.

Avvi] Nru. 123. Kiri, minn sena g[al sena, biex jintu]a

b[ala ;nien, ta’ sit ma;enb Blokk A, Qasam tad-Djar,

Bir]ebbu;a, muri bil-blu u mmarkat Nru. 6 fuq pjanta L.D.

14#83#4#A.

Offerti ssi;illati g[all-avvi]i li ;ejjin g[andhom

jintefg[u fil-Kaxxa ta’ l-Offerti tad-Dipartiment ta’ l-

Artijiet, Auberge de Baviere, Valletta, sa l-10.00 ta’

filg[odu tal-{amis, 20 ta’ Lulju, 2006.

Avvi] Nru. 124. Bejg[ ta’ sit fi Triq Sant’Antnin, il-Mosta,

muri bl-a[mar u mmarkat ‘A’ fuq pjanta P.D.87_2004. L-

offerti g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-

ammont ta’ Lm500.00 skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet

ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 125. Bejg[ ta’ sit fuq wara tad-dar bl-isem ta’

‘Madonnina’, Triq Salvu Aquilina, il-Mosta, muri bl-a[mar

u mmarkat ‘?’ fuq pjanta P.D.87_2004. L-offerti g[andhom

ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-ammont ta’ Lm500.00

skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 126. Bejg[ ta’ sit fuq wara tad-dar bl-isem ta’

‘Sempreviva’, Triq Salvu Aquilina, il-Mosta, muri bl-a[mar

u mmarkat ‘D’ fuq pjanta P.D.87_2004. L-offerti g[andhom

ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-ammont ta’ Lm100.00

skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 127. Bejg[ ta’ sit fuq wara tad-dar bl-isem ta’

‘Sunflower’, Triq Salvu Aquilina, il-Mosta, muri bl-a[mar u

mmarkat ‘E’ fuq pjanta P.D.87_2004. L-offerti g[andhom

ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-ammont ta’ Lm100.00

skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 128. Bejg[ ta’ sit fi Triq il-Lan;as, il-Mosta,

muri bl-a[mar u mmarkat ‘G’ fuq pjanta P.D.87_2004. L-

offerti g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-

ammont ta’ Lm100.00 skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet

ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 129. Bejg[ ta’ sit fuq wara ta’ Plot 214, Triq l-

G[erien, il-Mellie[a, muri bl-a[mar u mmarkat ‘A’ fuq pjanta

P.D.JO_11_2004_1. L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati

b’bid-bond ghall-ammont ta’ Lm2,500.00 skond kif stipulat

fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.  Din l-offerta hi so;;etta g[ad-

dritt ta’ l-ewwel rifjut favur terzi.

Advt No. 121. Lease, on  a  year  to year  basis, for

gardening  purposes, of a site adjacent to Block A, Housing

Estate, Bir]ebbu;a, shown edged in yellow and marked No.

14 on plan L.D. 14#83#4#A.

Advt No. 122. Lease, on  a  year  to year  basis, for

gardening  purposes, of a site adjacent to Block A, Housing

Estate, Bir]ebbu;a, shown edged in red and marked No. 16

on plan L.D. 14#83#4#A.

Advt No. 123. Lease, on  a  year  to year  basis, for

gardening  purposes, of a site adjacent to Block A, Housing

Estate, Birzebbu;a, shown edged in blue and marked No. 6

on plan L.D. 14#83#4#A.

Sealed tenders in respect of the following

advertisements have to be dropped in the Tender Box at

the Land Department, Auberge de Baviere, Valletta by

10.00 a.m. on Thursday, 20th July, 2006.

Advt. No. 124. Sale of a site in Triq Sant’Antnin,  Mosta,

shown edged in red and marked ‘A’ on plan P.D.87_2004.

Tenders are to be accompanied by a bid-bond for an amount

of Lm500.00 as stipulated in the tender conditions.

Advt. No. 125. Sale  of  a  site  at  the  back  of  a  House

named ‘Madonnina’, Triq Salvu Aquilina, Mosta, shown

edged in red and marked ‘C’ on plan P.D.87_2004. Tenders

are to be accompanied by a bid-bond for an amount of

Lm500.00 as stipulated in the tender conditions.

Advt. No. 126. Sale of  a  site  at  the  back  of  a  House

named ‘Sempreviva’, Triq Salvu Aquilina, Mosta, shown

edged in red and marked ‘D’ on plan P.D.87_2004. Tenders

are to be accompanied by a bid-bond for an amount of

Lm100.00 as stipulated in the tender conditions.

Advt. No. 127. Sale  of  a  site  at  the  back  of  a  House

named ‘Sunflower’, Triq Salvu Aquilina, Mosta, shown

edged in red and marked ‘E’ on plan P.D.87_2004. Tenders

are to be accompanied by a bid-bond for an amount of

Lm100.00 as stipulated in the tender conditions.

Advt. No. 128. Sale of a site in  Triq il-Lan;as, Mosta,

shown  edged  in  red and marked ‘G’ on plan P.D.87_2004.

Tenders are to be accompanied by a bid-bond for an amount

of Lm100.00 as stipulated in the tender conditions.

Advt. No. 129. Sale of a site at the back of Plot 214, Triq

l-G[erien, Mellie[a, shown edged in red and marked ‘A’ on

plan P.D.JO_11_2004_1. Tenders are to be accompanied by

a bid-bond for an amount of Lm2,500.00 as stipulated in the

tender conditions. This tender is subject to a right of first

refusal in favour of third party.
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Avvi] Nru. 130. Bejg[ ta’ sit fuq wara ta’ Plot 215, Triq l-

G[erien, il-Mellie[a, muri bl-a[mar u mmarkat ‘B’ fuq pjanta

P.D.JO_11_2004_1. L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati

b’bid-bond g[all-ammont ta’ Lm2,500.00 skond kif stipulat

fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.  Din l-offerta hi so;;etta g[ad-

dritt ta’ l-ewwel rifjut favur terzi.

Avviz Nru. 131. Kiri ta’ Store Nru. 117, Triq San Kristofru,

Valletta, muri bl-a[mar fuq pjanta P.D.2006_357.

Avviz Nru. 132. Kiri tal-{anut vojt Nru. 14, Bieb il-Belt

(Fa]i II), Valletta, muri bl-a[mar fuq il-pjanti P.D. 2006_549

u P.D.2006_549_1. Din l-offerta hi so;;etta  g[ad-dritt ta’ l-

ewwel rifjut favur terzi.

Offerti ssi;illati g[all-avvi]i li ;ejjin g[andhom

jintefg[u fil-Kaxxa ta’ l-Offerti tad-Dipartiment ta’ l-

Artijiet, Auberge de Baviere, Valletta, sa l-10.00 ta’

filg[odu tal-{amis, is-27 ta’ Lulju, 2006.

*Avvi] Nru. 133. Bejg[ tad-Dirett Dominju Temporanju

u /-/ens relattiv ta’ [amsin Liri Maltin u dsatax-il /ente]mu

(Lm50.19) fis-sena, g[a]-]mien li fadal mill-perjodu li

jintemm fis-26 ta’ Frar, 2128, u s-sussegwenti assoluta

proprjetà wara li jintemm l-imsemmi /ens temporanju, ta’ sit

fi Triq il-Bidnija, il-Bidnija, limiti ta’ San Pawl il-Ba[ar, muri

bl-a[mar fuq pjanta P.D.JO_17_2006. L-offerti g[andhom

ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-ammont ta’ Lm1,000.00

skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.  Din l-offerta

hi so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel rifjut favur terzi.

*Avvi] Nru. 134. Bejg[ tad-Dirett Dominju Temporanju u

/-/ens relattiv ta’ ]ew; Liri Maltin, wie[ed u erbg[in /ente]mi

u tliet mille]mi (Lm2.41,3) fis-sena, g[a]-]mien li fadal mill-

perjodu li jintemm fil-11 ta’ Frar, 2046, u s-sussegwenti assoluta

proprjetà wara li jintemm l-imsemmi    /ens temporanju, tal-

Fond Nru. 50, Triq San Duminku, Tas-Sliema, muri bl-a[mar

fuq pjanta P.D.JO_11_2006. L-offerti g[andhom ikunu

akkumpanjati b’bid-bond g[all-ammont ta’ Lm1,000.00 skond

kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.  Din l-offerta hi

so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel rifjut favur terzi.

*Avvi] Nru. 135. Kiri, minn sena g[al sena, biex jintu]a

b[ala ;nien, ta’ sit [dejn Blokk M, Qasam tad-Djar ta’ {al

Tmiem, i]-}ejtun, muri bl-a[mar u mmarkat Nru. 1 fuq pjanta

P.D. 185_85_6. Din il-kirja hi so;;etta g[al servitù ta’ terzi.

*Avvi] Nru. 136. Kiri, minn sena g[al sena, biex jintu]a

b[ala ;nien, ta’ sit [dejn Blokk M, Qasam tad-Djar ta’ {al

Tmiem, i]-}ejtun, muri bl-a[mar u mmarkat Nru. 2 fuq pjanta

P.D. 185_85_6. Din il-kirja hi so;;etta g[al servitù ta’ terzi.

*Avvi] Nru. 137. Kiri, minn sena g[al sena, biex jintu]a

b[ala ;nien, ta’ sit [dejn Blokk M, Qasam tad-Djar ta’ {al

Tmiem, i]-}ejtun, muri bl-a[mar u mmarkat Nru. 3 fuq pjanta

P.D. 185_85_6. Din il-kirja hi so;;etta g[al servitù ta’ terzi.

Advt. No. 130. Sale of a site at the back of Plot 215, Triq

l-G[erien, Mellie[a, shown edged in red and marked ‘B’ on

plan P.D.JO_11_2004_1. Tenders are to be accompanied by

a bid-bond for an amount of Lm2,500.00 as stipulated in the

tender conditions. This tender is subject to a right of first

refusal in favour of third party.

Advt. No. 131. Lease of Store No. 117, Triq San Kristofru,

Valletta, shown edged in red on plan P.D.2006_357.

Advt. No. 132. Lease of the bare Shop No. 14, City  Gate

(Phase II), Valletta, shown edged in red on plans

P.D.2006_549 and P.D.2006_549_1. This tender is subject

to a right of first refusal in favour of third party.

Sealed tenders in respect of the following

advertisements have to be dropped in the Tender Box at

the Land Department, Auberge de Baviere, Valletta by

10.00 a.m. on Thursday, 27th July, 2006.

*Advt. No. 133. Sale of the Temporary Directum

Dominium and relative groundrent of fifty Malta Liri and

nineteen cents (Lm50.19) per annum, for the remaining

period which expires on the 26th February, 2128 and the

absolute ownership after the expiration of the said temporary

emphyteusis, of the site in Triq il-Bidnija, Bidnija, limits of

Saint Paul’s Bay, shown edged in red on plan P.D.JO_17_2006.

Tenders are to be accompanied by a bid-bond for an amount of

Lm1,000.00 as stipulated in the tender conditions. This tender

is subject to a right of first refusal in favour of third party.

*Advt. No. 134. Sale of the Temporary Directum Dominium

and relative groundrent of two Malta Liri, forty one cents and

three mills (Lm2.41,3) per annum, for the remaining period

which expires on the 11th February, 2046 and the absolute

ownership after the expiration of the said temporary

emphyteusis, of Premises No. 50, Triq San Duminku, Sliema,

shown edged in red on plan P.D.JO_11_2006. Tenders are to

be accompanied by a bid-bond for an amount of Lm1,000.00

as stipulated in the tender conditions. This tender is subject to

a right of first refusal in favour of third party.

*Advt. No.  135. Lease, on a year to year basis, for gardening

purposes, of a site adjacent to Block M, {al Tmiem Housing

Estate, }ejtun, shown edged in red and marked No. 1 on plan

P.D.185_85_6. Lease is subject to third party servitudes.

*Advt. No. 136. Lease, on a year to year basis, for gardening

purposes, of a site adjacent to Block M, {al Tmiem Housing

Estate, }ejtun, shown edged in red and marked No. 2 on plan

P.D.185_85_6. Lease is subject to third party servitudes.

*Advt. No. 137. Lease, on a year to year basis, for gardening

purposes, of a site adjacent to Block M, {al Tmiem Housing

Estate, }ejtun, shown edged in red and marked No. 3 on plan

P.D.185_85_6. Lease is subject to third party servitudes.
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*Avvi] Nru. 138. Kiri tale quale ta’ Garaxx Nru. 3, Area

18, Triq William H. Prescott, San :iljan, muri bl-a[mar fuq

pjanta L.D.216#81#28.

*Avvi] Nru. 139. Kiri tal-{anut vojt Nru. 8 (qabel Nri. 8

u 9) Triq Nofsinhar, Valletta, muri bl-a[mar fuq il-pjanti

L.D.168#79 u L.D.168A#79.

*Avvi]i li qeg[din jidhru g[all-ewwel darba

L-offerti g[andhom isiru biss fuq il-formola preskritta, li

flimkien mal-kondizzjonijiet relevanti u dokumenti o[ra

jistg[u jinkisbu mid-Dipartiment ta’ l-Artijiet, Auberge de

Baviere, Valletta, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m.

u 11.45 a.m. Irid jit[allas dritt ta’ Lm5 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta. Il-[lasijiet ji;u a//ettati biss b’cheque

jew money order. L-offerta tkun valida biss jekk ikollha

mag[ha t-timbru uffi/jali tad-Dipartiment.

Is-7 ta’ Lulju, 2006

*Advt. No.  138. Lease, tale quale, of Garage No. 3,  Area

18, Triq William  H. Prescott, Saint Julians, shown edged in

red on plan L.D.216#81#28.

*Advt. No.  139. Lease of the bare Shop No. 8

(previously Nos. 8 and 9),  Triq Nofsinhar, Valletta, shown

edged in red on plans L.D.168#79 and L.D.168A#79.

*Advertisements appearing for the first time

Tenders should be made only on the prescribed form

which, together with the relevant conditions and other

documents are obtainable from the Land Department,

Auberge de Baviere, Valletta, on any working day between

8.30 a.m. and 11.45 a.m. A fee of Lm5 will be charged for

each copy of tender document.  Payments are to be made

only by cheque or money order. Tenders are only valid if

they bear the official stamp of the Department.

7th July, 2006

WORKS  DIVISION

AND SERVICES DIVISION

The Director General, Works Division and Services

Division, notifies that>–

Sealed tenders#quotations will be received at the

Contracts and Procurement Section, Works Division and

Services Division, Floriana, up to 10.00 a.m. on Friday,

14th July, 2006, for>-

Advt. No. 59#2006. Period contract for the supply,

transportation to site and laying as directed of large size franka

stone blocks to Works Division and Services Division.

A fee of Lm50 is to be paid for each copy of tender

document.

Quot. No. 40#2006. Supply and delivery of bitumen

penetrating primer to the Works Division and Services

Division.

A fee of Lm5 is to be paid for each copy of quotation

document.

Sealed tenders will be received at the Contracts and

Procurement Section, Works Division and Services

Division, Floriana, up to 10.00 a.m. on Friday, 21st July,

2006, for>-

Advt. No. 60#2006. Supply of decorative lamp posts for

Xemxija Promenade, St Paul’s Bay.

TAQSIMA TAX-XOG{LIJIET

U TAQSIMA TAS-SERVIZZI

Id-Direttur :enerali, Taqsima tax-Xog[lijiet u Taqsima

tas-Servizzi, jg[arraf illi>–

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, l-14 ta’ Lulju, 2006,

fit-Taqsima tal-Kuntratti u Procurement, Taqsima tax-

Xog[lijiet u Taqsima tas-Servizzi, il-Furjana, jintlaqg[u

offerti#kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. 59#2006. Kuntratt perjodiku g[all-provvista,

;arr g[al fuq il-lant tax-xog[ol u tqeg[id skond l-

istruzzjonijiet ta’ va]i tal-franka lit-Taqsima tax-Xog[lijiet u

Taqsima tas-Servizzi.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm50 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

Kwot. Nru. 40#2006. Provvista u konsenja ta’ bitumen

penetrating primer g[at-Taqsima tax-Xog[lijiet u Taqsima

tas-Servizzi.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5 g[al kull kopja tad-dokument

tal-kwotazzjoni.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, il-21 ta’ Lulju, 2006,

fit-Taqsima tal-Kuntratti u Procurement, Taqsima tax-

Xog[lijiet u Taqsima tas-Servizzi, il-Furjana, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. 60#2006. Provvista ta’ arbli tad-dwal

dekorattivi g[all-Bajja tax-Xemxija, San Pawl il-Ba[ar.
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G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

*Avvi] Nru. 61#2006. Kiri ta’ bowsers ta’ l-ilma g[at-tindif

ta’ toroq u promenades f’diversi postijiet f’Malta.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5 g[al kull kopja tad-dokument

ta’ l-offerta.

*Avvi] Nru. 62#2006. Provvista ta’ studju so/jo-

ekonomiku tal-fortifikazzjonijiet tal-Birgu, Malta g[at-

Taqsima tax-Xog[lijiet.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5 g[al kull kopja tad-dokument

ta’ l-offerta.

*Avvi] Nru. 63#2006. Provvista ta’ studju so/jo-

ekonomiku tal-fortifikazzjonijiet tal-Belt Valletta, Malta g[at-

Taqsima tax-Xog[lijiet.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5 g[al kull kopja tad-dokument

ta’ l-offerta.

*Avvi]i li qeg[din jidhru g[all-ewwel darba

Il-formoli ta’ l-offerti#kwotazzjonijiet jistg[u jinkisbu fuq il-

[las rispettiv tag[hom mill-Cash Office tat-Taqsima tax-

Xog[lijiet u t-Taqsima tas-Servizzi, Blokk A, il-Furjana, f’kull

;urnata tax-xog[ol bejn it-8.00 a.m. u nofsinhar. Kull tag[rif ie[or

jista’ jinkiseb mit-Taqsima tax-Xog[lijiet u t-Taqsima tas-

Servizzi, Taqsima tal-Kuntratti u Procurement, f’kull ;urnata tax-

xog[ol bejn it-8.00 a.m. u nofsinhar.

Is-7 ta’ Lulju, 2006

A fee of Lm10 is to be paid for each copy of tender

document.

*Advt. No. 61#2006. Hiring of water bowsers for washing

of streets and promenades in various localities in Malta.

A fee of Lm5 is to be paid for each copy of tender

document.

*Advt. No. 62#2006. Provision of socio-economic study

of the fortifications of Vittoriosa, Malta to the Works Division.

A fee of Lm5 is to be paid for each copy of tender

document.

*Advt. No. 63#2006. Provision of socio-economic study

of the fortifications of Valletta, Malta to the Works Division.

A fee of Lm5 is to be paid for each copy of tender

document.

*Advertisements appearing for the first time

Forms of tenders#quotations may be obtained against their

respective payment from the Works Division and Services

Division, Cash Office, Block A, Floriana, on any working

day between 8.00 a.m. and noon. Any further information

may be obtained from the Works Division and Services

Division, Contracts and Procurement Section, on any working

day between 8.00 a.m. and noon.

7th July, 2006

KORPORAZZJONI ENEMALTA

I/-Chairman jg[arraf illi>–

Kategorija Kwotazzjonijiet - Stmati bejn Lm500 -

Lm2,500

- Jag[lqu l-Marsa

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, is-26 ta’ Lulju 2006,

fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa, jintlaqg[u

kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>–

TD#Q#30#2006.   Insulated hand tools

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3#EUR6.99 g[al kull

dokument ta’ din il-kwotazzjoni.

ENEMALTA CORPORATION

The Chairman notifies that>–

Category Quotations - Estimated between Lm500 -

Lm2,500

- Closing at Marsa

Sealed quotations will be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. of Wednesday, 26th July 2006,

for>–

TD#Q#30#2006. Insulated hand tools

A fee of Lm3#EUR6.99 should be paid for each copy of

this quotation document.
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Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, it-2 ta’ Awissu 2006,

fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa, jintlaqg[u

kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>–

*TD#Q#34#2006.   Fluorescent tube luminaries

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3#EUR6.99 g[al kull

dokument ta’ din il-kwotazzjoni.

Kategorija A - Stmati bejn Lm2,501 - Lm5,000

- Jag[lqu l-Marsa

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, it-12 ta’ Lulju 2006,

fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#PC3#36#2006. Kuntratt perjodiku g[all-provvista ta’

cold pouring resin compound

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5#EUR11.65 g[al kull

dokument ta’ din l-offerta.

E#E#T#39#2006. Plumbing metal

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5#EUR11.65 g[al kull

dokument ta’ din l-offerta.

E#E#T#43#2006. Oil test set

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5#EUR11.65 g[al kull

dokument ta’ din l-offerta.

E#E#T#45#2006. Plastic enclosures

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5#EUR11.65 g[al kull

dokument ta’ din l-offerta.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, is-26 ta’ Lulju 2006,

fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#29#2006. Brass shims

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5#EUR11.65 g[al kull

dokument ta’ din l-offerta.

E#E#T#42#2006. Current transformers

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5#EUR11.65 g[al kull

dokument ta’ din l-offerta.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, it-2 ta’ Awissu 2006,

fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

*TD#T#66#2006. Cable cleats

Sealed quotations will be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. of Wednesday, 2nd August

2006, for>–

*TD#Q#34#2006. Fluorescent tube luminaries.

A fee of Lm3#EUR6.99 should be paid for each copy of

this quotation document.

Category A - Estimated between Lm2,501 - Lm5,000

- Closing at Marsa

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. of Wednesday, 12th July 2006,

for>–

E#E#T#PC3#36#2006. Period contract for the supply of

cold pouring resin compound

A fee of Lm5#EUR11.65 should be paid for each copy of

this tender document.

E#E#T#39#2006. Plumbing metal

A fee of Lm5#EUR11.65 should be paid for each copy of

this tender document.

E#E#T#43#2006. Oil test set

A fee of Lm5#EUR11.65 should be paid for each copy of

this tender document.

E#E#T#45#2006. Plastic enclosures

A fee of Lm5#EUR11.65 should be paid for each copy of

this tender document.

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. of Wednesday, 26th July 2006,

for>–

E#E#T#29#2006. Brass shims

A fee of Lm5#EUR11.65 should be paid for each copy of

this tender document.

E#E#T#42#2006. Current transformers

A fee of Lm5#EUR11.65 should be paid for each copy of

this tender document.

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. of Wednesday, 2nd August

2006, for>–

*TD#T#66#2006. Cable cleats
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G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5#EUR11.65 g[al kull

dokument ta’ din l-offerta.

Kategorija B - Stmati bejn Lm5,001 - Lm20,000

- Jag[lqu l-Marsa

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, it-12 ta’ Lulju 2006,

fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#37#2006. Contactors

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5#EUR11.65 g[al kull

dokument ta’ din l-offerta.

HO#T#PC1#52#2006.    Kuntratt perjodiku g[all-provvista

ta’ karta tal-photocopy

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5#EUR11.65 g[al kull

dokument ta’ din l-offerta.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, is-26 ta’ Lulju 2006,

fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#40#2006. Cable fault location equipment

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5#EUR11.65 g[al kull

dokument ta’ din l-offerta.

E#E#T#54#2006. Battery charging cabinets

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5#EUR11.65 g[al kull

dokument ta’ din l-offerta.

TD#T#57#2006. Paper insulated cable

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5#EUR11.65 g[al kull

dokument ta’ din l-offerta.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, it-2 ta’ Awissu 2006,

fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

*E#E#T#38#2006. Slielem ta’ l-injam

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5#EUR11.65 g[al kull

dokument ta’ din l-offerta.

*TD#T#PC3#58#2006.    Compression type cable glands

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5#EUR11.65 g[al kull

dokument ta’ din l-offerta.

A fee of Lm5#EUR11.65 should be paid for each copy of

this tender document.

Category B - Estimated between Lm5,001 - Lm20,000

- Closing at Marsa

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. of Wednesday, 12th July 2006,

for>–

E#E#T#37#2006. Contactors

A fee of Lm5#EUR11.65 should be paid for each copy of

this tender document.

HO#T#PC1#52#2006. Period contract for the supply of

photocopy paper.

A fee of Lm5#EUR11.65 should be paid for each copy of

this tender document.

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. of Wednesday, 26th July 2006,

for>–

E#E#T#40#2006. Cable fault location equipment

A fee of Lm5#EUR11.65 should be paid for each copy of

this tender document.

E#E#T#54#2006. Battery charging cabinets

A fee of Lm5#EUR11.65 should be paid for each copy of

this tender document.

TD#T#57#2006. Paper insulated cable

A fee of Lm5#EUR11.65 should be paid for each copy of

this tender document.

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. of Wednesday, 2nd August

2006, for>–

*E#E#T#38#2006. Timber ladders

A fee of Lm5#EUR11.65 should be paid for each copy of

this tender document.

*TD#T#PC3#58#2006. Compression type cable glands

A fee of Lm5#EUR11.65 should be paid for each copy of

this tender document.
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Kategorija ? - Stmati bejn Lm5,001 - Lm20,001 u

EU Threshold (Lm195,000 VAT Esklu]a)

- Jag[lqu fid-Dipartiment tal-Kuntratti - il-Furjana

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-1 ta’ Awissu 2006,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

*TD#T#PC3#63#2006. Kuntratt perjodiku g[all-provvista

ta’ moulded insulation cutouts

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5#EUR11.65 g[al kull

dokument ta’ din l-offerta.

Kategorija E - Stmati fuq 250,000 -

Jag[lqu fid-Dipartiment tal-Kuntratti - il-Furjana

- Pro/edura ta’ 3 Envelope

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, is-27 ta’ Lulju 2006,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#PC3#25#2006. Kuntratt perjodiku g[all-provvista

ta’ 11KV ring main units

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm20#EUR46.59 g[al kull

dokument ta’ din l-offerta.

G[andu jintbag[at bid-bond ta’ Lm2,000 ma’ kull offerta

g[all-avvi] hawn fuq imsemmi.

*Avvi]i#kwotazzjoni li qeg[din jidhru g[all-ewwel darba

Min jitfa’ l-offerta g[andu jinnota illi l-formoli ta’ l-

offerta#kwotazzjoni jistg[u jitni]]lu mill-website ta’ l-Enemalta>

www.enemalta.com.mt. wara li jit[allas id-dritt relevanti.

Offerti li ma jkollhomx mag[hom id-dettalji u#jew

kampjuni tekni/i relevanti meta jkunu mitluba fl-

ispeçifikazzjoni jistg[u ma ji;ux ikkunsidrati.

Il-formoli kollha ta’ l-offerti#kwotazzjonijiet u dokumenti

relatati kollha jistg[u jinkisbu mill-Korporazzjoni Enemalta,

Bini ta’ l-Amministrazzjoni ?entrali, il-Moll  tal-Knisja, il-

Marsa, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

Tag[rif rigward id-de/i]jonijiet me[uda mis-Sotto Kumitat

ta’ l-Offerti tal-Kategorija B jista’ jinkiseb minn fuq 22980660

g[al tlett ijiem konsekuttivi wara l-ewwel pubblikazzjoni

tag[hom fuq in-notice-board tal-Bini ta’ l-Amministrazzjoni,

il-Marsa.

Is-7 ta’ Lulju, 2006

Category C - Estimated between Lm20,001 and

EU Threshold (Lm180,900 VAT Exclusive)

- Closing at Contracts Department - Floriana

Sealed tenders will  be received at the Department of

Contracts, Floriana, up to 10.00 a.m. of Tuesday, 1st

August 2006, for>–

*TD#T#PC3#63#2006. Period contract for the supply of

moulded insulation cutouts

A fee of Lm5#EUR11.65 should be paid for each copy of

this tender document.

Category E - Estimated above 250,000 -

Closing at Contracts Department - Floriana

- 3 Envelope Procedure

Sealed tenders will  be received at the Department of

Contracts, Floriana, up to 10.00 a.m. of Tuesday, 27th July

2006, for>–

E#E#T#PC3#25#2006. Period contract for the supply of

11KV ring main units

A fee of Lm20#EUR46.59 should be paid for each copy of

this tender document.

A bid-bond of Lm2,000 is to be submitted with each offer

for the above tender.

*Advertisements#quotation appearing for the first time

Tenderers are to note that tenders#quotations forms may

also be downloaded from Enemalta’s website>

www.enemalta.com.mt. against payment of the relative fee.

Offers unaccompanied by the relevant technical literature

and#or sample, when so required in the specification, may

not be considered.

All forms of tenders#quotations and all related documents

may be obtained from Enemalta Corporation, Central

Administration Building, il-Moll tal-Knisja, Marsa, on any

working day between 8.30 a.m. and noon.

Information regarding decisions taken by Enemalta Tender

Sub Committee regarding awards of tenders Category B can

be polled on 22980660 for three consecutive working days

after their first publication on the notice-board at Enemalta

Administration Building, Marsa.

7th July, 2006
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KORPORAZZJONI G{AL SERVIZZI TA’  L-ILMA

I/-Chief Executive, Korporazzjoni g[al  Servizzi ta’ l-Ilma,

jg[arraf illi>–

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, il-11 ta’ Lulju, 2006,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-

Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. CT#WSC#T#37#2006. Tiswija ta’ clamps g[al

metric ductile iron u imperial cast iron pipes.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm15 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Id-data ta‘ l-g[eluq ta’ din l-offerta ;iet esti]a mis-27 ta’

:unju, 2006.

Avvi] Nru. CT#WSC#T#29#2006. Manhole covers u frames

tal-[adid fondut g[al waste water unit.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Id-data ta’ l-g[eluq ta’ din l-offerta ;iet esti]a mis-27 ta’

:unju, 2006.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, it-12 ta’ Lulju, 2006,

fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi ta’ l-Ilma,

Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. WSC#T#44#2006. Provvista, konsenja u

kummissjonar ta’ sistema biex jin]amm il-kju.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Avvi] Nru. WSC#T#46#2006. Provvista ta’ fork lift truck

;did.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Avvi] Nru. WSC#T#47#2006.  Kuntratt perjodiku g[all-

provvista ta’ xerographic paper.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, l-14 ta’ Lulju, 2006,

fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi ta’ l-Ilma,

Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. WSC#T#45#2006. Pajpijiet u fittings U-PVC

g[all-operazzjonijiet ta’ l-ilma tad-drena;;.

WATER SERVICES CORPORATION

The Chief Executive, Water Services Corporation, notifies

that>-

Sealed tenders will be received at the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later

than 10.00 a.m. on Tuesday, 11th July, 2006 for>-

Advt. No. CT#WSC#T#37#2006. Repair clamps for metric

ductile iron and imperial cast iron pipes.

A fee of Lm15 will be charged for each tender document.

The closing date of this tender has been extended from the

27th June, 2006.

Advt. No. CT#WSC#T#29#2006. Cast iron manhole covers

and frames for waste water unit.

A fee of Lm25 will be charged for each tender document.

The closing date of this tender has been extended from the

27th June, 2006.

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Wednesday, 12th July, 2006 for>-

Advt. No. WSC#T#44#2006. Supply, delivery and

commissioning of a queuing system.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Advt. No. WSC#T#46#2006. Supply of a new fork lift

truck.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Advt. No. WSC#T#47#2006. Period contract for the supply

of xerographic paper.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Friday, 14th July, 2006 for>-

Advt. No. WSC#T#45#2006. U-PVC pipes and fittings for

wastewater operations.
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G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, is-17 ta’ Lulju, 2006, fl-

Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi ta’ l-Ilma,

Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. WSC#T#50#2006. Ittestjar analitiku ta’

kampjuni tad-drena;; (drena;; mhux ippro/essat).

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-18 ta’ Lulju, 2006,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-

Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. CT#WSC#T#49#2006. Provvista ta’ citric acid.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-{amis, l-20 ta’ Lulju, 2006,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-

Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. CT#WSC#T#51#2006. Provvista ta’ vannijiet

bit-twieqi.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm15 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, il-25 ta’ Lulju, 2006,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-

Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. CT#WSC#T#36#2006. Tindif tad-drena;; g[al

Malta u G[awdex.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-{amis, is-27 ta’ Lulju, 2006,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-

Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. CT#WSC#T#38#2006. Gunmetal tapping

ferrules.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Avvi] Nru. CT#WSC#T#39#2006. Gunmetal below ground

stopcocks.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Monday, 17th July, 2006 for>-

Advt. No. WSC#T#50#2006. Analytical testing of

wastewater samples (crude sewage).

Sealed tenders will be received at the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later

than 10.00 a.m. on Tuesday, 18th July, 2006 for>-

Advt. No. CT#WSC#T#49#2006. Supply of citric acid.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later

than 10.00 a.m. on Thursday, 20th July, 2006 for>-

Advt. No. CT#WSC#T#51#2006. Supply of window vans.

A fee of Lm15 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later

than 10.00 a.m. on Tuesday, 25th July, 2006 for>-

Advt. No.  CT#WSC#T#36#2006. Sewer cleaning for Malta

and Gozo.

A fee of Lm25 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later

than 10.00 a.m. on Thursday, 27th July, 2006 for>-

Advt. No. CT#WSC#T#38#2006. Gunmetal tapping ferrules.

A fee of Lm25 will be charged for each tender document.

Advt. No. CT#WSC#T#39#2006. Gunmetal below ground

stopcocks.

A fee of Lm25 will be charged for each tender document.
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Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, it-28 ta’ Lulju, 2006,

fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi ta’ l-Ilma,

Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. WSC#T#52#2006. XLPE insulated armoured

cables.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-1 ta’ Awissu, 2006,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-

Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. CT#WSC#T#40#2006. Provvista u konsenja ta’

vetturi bil-mutur.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-8 ta’ Awissu, 2006,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-

Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. CT#WSC#T#34#2006. Kuntratt perjodiku g[all-

provvista ta’ pajpijiet tal-polyethylene.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Id-data ta’ l-g[eluq ta’ din l-offerta ;iet esti]a minn nhar

it-Tlieta, l-1 ta’ Awissu 2006.

Il-formoli ta’ l-offerti jistg[u jinkisbu mill-Cash Office,

Korporazzjoni g[al Servizzi ta’ l-Ilma, {al Luqa, u aktar

informazzjoni dwar il-kundizzjonijiet ta’ dawn l-offerti jistg[u

jinkisbu mill-Uffi//ju tal-Procurement u Stores, Triq {al

Qormi, {al Luqa LQA 05, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-

8.30 a.m. u nofsinhar.

Is-7 ta’ Lulju, 2006

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Friday, 28th July, 2006 for>-

Advt. No. WSC#T#52#2006. XLPE insulated armoured

cables.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later

than 10.00 a.m. on Tuesday, 1st August, 2006 for>-

Advt. No. CT#WSC#T#40#2006. Supply and delivery of

motor vehicles (light cars).

A fee of Lm25 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later

than 10.00 a.m. on Tuesday, 8th August, 2006 for>-

Advt. No. CT#WSC#T#34#2006. Period contract for the

supply of polyethylene pipes.

A fee of Lm20 will be charged for each tender document.

The closing date of this tender has been extended from

Tuesday, 1st August 2006.

Forms of tenders may be obtained from the Cash Office,

Water Services Corporation, Luqa and further information

regarding the conditions of these tenders may be obtained from

the Procurement and Stores Office, Triq {al Qormi, Luqa LQA

05, on any working day between 8.30 a.m. and noon.

7th July, 2006

ARMED FORCES OF MALTA

The Commander, Armed Forces of Malta, notifies that>–

Sealed tenders will be received by the Finance Office,

Armed Forces of Malta, Luqa Barracks, Luqa, up to noon

of Thursday, 20th July 2006, for>–

AFM Advt. No. 176#06. Supply of bedding items – Armed

Forces of Malta.

Tender forms and further information may be obtained

from the Finance Office, Armed Forces of Malta, Luqa

Barracks, Luqa, during any working day between 7.00 a.m

and 1.30 p.m.

7th July, 2006

FORZI ARMATI TA’ MALTA

Il-Kmandant, Forzi Armati ta’ Malta, jg[arraf illi>–

Sa nofsinhar ta’ nhar il-{amis, l-20 ta’ Lulju 2006, fl-

Uffi//ju tal-Finanzi, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa

Barracks, {al Luqa, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

AFM Avvi] Nru. 17#06. Provvista ta’ o;;etti tas-sodda -

Forzi Armati ta’ Malta.

Il-formoli ta’ l-offerti u kull tag[rif ie[or jistg[u jinkisbu

mill-Uffi//ju tal-Finanzi, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa

Barracks, {al Luqa, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn is-7.00

a.m. u s-1.30 p.m.

Is-7 ta’ Lulju, 2006
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AWTORITÀ TAD-DJAR

I/-Chairperson, Awtorità tad-Djar, tg[arraf illi>-

Offerti ssi;illati g[all-Avvi]i li ;ejjin g[andhom

jintefg[u fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Awtorità tad-Djar, 22,

Triq Pietro Floriani, il-Furjana sa nofsinhar ta’ nhar il-

:img[a, it-28 ta’ Lulju, 2006, g[al>–

*Avvi] Nru. 162. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 2, ta[t

Binja tas-Salib, Birkirkara, Triq Dom Mawru Inguanez.

Offerti ta[t Lm8,500 ma ji;ux ikkunsidrati.

*Avvi] Nru. 163. Bejg[ tale quale ta’ [anut Nru. 4, ta[t

Blokki A u B, Birkirkara, Triq l-Imsida. Dan it-trasferiment

huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-

kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness immarkat ittra

‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’ l-

appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-li;i. Offerti

ta[t Lm18,600 ma ji;ux ikkunsidrati.

*Avvi] Nru. 164. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 22,

Bir]ebbu;a, Triq Florence Nightingale, Tal-Papa, Fa]i III.

Offerti ta[t Lm5,400 ma ji;ux ikkunsidrati.

*Avvi] Nru. 165. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 26,

Bir]ebbu;a, Triq Robert Baden Powell, Tal-Papa, Fa]i III.

Offerti ta[t Lm5,400 ma ji;ux ikkunsidrati.

*Avvi] Nru. 166. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 13,

Bormla, Triq San :wann. Dan it-trasferiment huwa so;;ett

g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-kundizzjonijiet

imni]]lin f’dokument anness immarkat ittra ‘A’. Dan il-

bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’ l-

appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-li;i. Offerti

ta[t Lm4,200 ma ji;ux ikkunsidrati.

*Avvi] Nru. 167. Kiri tale quale ta’ Garaxx Nru. 16, ta[t

Blokki 1 - 8, il-Fgura, Triq id-Dejma. Offerti ta[t Lm450

kera fis-sena ma ji;ux ikkunsidrati.

*Avvi] Nru. 168.  Kiri tale quale ta’ Garage  Nru. 37, ta[t

Blokki 1 - 8, Fgura, Triq id-Dejma. Offerti ta[t Lm500 kera

fis-sena ma ji;ux ikkunsidrati.

*Avvi] Nru. 169. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 4, ta[t

Blokki 1 - 5, {al Kirkop, Triq Karlu Darmanin. Offerti ta[t

Lm6,200 ma ji;ux ikkunsidrati

*Avvi] Nru. 170. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 10, ta[t

Blokki 1 - 5, {al Kirkop, Triq Karlu Darmanin. Offerti ta[t

Lm6,400 ma ji;ux ikkunsidrati

*Avvi] Nru. 171. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 9, ta[t

Binja {arri;iet, l-Imqabba, Triq il-Barrieri. Dan it-

trasferiment huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena

HOUSING AUTHORITY

The Chairperson, Housing Authority, notifies that>-

Sealed tenders in respect of the following adverts have

to be deposited in the tender box  at the Housing Authority,

22, Triq Pietro Floriani, Floriana by noon on Friday, 28th

July, 2006, for>–

*Advt. No. 162. Sale tale quale of premises No. 2, under

Binja tas-Salib, Birkirkara, Triq Dom Mawru Inguarnez.

Offers below Lm8,500 will not be considered.

*Advt. No. 163. Sale tale quale of premises No. 4, under

Blocks A and B, Birkirkara, Triq l-Imsida. This transfer is

subject to the rent of Lm1.00 per annum as per conditions

laid down with the attached tender document, which is marked

with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying

maisonettes/flats as provided by law. Offers below Lm18,600

will not be considered.

*Advt. No. 164. Sale tale quale of premises No. 22,

Bir]ebbugia, Triq Florence Nightingale, Tal-Papa, Phase III.

Offers below Lm5,400 will not be considered.

*Advt. No. 165. Sale tale quale of premises No. 26,

Bir]ebbugia, Triq Robert Baden Powell, Tal-Papa, Phase III.

Offers below Lm5,400 will not be considered.

*Advt. No. 166. Sale tale quale of premises No. 13,

Cospicua, Triq San :wann. This transfer is subject to the rent

of Lm1.00 per annum as per conditions laid down with the

attached tender document, which is marked with letter ‘A’.

Sale is subject to all servitudes for overlying maisonettes#flats

as provided by law. Offers below Lm4,200 will not be

considered.

*Advt. No.167. Rent tale quale of Garage No. 16,under

Blocks 1 - 8, Fgura, Triq id-Dejma. Offers below the rent

Lm450 per annum will not be considered.

*Advt. No.168. Rent tale quale of Garage No. 37,under

Blocks 1 - 8, Fgura, Triq id-Dejma. Offers below the rent

Lm500 per annum will not be considered.

*Advt. No. 169. Sale tale quale of premises No. 4, under

Blocks 1 - 5, Kirkop, Triq Karlu Darmanin. Offers below

Lm6,200 will not be considered.

*Advt. No. 170. Sale tale quale of premises No. 10, under

Blocks 1 - 5, Kirkop, Triq Karlu Darmanin. Offers below

Lm6,400 will not be considered.

*Advt. No. 171. Sale tale quale of premises No. 9, under

Binja {arri;iet, Mqabba, Triq il-Barrieri. This transfer is

subject to the rent of Lm1.00 per annum as per conditions
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skond il-kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness

immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet

a favur ta’ l-appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-

li;i. Offerti ta[t Lm7,200 ma ji;ux ikkunsidrati.

*Avvi] Nru. 172. Bejgh tale quale ta’ fond Nru. 21, ta[t

Binja {arri ;iet, l-Imqabba, Triq il-Barrieri. Dan it-

trasferiment huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena

skond il-kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness

immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet

a favur ta’ l-appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-

li;i. Offerti ta[t Lm4,500 ma ji;ux ikkunsidrati.

*Avvi] Nru. 173. Bejg[ tale quale ta’ [anut Nru. 7, Ent.

174, l-Imsida, Triq il-Wied. Dan it-trasferiment huwa so;;ett

g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-kundizzjonijiet

imni]]lin f’dokument anness immarkat ittra ‘A’. Dan il-

bejg[ huwa soggett g[as-servitujiet a favur ta’ l-

appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-li;i. Offerti

ta[t Lm31,500 ma ji;ux ikkunsidrati.

*Avvi] Nru. 174. Bejg[ tale quale ta’ uffi//ju Nru. 2, Ent.

62, fuq [anut 1, l-Imsida, Triq il-Wied. Dan it-trasferiment

huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-

kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness immarkat ittra

‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’ l-

appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-li;i. Offerti

ta[t Lm33,000 ma ji;ux ikkunsidrati.

*Avvi] Nru. 175. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 13, ta[t

Binja Sg[ajtar, in-Naxxar, Triq il-Bajtar. Dan it-trasferiment

huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-

kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness immarkat ittra

‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’ l-

appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-li;i. Offerti

ta[t Lm16,300 ma ji;ux ikkunsidrati.

*Avvi] Nru. 176. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 76, Sit

A, Pembroke, Triq Pietro Darmenia. Dan it-trasferiment

huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-

kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness immarkat ittra

‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’

l-appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-li;i. Offerti

ta[t Lm9,500 ma ji;ux ikkunsidrati.

*Avvi] Nru. 177. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 8, Sit B,

Pembroke, ta[t Blokk 14, Triq Pietro Darmenia. Dan it-

trasferiment huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena

skond il-kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness

immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet

a favur ta’ l-appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-

li;i. Offerti ta[t Lm6,200 ma ji;ux ikkunsidrati.

*Avvi] Nru. 178. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 57, Sit ?,

Pembroke, Trejqet Nazju Falzon ma’ Triq Burma. Dan it-

trasferiment huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena

laid down with the attached tender document, which is marked

with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying

maisonettes#flats as provided by law. Offers below Lm7,200

will not be considered.

*Advt. No. 172. Sale tale quale of premises No. 21, under

Binja {arri;iet, Mqabba, Triq il-Barrieri. This transfer is

subject to the rent of Lm1.00 per annum as per conditions

laid down with the attached tender document, which is marked

with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying

maisonettes#flats as provided by law. Offers below Lm4,500

will not be considered.

*Advt. No. 173. Sale tale quale of Shop No. 7, Ent. 174,

Msida, Triq il-Wied. This transfer is subject to the rent of Lm

1.00 per annum as per conditions laid down with the attached

tender document, which is marked with letter ‘A’. Sale is

subject to all servitudes for overlying maisonettes#flats as

provided by law. Offers below Lm31,500 will not be

considered.

*Advt. No. 174. Sale tale quale of  office no. 2, Ent. 62,

overlying Shop 1, Msida, Triq il-Wied. This transfer is subject

to the rent of Lm1.00 per annum as per conditions laid down

with the attached tender document, which is marked with letter

‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying

maisonettes#flats as provided by law. Offers below Lm33,000

will not be considered.

*Advt. No. 175. Sale tale quale of  premises No. 13, under

Binja Sg[ajtar, Naxxar, Triq il-Bajtar. This transfer is subject

to the rent of Lm1.00 per annum as per conditions laid down

with the attached tender document, which is marked with letter

‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying

maisonettes#flats as provided by law. Offers below Lm16,300

will not be considered.

*Advt. No. 176. Sale tale quale of premises No. 76, Site

A, Pembroke, Triq Pietro Darmenia. This transfer is subject

to the rent of Lm1.00 per annum as per conditions laid down

with the attached tender document, which is marked with letter

‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying

maisonettes#flats as provided by law. Offers below Lm9,500

will not be considered.

*Advt. No. 177. Sale tale quale of premises No. 8, Site B,

Pembroke, under Block 14, Triq Pietro Darmenia. This

transfer is subject to the rent of Lm1.00 per annum as per

conditions laid down with the attached tender document,

which is marked with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes

for overlying maisonettes#flats as provided by law. Offers

below Lm6,200 will not be considered.

*Advt. No. 178. Sale tale quale of premises No. 57, Site

C, Pembroke, Trejqet Nazju Falzon#Triq Burma. This transfer

is subject to the rent of Lm1.00 per annum as per conditions
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skond il-kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness

immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet

a favur ta’ l-appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-

li;i. Offerti ta[t Lm8,300 ma ji;ux ikkunsidrati.

*Avvi] Nru. 179. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 28, Sit

D, Pembroke, Triq Salvatore Castaldi. Dan it-trasferiment

huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-

kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness immarkat ittra

‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’

l-appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-li;i. Offerti

ta[t Lm8,400 ma ji;ux ikkunsidrati.

*Avvi] Nru. 180. Bejg[tale quale ta’ fond Nru. 3,

Pembroke, Sit F, Triq Gioacchino Le Brun. Offerti ta[t

Lm6,100 ma ji;ux ikkunsidrati.

*Avvi] Nru. 181. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 34, ta[t

Blokki 1-6, il-Qawra, Triq il-Frejgatina. Offerti ta[t Lm5,000

ma ji;ux ikkunsidrati.

*Avvi] Nru. 182. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 2, {al

Qormi, Triq Dun :or; Fenech. Offerti ta[t Lm5,100 ma ji;ux

ikkunsidrati.

*Avvi] Nru. 183. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 6, {al

Qormi, Triq Dun :or; Fenech. Offerti ta[t Lm6,100 ma ji;ux

ikkunsidrati.

*Avvi] Nru. 184. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 12, ta[t

Blokki A u B, {al Tarxien, Triq il-Madonna tar-Ru]arju.

Offerti ta[t Lm5,800 ma ji;ux ikkunsidrati.

*Avvi] Nru. 185. Bejg[ tale quale ta’ fond bla nru. Ent ?

ta’ Blokk E, }ebbu;. Dan it-trasferiment huwa so;;ett g[all-

kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-kundizzjonijiet imni]]lin

f’dokument anness immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejg[ huwa

so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’ l-appartamenti#maisonettes

sovrapposti skond il-li;i. Offerti ta[t Lm850 ma ji;ux

ikkunsidrati.

*Avvi] Nru. 186. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 3, fuq

plots 4 u 5, i]-}ejtun, Triq il-Kastellani. Offerti ta[t Lm5,600

ma ji;ux ikkunsidrati.

*Avvi] Nru. 187. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 2, fuq

plots 7 u 8, i]-}urrieq, Triq Vjal l-Indipendenza. Offerti ta[t

Lm9,000 ma ji;ux ikkunsidrati.

*Avvi] Nru. 188. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 6, fuq

plot 14, i]-}urrieq, Triq Vjal l-Indipendenza. Offerti ta[t

Lm7,200 ma ji;ux ikkunsidrati.

*Avvi]i li qeg[din jidhru g[all-ewwel darba

Formoli ta’ l-offerti jistg[u jinkisbu mill-Awtorità tad-Djar,

22, Triq Pietro Floriani, Floriana, matul il-[inijiet ta’ l-uffiççju.

Is-7 ta’ Lulju, 2006

laid down with the attached tender document, which is marked

with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying

maisonettes#flats as provided by law. Offers below Lm 8,300

will not be considered.

*Advt. No. 179. Sale tale quale of premises No. 28, Site

D, Pembroke, Triq Salvatore Castaldi. This transfer is subject

to the rent of Lm1.00 per annum as per conditions laid down

with the attached tender document, which is marked with letter

‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying

maisonettes#flats as provided by law. Offers below Lm8,400

will not be considered.

*Advt. No. 180. Sale tale quale of premises No. 3,

Pembroke, Site F, Triq Gioacchino Le Brun. Offers below

Lm6,100 will not be considered.

*Advt. No. 181. Sale tale quale of premises No. 34, under

Blocks 1 - 6, Qawra, Triq il-Frejgatina. Offers below Lm5,000

will not be considered.

*Advt. No. 182. Sale tale quale  of premises No. 2, Qormi,

Triq Dun :or; Fenech. Offers below Lm5,100 will not be

considered.

*Advt. No. 183. Sale tale quale of premises No. 6, Qormi,

Triq Dun :or; Fenech. Offers below Lm6,100 will not be

considered.

*Advt. No. 184. Sale tale quale of premises No. 12, under

Blocks A and B, Tarxien, Triq il-Madonna tar-Ru]arju. Offers

below Lm5,800 will not be considered.

*Advt. No. 185. Sale tale quale of a Room without a no.

under staircase of Ent C of Block E, }ebbu; ({al Mula). This

transfer is subject to the rent of Lm1.00 per annum as per

conditions laid down with the attached tender document,

which is marked with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes

for overlying maisonettes#flats as provided by law. Offers

below Lm850 will not be considered.

*Advt. No. 186. Sale tale quale of premises No. 3, on plots

4 and 5, }ejtun, Triq il-Kastellani. Offers below Lm5,600

will not be considered.

*Advt. No. 187. Sale tale quale of premises No. 2, on plots

7 and 8, }urrieq, Triq Vjal l-Indipendenza. Offers below

Lm9,000 will not be considered.

*Advt. No. 188. Sale tale quale of premises No. 6, on plot

14, }urrieq, Triq Vjal l-Indipendenza. Offers below Lm7,200

will not be considered.

*Advertisements appearing for the first time

Tender forms may be obtained from the Housing Authority,

22, Triq Pietro Floriani, Floriana, during office hours.

7th July, 2006
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AWTORITÀ TAD-DJAR

I/-Chairperson, Awtorità tad-Djar, tg[arraf illi>-

Sa nofsinhar ta’ nhar il-:img[a, il-21 ta’ Lulju, 2006,

fl-Awtorità tad-Djar, 22, Triq Pietro Floriani, il-Furjana,

jintlaqg[u offerti mag[luqin, g[al>-

Avvi] Nru. 155. Xog[lijiet ta’ rinovar fil-fond 26, Triq il-

Papa Alessandru VII, il-Birgu.

Avvi] Nru. 156. Xog[lijiet ta’ rinovar fil-fond 27, Sqaq

Sidtna tal-Mirakli, {a]-}abbar.

Avvi] Nru. 157. Xog[lijiet ta’ rinovar fil-fond 57, Triq

Correa, {al Qormi.

Avvi] Nru. 158. Xog[lijiet ta’ rinovar fil-fond 21, Triq

Nelson, Bormla.

Avvi] Nru. 159. Xog[lijiet ta’ rinovar fil-fond 7, Sqaq

Mo[li, Birkirkara.

Avvi] Nru. 160. Xog[lijiet ta’ rinovar fil-fond 34, Triq il-

Qasab, Birkirkara.

Avvi] Nru. 161. Xog[lijiet ta’ rinovar fil-fond 3, Triq

Sant’Emidju, i]-}ejtun.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Il-formoli ta’ l-offerti jistg[u jinkisbu mill-Awtorità tad-

Djar, 22, Triq Pietro Floriani, il-Furjana matul il-[inijiet ta’

l-uffi//ju.

L-Awtorità tirriserva d-dritt li tirrifjuta kull offerta, anke

l-aktar wa[da vanta;;ju]a.

Is-7 ta’ Lulju, 2006

HOUSING AUTHORITY

The Chairperson, Housing Authority, notifies that>-

Sealed tenders will be received at the Housing

Authority, 22, Triq Pietro Floriani, Floriana up to noon

of Friday, 21st July, 2006, for>-

Advt. No. 155. Refurbishment works at premises 26, Triq

il-Papa Alessandru VII, Birgu.

Advt. No. 156. Refurbishment works at premises 27, Sqaq

Sidtna tal-Mirakli, }abbar.

Advt. No. 157. Refurbishment works at premises 57, Triq

Correa, Qormi.

Advt. No. 158. Refurbishment works at premises 21, Triq

Nelson, Cospicua.

Advt. No. 159. Refurbishment works at premises 7, Mo[li

Lane, Birkirkara.

Advt. No. 160. Refurbishment works at premises 34, Triq

il-Qasab, Birkirkara.

Advt. No. 161. Refurbishment works at premises 3, Triq

Sant’Emidju, }ejtun.

A fee of Lm5 will be charged for each tender document.

Tender forms may be obtained from the Housing Authority,

22, Triq Pietro Floriani, Floriana, during office hours.

The Housing Authority reserves the right to refuse any

offer even the most advantageous.

7th July, 2006

AWTORITÀ DWAR IT-TRASPORT TA’ MALTA

I/-Chairman jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-18 ta’ Lulju, 2006,

fil-kaxxa ta’ l-offerti  fl-Awtorità dwar it-Trasport ta’

Malta fid-Direttorat ta’ l-Infrastruttura tan-Network ,

Triq GF De Soldanis, Birkirkara, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. RD34#06. Provvista, konsenja u stallazzjoni

ta’ lighting units fil-Cottonera Waterfront#Menqa Promenade,

il-Birgu.

THE MALTA TRANSPORT AUTHORITY

The Chairman notifies that>-

Sealed tenders will be received in the tender box  at

the Malta Transport Authority Network Infrastructure

Directorate, Triq GF De Soldanis, Birkirkara, up to 10.00

a.m. of Tuesday, 18th July, 2006, for>-

Advt No. RD 34#06. Supply, delivery and installation of

lighting units at Cottonera Waterfront#Menqa Promenade,

Vittoriosa.
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Avvi] Nru. RD35#06. Provvista, konsenja u stallazzjoni

ta’ lighting units fil-Promenade tax-Xatt tal-Birgu, il-Birgu.

Il-formoli tad-dokumenti ta’ l-offerta jistg[u jinkisbu mill-

Awtorità dwar it-Trasport ta’ Malta f’kull ;urnata tax-xog[ol

bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar g[all-[las ta’ Lm50.00.

Is-7 ta’ Lulju, 2006

Advt No. RD 35#06. Supply, delivery and installation of

lighting units at Vittoriosa Marina Promenade, Vittoriosa.

Forms of tender documents may be obtained from the

Malta Transport Authority  on any working day between 8.30

a.m. and noon at a fee of Lm50.00.

7th July, 2006

AWTORITÀ DWAR IT-TRASPORT TA’ MALTA

I/-Chairman jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, l-14 ta’ Lulju, 2006,

fil-kaxxa ta’ l-offerti mmarkata “A” fl-uffi//ju ta’ l-

Awtorità dwar it-Trasport ta’ Malta, Triq Sa Maison, il-

Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. 725#PTD#06. Disinjar u  produzzjoni ta’ l-iskedi

tal-karozzi tal-linja.

Il-formoli tad-dokumenti ta’ l-offerta jistg[u jinkisbu mid-

Direttorat tas-Servizzi Korporattivi fl-istess Awtorità f’kull

;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar g[all-[las

ta’ Lm25.00.

Is-7 ta’ Lulju, 2006

THE MALTA TRANSPORT AUTHORITY

The Chairman notifies that>-

Sealed tenders will be received in the tender box

marked “A” at the office of the Malta Transport

Authority, Triq Sa Maison, Floriana, up to 10.00 a.m. of

Friday, 14th July, 2006, for>-

Advt No. 725#PTD#06. Design and generation of bus

schedules.

Forms of tender documents may be obtained from the

Corporate Services Directorate of the same Authority on any

working day between 8.30 a.m. and noon at a fee of Lm25.00.

7th July, 2006

MALTA POLICE DEPARTMENT

The Commissioner of Police notifies that>–

Sealed tenders will be received at the Accounts and

Procurement Section, Police General Headquarters, Floriana,

Malta, up to 11.00 a.m. of Wednesday  30th August 2006, for>–

Advt. No. 6#2006. Supply of embroidered badges to the

Malta Police Department.

Envelopes containing the tenders should be marked

“Tender  No. 6#2006 - Embroidered badges”.

Forms of tender and any further information regarding the

conditions of this contract may be obtained from the Accounts

and Procurement Section, Police General Headquarters,

Floriana, on any working day during office hours.

7th July, 2006

DIPARTIMENT TAL-PULIZIJA TA’ MALTA

Il-Kummissarju tal-Pulizija jg[arraf illi>–

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, it-30 ta’ Awissu, 2006

mit-Taqsima ta’ l-Accounts u Procurment, Kwartieri

:enerali tal-Pulizija, il-Furjana, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>–

Avvi] Nru. 6#2006. Provvista ta’ embroidered badges lid-

Dipartiment tal-Pulizija ta’ Malta.

L-envelopes li jkun fihom l-offerta g[andhom ikunu

mmarkati “Offerta Nru. 6#2006 – Embroidered badges”.

Il-formoli ta’ l-offerta u kull tag[rif ie[or dwar

il-kondizzjonijiet ta’ dan il-kuntratt jistg[u jinkisbu mit-Taqsima

ta’ l-Accounts u Procurement, Kwartieri :enerali tal-Pulizija,

il-Furjana, f’kull ;urnata tax-xog[ol matul il-[inijiet ta’ l-uffi//ju.

Is-7 ta’ Lulju, 2006
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MALTA COLLEGE OF ARTS, SCIENCE
AND TECHNOLOGY

The Principal of the Malta College of Arts, Science and
Technology notifies that>-

Tender documents should be deposited in the
appropriate tender box up to 2.00 p.m. of Friday, 14th
July, 2006, from interested parties for>-

Advt. No. MCAST T. 06#06. Supply and delivery of lighting
fixtures at the MCAST Main Campus, Corradino, Paola.

A fee of Lm20 should be paid for each tender document,
which may be collected from the Accounts Department at
the MCAST Main Campus, Corradino Hill, Paola PLA 08
Tel> 23987100, Fax> 23987316, www.mcast.edu.mt from 8.30
a.m. to noon and from 2.00 p.m. to 4.00 p.m.

Late offers will not be accepted.

The College reserves the right to refuse any or all offers,
even the most advantageous.

7th July, 2006

KULLE:: MALTI TA’ L-ARTI, XJENZA
U TEKNOLO:IJA

Il-Prin/ipal fil-Kulle;; Malti ta’ l-Arti, Xjenza u
Teknolo;ija jg[arraf illi>-

Sas-2.00 p.m. ta’ nhar il-:img[a, l-14 ta’ Lulju 2006,
jilqa’ dokumenti ta’ l-offerti fil-kaxxa ta’ l-offerti apposta,
minn persuni interessati g[al>-

Avvi]. Nru. MCAST T. 06#06. Provvista u konsenja ta’
lighting fixtures fl-MCAST Main Campus, Kordin, Ra[al :did.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull dokument ta’ l-
offerta li jista’ jin;abar mid-Dipartiment ta’ l-Accounts fl-
MCAST Main Campus, it-Telg[a ta’ Kordin, Ra[al :did PLA
08 Tel> 23987100, Fax> 23987316, www.mcast.edu.mt mit-
8.30 a.m. sa nofsinhar u mis-2.00 p.m. sal-4.00 p.m.

Offerti li jaslu tard ma ji;ux a//ettati.

Il-Kulle;; i]omm id-dritt li jirrifjuta xi offerti jew l-offerti
kollha, ukoll dawk l-aktar vanta;;u]i.

Is-7 ta’ Lulju, 2006

MALTA COLLEGE OF ARTS, SCIENCE

AND TECHNOLOGY

The Principal of the Malta College of Arts, Science and

Technology notifies that>-

Tender documents should be deposited in the

appropriate tender box up to 2.00 p.m. of Friday, 21st

July, 2006, from interested parties for>-

Advt. No. MCAST T. 05#06. Supply, delivery and

installation of child care nursery equipment at the MCAST

Main Campus, Corradino, Paola.

A fee of Lm20 should be paid for each tender document,

which may be collected from the Accounts Department at

the MCAST Main Campus, Corradino Hill, Paola PLA 08,

Tel> 23987100, Fax> 23987316, www.mcast.edu.mt from 8.30

a.m. to noon and from 2.00 p.m. to 4.00 p.m.

Late offers will not be accepted.

The College reserves the right to refuse any or all offers,

even the most advantageous.

7th July, 2006

KULLE:: MALTI TA’ L-ARTI, XJENZA

U TEKNOLO:IJA

Il-Prin/ipal fil-Kulle;; Malti ta’ l-Arti, Xjenza u

Teknolo;ija jg[arraf illi>-

Sas-2.00 p.m. ta’ nhar il-:img[a, il-21 ta’ Lulju 2006,

jilqa’ dokumenti ta’ l-offerti fil-kaxxa ta’ l-offerti apposta,

minn persuni interessati g[al>-

Avvi]. Nru. MCAST T. 05#06. Provvista, konsenja u

stallazzjoni ta’ tag[mir g[al child care nursery fl-MCAST

Main Campus, Kordin, Ra[al :did.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull dokument ta’ l-

offerta li jista’ jin;abar mid-Dipartiment ta’ l-Accounts fl-

MCAST Main Campus, it-Telg[a ta’ Kordin, Ra[al :did PLA

08 Tel> 23987100, Fax> 23987316, www.mcast.edu.mt mit-

8.30 a.m. sa nofsinhar u mis-2.00 p.m. sal-4.00 p.m.

Offerti li jaslu tard ma ji;ux a//ettati.

Il-Kulle;; i]omm id-dritt li jiffirjuta xi offerti jew l-offerti

kollha, ukoll dawk l-aktar vanta;;u]i.

Is-7 ta’ Lulju, 2006

Programm ta’ Fondi Strutturali g[al Malta 2004-2006

Pro;etti ko-finanzjati mill-Unjoni Ewropea

Fond Ewropew g[all-I]vilupp Re;jonali (ERDF)

Structural Funds Programme for Malta 2004-2006,

Projects Part-Financed by the European Union

European Regional Development Fund (ERDF)
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MINISTRY FOR COMPETITIVENESS

AND COMMUNICATIONS

The Director Corporate Services, Ministry for

Competitiveness and Communications, notifies that>-

Sealed tenders will be received in the tender box in the

office of the Administration and Human Resources Section

at the Department of Corporate Services, Ministry for

Competitiveness and Communications, Fafner House,

Triq Nazzjonali, Blata l-Bajda, up to 10.00 a.m. on

Thursday, 27th July, 2006, for>

Advt. No. 1#2006. Hire of two (2) self-drive cars to the

Ministry for Competitiveness and Communications.

Tender  forms and further information may be obtained

from the Department of Corporate Services, Ministry for

Competitiveness and Communications, Fafner House, Triq

Nazzjonali, Blata l-Bajda.

Interested firms or individuals are requested to contact the

Department of Corporate Services, Ministry for

Competitiveness and Communications, Fafner House, Triq

Nazzjonali, Blata l-Bajda (att> Ms Helen Sceberras

Brownrigg) on telephone numbers 246891#247478 for further

details.

7th July, 2006

MINISTERU G{ALL-KOMPETITTIVITÀ

U L-KOMUNIKAZZJONI

Id-Direttur Servizzi Korporattivi, Ministeru g[all-

Kompetittività u l-Komunikazzjoni, jg[arraf illi>

 Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-{amis, is-27 ta’ Lulju, 2006

jintlaqg[u offerti mag[luqin fil-kaxxa ta’ l-offerti fl-uffi/

/ju tat-Taqsima ta’ l-Amministrazzjoni u Ri]orsi Umani

fid-Dipartiment tas-Servizzi Korporattivi, Ministeru

g[all-Kompetittività u l-Komunikazzjoni, Fafner House,

Triq Nazzjonali, Blata l-Bajda, g[al>-

Avvi] Nru. 1#2006. Kiri ta’ ]ew; (2) karozzi self-drive

lill-Ministeru g[all-Kompetittività u l-Komunikazzjoni.

Dokumenti ta’ l-offerta u tag[rif ie[or jistg[u jin;abru mid-

Dipartiment tas-Servizzi Korporattivi, Ministeru g[all-

Kompetittività u l-Komunikazzjoni, Fafner House, Triq

Nazzjonali, Blata l-Bajda.

Individwi u kumpanniji interessati huma mitluba li

jikkuntattjaw lid-Dipartiment tas-Servizzi Korporattivi,

Ministeru g[all-Kompetittività u l-Komunikazzjoni, Fafner

House, Triq Nazzjonali, Blata l-Bajda (att> Ms Helen

Sceberras Brownrigg) fuq numri tat-telefon 246891#247478

g[al aktar dettalji.

Is-7 ta’ Lulju, 2006

MINISTERU TA’ L-EDUKAZZJONI, }G{A}AG{

U IMPIEG

Kunsill Malti g[all-Kwalifiki

Il-Ministeru ta’ l-Edukazzjoni, }g[a]ag[ u l-Impiegi

jg[arraf illi sa nofsinhar ta’ nhar it-Tnejn, is-17 ta’ Lulju,

2006, jintlaqg[u kwotazzjonijiet mag[luqin g[all-provvista

ta’ servizzi ta’ traduzzjoni , fuq kitba mill-Ingli] g[all-Malti

u vi/i versa dwar kwalifiki fil-kuntest ta’ edukazzjoni

vokazzjonali u ta[ri;.

Il-kwotazzjonijiet g[andhom isiru fuq il-formola

preskritta, li flimkien mal-kundizzjonijiet relattivi u

dokumenti o[ra, jistg[u jinkisbu fuq applikazzjoni mit-

Taqsima ta’ l-Accounts tal-Ministeru ta’ l-Edukazzjoni,

}g[a]ag[ u l-Impiegi (Kamra 425) f’kull ;urnata tax-xog[ol

bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

Il-kwotazzjonijiet g[andhom ikunu mag[luqa f’envelop

indirizzat minn qabel u jintefg[u fil-Kaxxa tal-

Kwotazzjonijiet, li tinsab f’Kamra 429, Ministeru ta’ l-

Edukazzjoni, }g[a]ag[ u l-Impieg, il-Furjana.

Is-7 ta’ Lulju, 2006

MINISTRY OF EDUCATION, YOUTH

AND EMPLOYMENT

Malta Qualifications Council

The Ministry of Education, Youth and Employment

notifies that sealed quotations will  be received up to noon

on Monday, 17th July, 2006, for the provision of translation

services from English to Maltese and vice-versa of texts

related to qualification in vocational education and training.

Quotations should be made on the prescribed form which,

together with the relative conditions and other documents,

are obtained on application from the Accounts Section of the

Ministry of Education, Youth and Employment, Floriana,

(Room 425) on any working day between 8.30 a.m. and noon.

Quotations should be enclosed in the ready-addressed

envelope and deposited in the Quotation Box, located at Room

429,  Ministry of Education, Youth and Employment,

Floriana.

7th July, 2006
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MINISTERU TA’ L-EDUKAZZJONI, }G{A}AG{

U IMPIEG

Kunsill Malti g[all-Kwalifiki

Il-Ministeru ta’ l-Edukazzjoni, }g[a]ag[ u l-Impiegi

jg[arraf illi sa nofsinhar ta’ nhar it-Tnejn, is-17 ta’ Lulju,

2006, jintlaqg[u kwotazzjonijiet mag[luqin g[all-disinn u

layout ta’ brochures, rapporti u pubblikazzjonijiet tal-Kunsill

Malti g[all-Kwalifiki.

Il-kwotazzjonijiet g[andhom isiru fuq il-formola

preskritta, li flimkien mal-kundizzjonijiet relattivi u

dokumenti o[ra, jistg[u jinkisbu fuq applikazzjoni mit-

Taqsima ta’ l-Accounts tal-Ministeru ta’ l-Edukazzjoni,

}g[a]ag[ u l-Impiegi (Kamra 425) f’kull ;urnata tax-xog[ol

bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

Il-kwotazzjonijiet g[andhom ikunu mag[luqa f’envelop

indirizzat minn qabel u jintefg[u fil-Kaxxa tal-

Kwotazzjonijiet, li tinsab f’Kamra 429, Ministeru ta’ l-

Edukazzjoni, }g[a]ag[ u l-Impieg, il-Furjana.

Is-7 ta’ Lulju, 2006

MINISTERU TA’ L-EDUKAZZJONI, }G{A}AG{

U IMPIEG

Kunsill Malti g[all-Kwalifiki

Il-Ministeru ta’ l-Edukazzjoni, }g[a]ag[ u l-Impiegi

jg[arraf illi sa nofsinhar ta’ nhar it-Tnejn, is-17 ta’ Lulju,

2006, jintlaqg[u kwotazzjonijiet mag[luqin g[al stampar ta’

materjal tal-Kunsill Malti g[all-Kwalifiki, g[all-

pubblikazzjoni jew g[al u]u intern.

Il-kwotazzjonijiet g[andhom isiru fuq il-formola

preskritta, li flimkien mal-kundizzjonijiet relattivi u

dokumenti o[ra, jistg[u jinkisbu fuq applikazzjoni mit-

Taqsima ta’ l-Accounts tal-Ministeru ta’ l-Edukazzjoni,

}g[a]ag[ u l-Impiegi (Kamra 425) f’kull ;urnata tax-xog[ol

bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

Il-kwotazzjonijiet g[andhom ikunu mag[luqa f’envelop

indirizzat minn qabel u jintefg[u fil-Kaxxa tal-

Kwotazzjonijiet, li tinsab f’Kamra 429, Ministeru ta’ l-

Edukazzjoni, }g[a]ag[ u l-Impieg, il-Furjana.

Is-7 ta’ Lulju, 2006

MINISTRY OF EDUCATION, YOUTH

AND EMPLOYMENT

Malta Qualifications Council

The Ministry of Education, Youth and Employment

notifies that sealed quotations will  be received up to noon

on Monday, 17th July, 2006, for the design and layout of

Malta Qualifications Council brochures, reports and

publications.

Quotations should be made on the prescribed form which,

together with the relative conditions and other documents,

are obtained on application from the Accounts Section of the

Ministry of Education, Youth and Employment, Floriana,

(Room 425) on any working day between 8.30 a.m. and noon.

Quotations should be enclosed in the ready-addressed

envelope and deposited in the Quotation Box, located at Room

429,  Ministry of Education, Youth and Employment,

Floriana.

7th July, 2006

MINISTRY OF EDUCATION, YOUTH

AND EMPLOYMENT

Malta Qualifications Council

The Ministry of Education, Youth and Employment

notifies that sealed quotations will  be received up to noon

on Monday, 17th July, 2006, for the printing of Malta

Qualifications Council material for publication or internal use.

Quotations should be made on the prescribed form which,

together with the relative conditions and other documents,

are obtained on application from the Accounts Section of the

Ministry of Education, Youth and Employment, Floriana,

(Room 425) on any working day between 8.30 a.m. and noon.

Quotations should be enclosed in the ready-addressed

envelope and deposited in the Quotation Box, located at Room

429,  Ministry of Education, Youth and Employment,

Floriana.

7th July, 2006
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MINISTERU TA’ L-EDUKAZZJONI, }G{A}AG{
U IMPIEG

Kunsill Malti g[all-Kwalifiki

Il-Ministeru ta’ l-Edukazzjoni, }g[a]ag[ u l-Impiegi, il-
Furjana, jg[arraf illi sa nofsinhar ta’ nhar il-:img[a, il-21
ta’ Lulju, 2006, jintlaqg[u kwotazzjonijiet mag[luqin g[all-
preparazzjoni ta’ abbozz ta’ rapporti tekni/i, pro;etti u
dokumenti o[ra relatati ma’ kwalifiki fit-ta[ri; vokazzjonali.

Il-kwotazzjonijiet g[andhom isiru fuq il-formola
preskritta, li flimkien mal-kundizzjonijiet relattivi u
dokumenti o[ra, jistg[u jinkisbu fuq applikazzjoni mit-
Taqsima ta’ l-Accounts tal-Ministeru ta’ l-Edukazzjoni,
}g[a]ag[ u l-Impiegi (Kamra 425) f’kull ;urnata tax-xog[ol
bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

Il-kwotazzjonijiet g[andhom ikunu mag[luqa f’envelop
indirizzat minn qabel u jintefg[u fil-Kaxxa tal-
Kwotazzjonijiet, li tinsab f’Kamra 429, Ministeru ta’ l-
Edukazzjoni, }g[a]ag[ u l-Impieg, il-Furjana.

Is-7 ta’ Lulju, 2006

MINISTRY OF EDUCATION, YOUTH
AND EMPLOYMENT

Malta Qualifications Council (MQC)

The Ministry of Education, Youth and Employment,
Floriana, notifies that sealed quotations will  be received up
to noon of Friday, 21st July, 2006, for the drafting of technical
reports, projects and policy documents related to vocational
education and training.

Quotations should be made on the prescribed form which,
together with the relative conditions and other documents,
are obtained on application from the Accounts Section of the
Ministry of Education, Youth and Employment, Floriana,
(Room 425) on any working day between 8.30 a.m. and noon.

Quotations should be enclosed in the ready-addressed
envelope and deposited in the Quotation Box, located at Room
429,  Ministry of Education, Youth and Employment,
Floriana.

7th July, 2006

DIVI}JONI TA’ L-EDUKAZZJONI

Id-Direttur :enerali ta’ l-Edukazzjoni jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, it-28 ta’ Lulju, 2006,
fil-kaxxa ta’ l-offerti f’Kamra 144, Divi]joni ta’ l-
Edukazzjoni, il-Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin
g[al>-

Avvi] Nru. PS 24#2006. Xiri ta’ textbooks tal-Kimika u
Bijolo;ija g[as-Settur Sekondarju, Sena Skolastika
2006#2007.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 ma’ kull kopja tad-
dokument ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. PS 25#2006. Xiri ta’ textbooks tal-:ografija,
Edukazzjoni Fi]ika u Home Economics g[as-Settur
Sekondarju, Sena Skolastika 2006#2007.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 ma’ kull kopja tad-
dokument ta’ l-offerta.

L-offerti g[andhom isiru fuq il-formola preskritta li, flimkien
mal-kundizzjonijiet relattivi u dokumenti o[ra, jistg[u jinkisbu
fuq applikazzjoni mit-Taqsima tal-Procurement, Kamra 144
tad-Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni, il-Furjana, f’kull ;urnata tax-
xog[ol bejn it-8.30 a.m. u l-11.30 a.m.

It-Taqsima tal-Procurement u l-Amministrazzjoni tad-
Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni tg[arraf illi dawk interessati
jistg[u jattendu jaraw il-ftu[ u l-iskedar ta’ l-offerti fid-data
u l-[in stipulati.

Is-7 ta’ Lulju, 2006

EDUCATION DIVISION

The Director General of Education notifies that>-

Sealed tenders will  be received in the tender box at
Room 144, Education Division, Floriana, up to 10.00 a.m.
on Friday, 28th July, 2006, for>-

Advt. No. PS 24#2006. Purchase of Chemistry and Biology
textbooks for the Secondary Sector Scholastic Year
2006#2007.

A payment of Lm10 is to be effected on collection of the
tender document.

Advt. No. PS 25#2006. Purchase of Geography, Physical
Education and Home Economics Textbooks for the Secondary
Sector Scholastic Year 2006#2007.

A payment of Lm10 is to be effected on collection of the
tender document.

Offers should be made on the prescribed form which,
together with the relative conditions and other documents,
are obtained on application from the Procurement Section,
Room 144 of the Education Division, Floriana, on any
working day between 8.30 a.m. and 11.30 a.m.

The Procurement and Administration Branch of the
Education Division notifies that the interested parties may
attend and witness the opening and scheduling of tenders on
the appointed date and time.

7th July, 2006
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L-AWTORITÀ MALTIJA DWAR L-ISTANDARDS

I/-Chairman ta’ l-Awtorità Maltija dwar l-iStandards

jg[arraf illi sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-1 ta’ Awissu

2006 l-Awtorità Maltija dwar l-iStandards g[all-armar mill-

;did tar-right wing ta’ l-Uffi//ju Amministrattiv  ta’ l-

Awtorità Maltija dwar l-iStandards.

Id-dokumeni ta’ l-offerta  aktar tag[rif jistg[u jinkisbu mill-

Awtorità Maltija dwar l-iStandards, it-Tieni Sular, Triq il-

Merkanti, Valletta, f’kull ;urnata tax-xog[ol  bejn it-8.00 a.m.

u n-12.30 p.m. u s-1.15 p.m. u l-4.00 p.m. Id-dokumenti  ta’

l-offerta jistg[u jinkisbu wara li jit[allas dritt ta’ Lm20.

Is-7 ta’ Lulju, 2006

THE MALTA STANDARDS AUTHORITY

The Chairman of the Malta Standards Authority notifies

that sealed tenders will be received by the Malta Standards

Authority up to 10.00 a.m. of Tuesday, 1st August, 2006, for

the refurbishment of the right wing of the Administrative

offices of the Malta Standards Authority.

Tender documents and further information may be obtained

from the Malta Standards Authority, Second Floor, Triq il-

Merkanti, Valletta, on any working day between 8.00 a.m. and

12.30 p.m. and 1.15 p.m. and 4.00 p.m.  The tender documents

may be obtained against a payment of a fee of Lm20.

7th July, 2006

GOVERNMENT PHARMACEUTICAL SERVICES

The Director, Government Pharmaceutical Services,

Guardamangia notifies that>

Sealed tenders will be received in Tender Box No. 2 -

Colour brown)  up to 10.00 a.m. of Monday, 7thAugust,

2006, for>-

Advt. MST No.434#06. Rifampicin 600mg Injections

Advt. MST No. 435#06. Buspirone 10mg tablets

Advt. MST No. 436#06. Haloperidol oral drops

Advt. MST No. 437#06. Sterile Vascular Silicone Slings

Advt. MST No.  438#06. Dynamic Compression Plates for

use with 3.5mm and 4.0mm screws

Advt. MST No. 439#06. Serum Archiving System

Advt. MST No. 440#06. Jackson Pratt Silicone Drains

Advt. MST No. 441#06. Non-woven material 1000 x

1000mm

Advt. MST No. 442#06. Waterproof Microporous

Dressing, Size 15 - 20 x 8 - 10cm

Advt. MST No. 443#06. Pope OTO - Wick

Advt. MST No.444#06. Vandillymandelic Acid (VMA)

Reagents Kits

Advt. MST No. 445#06. CSF Flow Control Valve 16mm

Advt. MST No. 446#06. ISE-Trol Kits for AVL 988-3 and

AVL 985-s Electrolyte Analysers.

Advt. MST No. 447#06. Waterproof Microporous

Dressing, Size 25 - 30 x 8 - 10cm

Advt. MST No.448#06. Piperacilin with Tazobactam 2.25G

Injection

Advt. MST No. 449#06. Pentamidine Nebuliser Solution

Advt. MST No. 450#06. Itraconazole 100mg capsules

Advt. MST No. 451#06. Dantrolene Sodium 25mg

Capsules

Advt. MST No. 452#06. Distigmine bromide 5mg tablets

Advt. MST No. 453#06. Activated Charcoal

Advt. MST No. 454#06. Chloramphenicol 1g Injections

Advt. MST No. 455#06. Pentamidine 300mg injections

SERVIZZI FARMA?EWTI?I TAL-GVERN

Id-Direttur tas-Servizzi Farma/ewti/i tal-Gvern,

Guardamangia,  jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, is-7 ta’ Awissu, 2006

fil-Kaxxa ta’ l-Offerti Nru. 2 – Kulur kannella) jintlaqg[u

offerti  mag[luqin g[al>-

Avvi] MST Nru.434#06. Rifampicin 600mg Injections

Avvi] MST Nru. 435#06. Buspirone 10mg tablets

Avvi] MST Nru. 436#06. Haloperidol oral drops

Avvi] MST Nru. 437#06. Sterile Vascular Silicone Slings

Avvi] MST Nru.  438#06. Dynamic Compression Plates

for use with 3.5mm and 4.0mm screws

Avvi] MST Nru. 439#06. Serum Archiving System

Avvi] MST Nru. 440#06. Jackson Pratt Silicone Drains

Avvi] MST Nru. 441#06. Non-woven material 1000 x

1000mm

Avvi] MST Nru. 442#06. Waterproof Microporous

Dressing, Size 15 - 20 x 8 - 10cm

Avvi] MST Nru. 443#06. Pope OTO - Wick

Avvi] MST Nru.444#06. Vandillymandelic Acid (VMA)

Reagents Kits

Avvi] MST Nru. 445#06. CSF Flow Control Valve 16mm

Avvi] MST Nru. 446#06. ISE-Trol Kits for AVL 988-3 and

AVL 985-s Electrolyte Analysers.

Avvi] MST Nru. 447#06. Waterproof Microporous

Dressing, Size 25 - 30 x 8 - 10cm

Avvi] MST Nru.448#06. Piperacilin with Tazobactam

2.25G Injection

Avvi] MST Nru. 449#06. Pentamidine Nebuliser Solution

Avvi] MST Nru. 450#06. Itraconazole 100mg capsules

Avvi] MST Nru. 451#06. Dantrolene Sodium 25mg

Capsules

Avvi] MST Nru. 452#06. Distigmine bromide 5mg tablets

Avvi] MST Nru. 453#06. Activated Charcoal

Avvi] MST Nru. 454#06. Chloramphenicol 1g Injections

Avvi] MST Nru. 455#06. Pentamidine 300mg injections
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Avvi] MST Nru. 456#06. Nalidixic Acid Ora Suspension

Avvi] MST Nru. 457#06. Flucytosine 2.5g infusion

Avvi] MST Nru. 458#06. Terlipressin 1mg injections

L-offerti kollha tal-Medical Stores jistg[u jitne]]lu mill-

http>##www.health.gov.mt#gps#mst.htm

Aktar tag[rif jista’ jinkiseb mis-Servizzi Farma/ewti/i tal-

Gvern, Pjazza San Luqa, Guardamangia,  f’kull ;urnata tax-

xog[ol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

Is-7 ta’ Lulju, 2006

Advt. MST No. 456#06. Nalidixic Acid Oral Suspension

Advt. MST No. 457#06. Flucytosine 2.5g infusion

Advt. MST No. 458#06. Terlipressin 1mg injections

All the above Medical Stores Tenders can be downloaded

from http>##www.health.gov.mt#gps#mst.htm

Further information may be obtained from the Government

Pharmaceutical Services, St. Luke’s Square, Guardamangia,

on any working day between 8.30am and noon.

7th July, 2006

GOVERNMENT PHARMACEUTICAL SERVICES

The Director, Government Pharmaceutical Services,
Guardamangia notifies that>

Sealed quotations are to be dropped in the Green Box
at the reception area of the Government Pharmaceutical

Services, Guardamangia, Msida, Malta, by 9.00 a.m. of
Friday, 14th July 2006, for>-

Quot. PFI No. 2425. Femoston 2#10 tablets.
Quot. PFI No. 2427. B.P. cuffs adult.

All the above PFI’s can be downloaded from>

http>##www.sahha.gov.mt#pages.aspx^page=240.

Further information may by obtained from the Government

Pharmaceutical Services on any working day between 8.30
a.m. and noon.

7th July, 2006

SERVIZZI FARMA?EWTI?I TAL-GVERN

Id-Direttur tas-Servizzi Farma/ewti/i tal-Gvern,
Guardamangia jg[arraf illi>-

Sad-9.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, l-14 ta’ Lulju, 2006
fil-Kaxxa {adra fir-reception area tas-Servizzi Farma/

ewti/i tal-Gvern, Guardamangia, l-Imsida, Malta,
jintlaqg[u kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>-

Kwot. PFI Nru. 2425. Femoston 2#10 tablets.
Kwot. PFI Nru. 2427. B.P. cuffs adult.

Il-PFI’s imsemmija hawn fuq jistg[u jinkisbu minn fuq>

http>##www.sahha.gov.mt#pages.aspx^page=240.

Aktar tag[rif jista’ jinkiseb mis-Servizzi Farma/ewti/i

tal-Gvern, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u
nofsinhar.

Is-7 ta’ Lulju, 2006

GOVERNMENT PHARMACEUTICAL SERVICES

The Director, Government Pharmaceutical Services,

Guardamangia, notifies that>-

Sealed quotations are to be dropped in the White Box

at the reception area of the Government Pharmaceutical

Services, Guardamangia, Msida, Malta, up to 9.00 a.m.

of Thursday, 3rd August, 2006, for>-

Quot. No. E0509. Luer lock syringes - 3cc.

Quot. No. E0510. Ethibond suture G1 ‘J’ needle.

Quot. No. E0511. 3.5mm cortex screw.

Quot. No. E0512. Applicators tips.

Quot. No. E0513. Plaster knives.

Quot. No. E0514. Coban wrap.

Quot. No. E0515. Ethibond 2#0 tapercut 17mm double

needle.

Quot. No. E0516. Circumflex coronary scissors.

Quot. No. E0517. Thermocouple electrode cable.

SERVIZZI FARMA?EWTI?I TAL-GVERN

Id-Direttur, Servizzi Farma/ewti/i tal-Gvern,

Guardamangia, jg[arraf illi>-

Sad-9.00 a.m. ta’ nhar il-{amis, it-3 ta’ Awissu, 2006,

fil-Kaxxa l-Bajda fir-reception area tas-Servizzi Farma/-

ewti/i tal-Gvern, Guardamangia, l-Imsida, Malta,

jintlaqg[u kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>-

Kwot. Nru. E0509. Luer lock syringes - 3cc.

Kwot. Nru. E0510. Ethibond suture G1 ‘J’ needle.

Kwot. Nru. E0511. 3.5mm cortex screw.

Kwot. Nru. E0512. Applicators tips.

Kwot. Nru. E0513. Plaster knives.

Kwot. Nru. E0514. Coban wrap.

Kwot. Nru. E0515. Ethibond 2#0 tapercut 17mm double

needle.

Kwot. Nru. E0516. Circumflex coronary scissors.

Kwot. Nru. E0517. Thermocouple electrode cable.
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Kwot. Nru. E0518. Standard dressing forceps.

Kwot. Nru. E0519. Y’ connectors 3#8” x 1#4” x 1#4”.

Kwot. Nru. E0520. Variport reducers.

Kwot. Nru. E0521. Sigma chemicals for

immunohistochemistry.

Kwot. Nru. E0522. O.C.T. compound for frozen sections.

Kwot. Nru. E0523. Glycated haemoglobin (HbA1c) quality

assurance programme.

Kwot. Nru. E0524. Diagnostic single discs lysostaphin.

Kwot. Nru. E0525. Bordatella#brucella agglutinating sera.

Kwot. Nru. E0526. Rickettsia typhi IgG and IgM IFA kits.

Kwot. Nru. E0527. Vials for cryopreservation of

organisms.

Kwot. Nru. E0528. Strips for the detection of extended

spectrum beta-lactamase production.

Il-kwotazzjonijiet kollha msemmija hawn fuq jistg[u

jinkisbu minn fuq>

http>##www.sahha.gov.mt#pages.aspx^page=241.

Aktar informazzjoni dwar il-kwantitajiet u kondizzjonijiet

ta’ dawn il-kwotazzjonijiet jistg[u jinkisbu mis-Servizzi

Farma/ewti/i tal-Gvern, Guardamangia, bejn it-8.00 a.m. u

nofsinhar.

Is-7 ta’ Lulju, 2006

Quot. No. E0518. Standard dressing forceps.

Quot. No. E0519. Y’ connectors 3#8” x 1#4” x 1#4”.

Quot. No. E0520. Variport reducers.

Quot. No. E0521. Sigma chemicals for

immunohistochemistry.

Quot. No. E0522. O.C.T. compound for frozen sections.

Quot. No. E0523. Glycated haemoglobin (HbA1c) quality

assurance programme.

Quot. No. E0524. Diagnostic single discs lysostaphin.

Quot. No. E0525. Bordatella#brucella agglutinating sera.

Quot. No. E0526. Rickettsia typhi IgG and IgM IFA kits.

Quot. No. E0527. Vials for cryopreservation of organisms.

Quot. No. E0528. Strips for the detection of extended

spectrum beta-lactamase production.

All quotations listed above can be downloaded from>

http>##www.sahha.gov.mt#pages.aspx^page=241.

Further information regarding the quantities and conditions

of these quotations may be obtained from the Government

Pharmaceutical Services, Guardamangia, between 8.00 a.m.

and noon.

7th July, 2006

DIPARTIMENT TAS-SA{{A

Id-Direttur :enerali (Sa[[a) jg[arraf illi>–

Sa nofsinhar ta’ nhar it-Tlieta, l-1 ta’ Awissu 2006 fil-

kaxxa ta’ l-offerti jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

Avvi] Nru. MCH 45#2006. Xog[lijiet ta’ rinovar fil-

halfway house fl-Isptar Monte Karmeli.

Il-formoli ta’ l-offerta u aktar tag[rif dwar il-kundizzjonijiet

ta’ din l-offerta jistg[u jinkisbu mit-Taqsima ta’ l-Accounts,

Sptar Monte Karmeli, Triq Notabile, {’Attard, min nhar it-

Tlieta, il-11 ta’ Lulju 2006, mit-8.00 a.m. sa nofsinhar.

Qabel ma jin;abru d-dokumenti ta’ l-offerta, l-offerenti

prospettivi g[andhom i[allsu dritt ta’ Lm20 fl-Uffi//ju tad-

Direttur Finanzi u Amministrazzjoni, Sptar Monte Karmeli,

Triq Notabile, {’Attard.

Is-7 ta’ Lulju, 2006

DEPARTMENT OF HEALTH

The Director General (Health) notifies that>-

Sealed tenders will  be received in the tender box up to

noon of Tuesday, 1st August 2006, for>-

Advt. No. MCH 45#2006. Refurbishment works at

halfway house at Mount Carmel Hospital.

Forms of tender and further information regarding the

conditions of this tender may be obtained from the Accounts

Section, Mount Carmel Hospital, Triq Notabile, Attard from

Tuesday, 11th July 2006, from 8.00 a.m. to noon.

Before collecting the tender documents, prospective

tenderers are to pay a fee of Lm20 at the Director Finance

and Administration Office, Mount Carmel Hospital, Triq

Notabile, Attard.

7th July, 2006

MINISTERU G{ALL-INVESTIMENT, INDUSTRIJA
U T-TEKNOLO:IJA TA’ L-INFORMAZZJONI

B’riferenza g[as-sej[a g[all-proposti biex jintrama l-iStand
tal-Ministeru msemmi hawn fuq, ippubblikat fil-Gazzetta tal-
Gvern,ng[arrfu illi d-data ta’ meta jintlaqg[u l-proposti kellha
tkun it-Tlieta, il-11 ta’ Lulju, 2006.

Is-7 ta’ Lulju, 2006

MINISTRY FOR INVESTMENT, INDUSTRY
AND INFORMATION TECHNOLOGY

With reference to the call for proposals for the set-up of the
Stand of the above mentioned Ministry, published in the
Government Gazette, it is hereby notified that the closing date for
the receipt of proposals should have been Tuesday, 11th July, 2006.

7th July, 2006
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MINISTRY FOR INVESTMENT, INDUSTRY
AND INFORMATION TECHNOLOGY

The Ministry for Investment, Industry and Information
Technology (MIIIT) notifies that Requests for Proposals will
be received for the carrying out of surveys on the use of ICT
by the Local Business Community.

A copy of the RFP can be downloaded from the MIIIT
website> www.miti.gov.mt.

Proposals are to be deposited in the RFP box located at
the Ministry for Investment, Industry and Information
Technology, Palazzo Verdelin, 111 Archbishop Street,
Valletta CMR 02, by not later than noon Malta time, on
Monday, 31st July 2006. Late submissions will not be
considered.

7th July, 2006

MINISTRY FOR INVESTMENT, INDUSTRY
AND INFORMATION TECHNOLOGY

The Ministry for Investment, Industry and Information
Technology (MIIIT) notifies that Requests for Proposals will
be received for the carrying out of surveys on the use of ICT
by the Maltese Households.

A copy of the RFP can be downloaded from the MIIIT
website> www.miti.gov.mt.

Proposals are to be deposited in the RFP box located at
the Ministry for Investment, Industry and Information
Technology, Palazzo Verdelin, 111 Archbishop Street,
Valletta CMR 02, by not later than noon Malta time, on
Monday, 31st July 2006. Late submissions will not be
considered.

7th July, 2006

MINISTRY FOR INVESTMENT, INDUSTRY
AND INFORMATION TECHNOLOGY

The Ministry for Investment, Industry and Information
Technology (MIIIT) notifies that Requests for Proposals will
be received for the Scoping Study on the demand and supply
of ICT Skills in Malta.

A copy of the RFP can be downloaded from the MIIIT
website> www.miti.gov.mt.

Proposals are to be deposited in the RFP box located at
the Ministry for Investment, Industry and Information
Technology, Palazzo Verdelin, 111 Archbishop Street,
Valletta CMR 02, by not later than noon Malta time, on
Tuesday, 1st August 2006. Late submissions will not be
considered.

7th July, 2006

MINISTERU G{ALL-INVESTIMENT, INDUSTRIJA
U T-TEKONOLO:IJA TA’ L-INFORMAZZJONI

Il-Ministeru g[all-Investiment, Industrija u t-Teknolo;ija
ta’ l-Informazzjoni, (MIIIT) jg[arraf li qed jag[mel Talba
g[al Proposti  biex isir st[arri; fuq l-u]u ta’ ICT mill-
Komunità Lokali fin-Negozju.

Kopja ta’ l-REF tista’ titni]]el mill-website tal-MIIIT
www.miti.gov.mt

Il-proposti g[andhom jinxte[tu fil-kaxxa ta’ l-RFP li
tinsab fil-Ministeru g[all-Investiment, Industrija u t-
Teknolo;ija ta’ l-Informazzjoni, 111, Palazzo Verdelin, Triq
l-Ar/isqof, Valletta CMR02, mhux aktar tard minn nofsinhar
[in ta’ Malta ta’ nhar it-Tnejn, il-31 ta’ Lulju, 2006.  Proposti
li jasli tard ma ji;ux ikkunsidrati.

Is-7 ta’ Lulju, 2006

MINISTERU G{ALL-INVESTIMENT, INDUSTRIJA
U T-TEKONOLO:IJA TA’ L-INFORMAZZJONI

Il-Ministeru g[all-Investiment, Industrija u t-Teknolo;ija
ta’ l-Informazzjoni, (MIIIT) jg[arraf li qed jag[mel Talba
g[al Proposti  biex isir st[arri; fuq l-u]u ta’ ICT mill-Familji
Maltin.

Kopja ta’ l-REF tista’ titni]]el mill-website tal-MIIIT
www.miti.gov.mt

Il-proposti g[andhom jinxte[tu fil-kaxxa ta’ l-RFP li
tinsab fil-Ministeru g[all-Investiment, Industrija u t-
Teknolo;ija ta’ l-Informazzjoni, 111, Palazzo Verdelin, Triq
l-Ar/isqof, Valletta CMR02, mhux aktar tard minn nofsinhar
[in ta’ Malta ta’ nhar it-Tnejn, il-31 ta’ Lulju, 2006.  Proposti
li jasli tard ma ji;ux ikkunsidrati.

Is-7 ta’ Lulju, 2006

MINISTERU G{ALL-INVESTIMENT, INDUSTRIJA
U T-TEKONOLO:IJA TA’ L-INFORMAZZJONI

Il-Ministeru g[all-Investiment, Industrija u t-Teknolo;ija
ta’ l-Informazzjoni, (MIIIT) jg[arraf li qed jag[mel Talba
g[al Proposti g[al Scoping Study fuq id-demand and supply
ta’ ICT Skills f’Malta.

Kopja ta’ l-REF tista’ titni]]el mill-website tal-MIIIT
www.miti.gov.mt

Il-proposti g[andhom jinxte[tu fil-kaxxa ta’ l-RFP li
tinsab fil-Ministeru g[all-Investiment, Industrija u t-
Teknolo;ija ta’ l-Informazzjoni, 111, Palazzo Verdelin, Triq
l-Ar/isqof, Valletta CMR02, mhux aktar tard minn nofsinhar
[in ta’ Malta ta’ nhar it-Tlieta, l-1 ta’ Awissu, 2006.  Proposti
li jasli tard ma ji;ux ikkunsidrati.

Is-7 ta’ Lulju, 2006
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DIPARTIMENT TA’ L-E}AMIJIET

Id-Direttur ta’ l-E]amijiet jg[arraf illi>

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, il-21 ta’ Lulju, 2006,

jintlaqg[u kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>

Kwot. Nru. 1#2006#GG. Provvista, konsenja u stallazzjoni

ta’ split type air conditioner wie[ed, high wall mounted

indoor unit fid-Dipartiment ta’ l-E]amijiet, Triq l-Assedju

l-Kbir, Floriana.

Il-kwotazzjonijiet g[andhom isiru fuq id-dokument tal-

kwotazzjoni preskritt li jinkludi wkoll il-kundizzjonijiet tekni/i

kif ukoll ;enerali li jirregolaw din il-kwotazzjoni.  Id-dokumenti

tal-kwotazzjoni jistg[u jinkisbu mill-Customer Service Desk  tad-

Dipartiment ta’ l-E]amijiet, Triq l-Assedju l-Kbir, il-Furjana,

f’kull ;urnata tax-xog[ol mtul il-[inijiet ta’ l-uffi//ju.

Il-kwotazzjonijiet g[andhom jintefg[u  fil-Kaxxa tal-

Kwotazzjonijiet tad-Diupartiment ta’ l-E]amijiet (kaxxa l-

bajda) li tinsab fid-Dipartiment imsemmi hawn fuq u

mmarkati  “Quotation Exams 1#2006#GG”.

Is-7 ta’ Lulju, 2006

EXAMINATIONS DEPARTMENT

The Director of Examinations notifies that>

Sealed quotations will be received up to 10.00 a.m. of

Friday, 21st July, 2006, for>

Quot. No. 1#2006#GG. Supply, delivery and installation

of one split type air conditioner, high wall mounted indoor

unit at the Examinations Department, Triq l-Assedju l-Kbir,

Floriana.

Quotations should be made on the prescribed quotation

document which comprises also the technical as well as

general conditions governing this quotation.  Quotation

documents can be obtained from the Customer Service Desk

of the Examinations Department, Triq l-Assedju l-Kbir,

Floriana, on any working day during office hours.

Quotations should be deposited in the Department of

Examinations Quotation Box (white box), located at the

abovementioned Deparment and marked “Quotation Exams

1#2006#GG”.

7th July, 2006

ORGANIZZAZZJONI TA’ L-EUROCONTROL

L-Organizzazzjoni ta’ l-Eurocontrol tg[arraf illi>-

Sa nhar  it-Tnejn, l-24 ta’ Lulju, 2006, it-Taqsima tal-

Procurement u Ftehim Spe/jali ta’ l-Organizzazzjoni ta’ l-

Eurocontrol tilqa’ offerti g[al>–

Avvi] Nru. AO6#11072CG.  Navigation - GBAS Data

Evaluation and Expert Support.

Il-formoli ta’ l-offerta u kull tag[rif ie[or jistg[u jinkisbu

sa l-14 ta’ Lulju, 2006, ming[and Ms Chiara Giamboi, Taqsima

tal-Procurement u Arran;amenti Spe/jali, bl-indirizz

elettroniku>

  chiara.giamboi@eurocontrol.int,  Tel. Nru. ++322

729.4626, fax ++32 2 729.9142,

u mill-website ta’ l-Organizzazzjoni ta’ l-Eurocontrol

http>##www.eurocontrol.int#business#cfi.html

Is-7 ta’ Lulju, 2006

EUROCONTROL ORGANISATION

The Eurocontrol Organisation notifies that>-

Up to Monday, 24th July, 2006, the Procurement and

Special Agreements Section of the Eurocontrol

Organisation receives offers for>–

Advt. No. AO6#11072CG.  Navigation - GBAS Data

Evaluation and Expert Support.

Forms of tender and further information may be obtained

up to the 14th July, 2006, from Ms Chiara Giamboi,

Procurement and Special Agreements Section, e-mail address>

  chiara.giamboi@eurocontrol.int,  Tel. No. ++322

729.4626, fax ++32 2 729.9142,

and Eurocontrol Organisation’s website

http>##www.eurocontrol.int#business#cfi.html

7th July, 2006
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ORGANIZZAZZJONI TA’ L-EUROCONTROL

L-Organizzazzjoni ta’ l-Eurocontrol tg[arraf illi>-

Sat-3.00 p.m. ([in lokali ta’ Brussell ) ta’ nhar  it-Tlieta,

il-25 ta’ Lulju, 2006, it-Taqsima tal-Procurement u Ftehim

Spe/jali ta’ l-Organizzazzjoni ta’ l-Eurocontrol tilqa’ offerti

g[al>–

Avvi] Nru. AO6#11075AD.  }vilupp ta’ prototype toolset

g[al TMA2010+ Phase 1.

Il-formoli ta’ l-offerta u kull tag[rif ie[or jistg[u jinkisbu

sat-18 ta’ Lulju, 2006, ming[and Ms Anca Dragomir, Taqsima

tal-Procurement u Arran;amenti Spe/jali, bl-indirizz

elettroniku>

  anka.dragomir@eurocontrol.int,  Tel. Nru. ++322

729.3228#3619, fax ++32 2 729.9142,

u mill-website ta’ l-Organizzazzjoni ta’ l-Eurocontrol

http>##www.eurocontrol.int#business#cfi.html

Is-7 ta’ Lulju, 2006

EUROCONTROL ORGANISATION

The Eurocontrol Organisation notifies that>-

Up to 3.00 p.m. (local Brussels time) of Tuesday, 25th

July, 2006, the Procurement and Special Agreements

Section of the Eurocontrol Organisation receives offers

for>–

Advt. No. AO6#11075AD.  Development of a prototype

toolset for TMA2010+ Phase 1.

Forms of tender and further information may be obtained

up to the 18th July, 2006, from Ms Anca Dragomir,

Procurement and Special Agreements Section, e-mail address>

 anka.dragomir@eurocontrol.int,  Tel. No. ++322

729.3228#3619, fax ++32 2 729.9142,

and Eurocontrol Organisation’s website

http>##www.eurocontrol.int#business#cfi.html

7th July, 2006

FONDAZZJONI G{ALL-ISKEJJEL TA’ G{ADA

Il-Fondazzjoni g[all-Iskejjel ta’ G[ada tg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, is-26 ta’ Lulju, 2006,

jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. FTS 53-06. Provvista u twa[[il ta’ po;;amani

ta’ l-azzar fl-Iskola Sekondarja Og[la Giovanni Curmi, in-

Naxxar.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 ma’ kull dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, it-28 ta’ Lulju, 2006,

jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. FTS 50-06. Provvista ta’ servizzi ta’ in;inerija

mekkanika in konnessjoni ma’ stallazzjoni ta’ lifts f’diversi

skejjel.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 ma’ kull dokument ta’ l-

offerta.

Avvi] Nru. FTS 55-06. Provvista ta’ materjal ta’ l-elettriku

f’diversi skejjel f’Malta - Sajf 2006.

FOUNDATION FOR TOMORROW’S SCHOOLS

The Foundation for Tomorrow’s Schools notifies that>-

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. of

Wednesday, 26th July, 2006, for>-

Advt. No. FTS 53-06. Supply and fixing of steel railings

at Giovanni Curmi Higher Secondary School, Naxxar.

A fee of Lm10 is to be effected on collection of the tender

document.

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. of

Friday, 28th July, 2006, for>-

Advt. No. FTS 50-06. Provvision of mechanical

engineering services in connection with installation of lifts in

various schools.

A fee of Lm10 is to be effected on collection of the tender

document.

Advt. No. FTS 55-06. Supply of electrical material for

various schools in Malta - Summer 2006.
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G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 ma’ kull dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, il-31 ta’ Lulju, 2006,

jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. FTS 47-06. Xog[lijiet ta’ metall u injam fl-

Iskola Sekondarja Adelaide Cini, il-{amrun u fl-Iskola

Primarja :u]è Delia, is-Si;;iewi.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 ma’ kull dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-1 ta’ Awissu, 2006,

jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. FTS 54-06. Bini ta’ tinda tal-konkrit fl-Iskola

Primarja, il-Qrendi.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 ma’ kull dokument ta’ l-

offerta.

Kopji tad-dokumenti relevanti jistg[u jinkisbu mill-uffi//

ji tal-Fondazzjoni, Triq Sir Adrian Dingli, Pembroke, (Tel.

Nru. 21387664, Fax Nru. 21387660) fil-;ranet tax-xog[ol

bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

L-offerti g[andhom ji;u depo]itati fil-kaxxa ta’ l-offerti

fl-uffi//ji tal-Fondazzjoni fl-indirizz imsemmi hawn fuq.

Il-Fondazzjoni g[all-Iskejjel ta’ G[ada tg[arraf illi l-

pubbliku jista’ jattendi waqt il-ftu[ u l-iskedar ta’ l-offerti

fil-[in u d-dati spe/ifikati hawn fuq.

Dawk li jag[mlu l-offerta g[andhom jaraw illi skond it-

termini ta’ Parti II u Klawsola 20 tar-Regolamenti ta’ l-2005

(A.L. 177 ta’ l-2005) dwar Kuntratti Pubbli/i, l-g[oti ta’ l-

Offerti Dipartimentali mag[mula mill-Fondazzjoni g[andhom

ji;u ppubblikati fin-notice-board (Notifika ta’ Intenzjoni ta’

G[oti ta’ Offerti Dipartimentali) kull nhar ta’ Tlieta u nhar

ta’ {amis f’nofsinhar.

Kull min jag[mel offerta u jista’ j[ossu urtat

b’rakkomandazzjoni b[al din g[andu jissottometti ilment uffi/

jali fi ]mien tlett ijiem tax-xog[ol (sa nofsinhar), skond il-

klawsola relevanti msemmija fir-Regolamenti ta’ hawn fuq.

Jin]amm id-dritt li ti;i rifjutata l-a[jar jew l-offerti kollha,

anke l-aktar wa[da vanta;;ju]a.

Is-7 ta’ Lulju, 2006

A fee of Lm10 is to be effected on collection of the tender

document.

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. of

Monday, 31st July, 2006, for>-

Advt. No. FTS 47-06. Metal and timber works at Adelaide

Cini Secondary School, {amrun and at :u]è Delia Primary

School, Si;;iewi.

A fee of Lm10 is to be effected on collection of the tender

document.

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. of

Tuesday, 1st August, 2006, for>-

Advt. No. FTS 54-06. Building of a concrete canopy at

the Primary School, Qrendi.

A fee of Lm10 is to be effected on collection of the tender

document.

Copies of the relevant documents may be obtained from

the Foundation’s offices, Triq Sir Adrian Dingli, Pembroke,

(Tel. No. 21387664, Fax No. 21387660), on working days

between 8.30 a.m. and noon.

Tenders must be deposited in the tender box at the

Foundation’s offices at the above mentioned address.

The Foundation for Tomorrow’s Schools notifies that the

general public may attend during the opening and scheduling

of tenders at the time and dates specified above.

All tenderers should note that as in terms of Part II and

Clause 20 of the Public Contracts Regulations 2005 (L.N.

177 of 2005), the award of the Departmental Tenders made

by the Foundation will be published in the notice-board

(Notice of Intent of Award of Departmental Tenders) every

Tuesday and Thursday at noon.

Any tenderer who may feel aggrieved by any such

recommendation must submit his official complaint within

three working days (till noon), as per the relevant clause

mentioned in the above Regulations.

The right is reserved to refuse the best or all offers, even

the most advantageous.

7th July, 2006
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FONDAZZJONI G{ALL-ISKEJJEL TA’ G{ADA

Il-Fondazzjoni g[all-Iskejjel ta’ G[ada tg[arraf illi>-

Sa l-11.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, il-21 ta’ Lulju, 2006,

jintlaqg[u kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>-

Kwot. Nru. FTS Q 15-06. Tiswijiet fit-tur;ien ta’ l-Iskola

Sekondarja tal-Bniet Lily of the Valley, il-Mosta.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm2 ma’ kull kopja tad-dokument

tal-kwotazzjoni.

Kopji tad-dokumenti relevanti jistg[u jinkisbu mill-uffi//

ji tal-Fondazzjoni, (Tel. Nru. 21387664, Fax Nru. 21387660)

fil-;ranet tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

Il-kwotazzjonijiet mag[luqin g[andhom ji;u depo]itati fil-

kaxxa tal-kwotazzjonijiet fl-uffi//ji tal-Fondazzjoni.

Il-Fondazzjoni g[all-Iskejjel ta’ G[ada tg[arraf lill-

pubbliku ;enerali li jista’ jattendi matul il-ftu[ u l-iskedar

tal-kwotazzjonijiet fil-[in u d-data spe/ifikati hawn fuq.

Jin]amm id-dritt li ti;i rifjutata l-a[jar jew l-offerti kollha,

anke l-aktar wa[da vanta;;ju]a.

Is-7 ta’ Lulju, 2006

FOUNDATION FOR TOMORROW’S SCHOOLS

The Foundation for Tomorrow’s Schools notifies that>-

Sealed quotations will be received up to 11.00 a.m. of

Friday, 21st July, 2006, for>-

Quot. No. FTS Q 15-06. Repairs to staircases at the Lily

of the Valley Girls’ Secondary School, Mosta.

A payment of Lm2 is to be effected on collection of the

quotation document.

Copies of the relevant documents may be obtained from

the Foundation’s offices, (Tel. No. 21387664, Fax No.

21387660), on working days between 8.30 a.m. and noon.

Sealed quotations must be deposited in the quotation box

at the Foundation’s offices.

The Foundation for Tomorrow’s Schools notifies that the

general public may attend during the opening and scheduling

of quotations at the time and date specified above.

The right is reserved to refuse the best or all offers, even

the most advantageous.

7th July, 2006

KUNSILL LOKALI SI::IEWI

Il-Kunsill Lokali Si;;iewi jg[arraf illi>-

Sa nofsinhar ta’ nhar it-Tnejn, l-24 ta’ Lulju 2006, fil-

kaxxa ta’ l-offerti tal-Kunsill jintlaqg[u offerti mag[luqin,

g[al>-

Avvi] Nru. LCS60#06. Stampar ta’ rivista<

Avvi] Nru. LCS61#06.Manutenzjoni ta’ sinjali tat-traffiku

u marki tat-toroq<

Avvi] Nru. LCS59#06. :bir ta’ skart domestiku, kummer/

jali u goff u skart minn bins-on-wheels.

Id-dokumenti me[tie;a jistg[u jin;abru mill-Uffi//ini tal-

Kunsill mit-Tnejn sal-:img[a, bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar,

fuq [las ta’ Lm20.

L-offerti jinfet[u fil-pubbliku fid-data u l-[in ta’ l-g[eluq.

Il-Kunsill jirriserva d-dritt li jirrifjuta anke l-aktar offerta

vanta;;ju]a. Offerti li jaslu tard ma ji;ux a//ettati.

Is-7 ta’ Lulju, 2006

SI::IEWI LOCAL COUNCIL

The Si;;iewi Local Council notifies that>-

Sealed tenders will be received in the Council’s tender

box up to noon of Monday, 24th July 2006, for>-

Advt. No. LCS60#06. Printing of periodical<

Advt. No. LCS61#06. Maintenance of traffic signs and road

markings<

Advt. No. LCS59#06.Collection of household, commercial

and bulky waste and waste from bins-on-wheels.

Tender documents may be collected from the Council’s

Office from Monday to Friday between 8.30 a.m. and noon,

against a fee of Lm20.

Tenders will be opened in public on the closing date and time.

The Council reserves the right to refuse even the most

advantageous offer. Late tenders will not be accepted.

7th July, 2006
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KUNSILL LOKALI BIRKIRKARA

Il-Kunsill Lokali Birkirkara jg[arraf illi>-

Sa nofsinhar ta’ nhar l-Erbg[a, id-19 ta’ Lulju 2006,

jintlaqg[u offerti mag[luqin u mmarkati bir-riferenzi

relattivi fl-Uffi//ju Amministrattiv tal-Kunsill, g[al>-

Avvi] Nru. BLC 001#2006. Manutenzjoni tas-sinjali u t-

tabelli tat-traffiku.

Avvi] Nru. BLC 002#2006. Manutenzjoni u t-tindif ta’

spazji miftu[a u ;onna pubbli/i.

Avvi] Nru. BLC 003#2006. Servizzi ta’ tindif.

Avvi] Nru. BLC 004#2006. :bir ta’ skart kummer/jali u

domestiku.

Avvi] Nru. BLC 005#2006. Polza tas-sigurtà.

Avvi] Nru. BLC 006#2006. Servizz ta’ Project#Contract

Management.

Avvi] Nru. BLC 007#2006. Xog[ol ta’ kisi mill-;did u

xog[ol ie[or relatat.

Avvi] Nru. BLC 008#2006. Servizzi ta’ Perit.

Avvi] Nru. BLC 009#2006. Servizzi ta’ Youth

Empowerment Worker.

Avvi] Nru. BLC 010#2006. Servizzi ta’ Quantity

Surveying.

Avvi] Nru. BLC 011#2006. Servizzi ta’ stampar.

Id-dokumenti ta’ l-offerti g[andhom jin;abru mill-uffi//ju

Amministrattiv tal-Kunsill li jinsab ;ewwa /-?entru ?iviku

ta’ Birkirkara, it-Tieni Sular, Triq Tumas Fenech, Birkirkara,

kontra pagament ta’ Lm50. L-offerti jinfet[u fil-pubbliku

e]attament kif jag[laq il-[in g[ad-depo]itu ta’ l-istess offerti.

Il-Kunsill jirriserva d-dritt li jirrifjuta kull offerta, anke

dik l-aktar vanta;;ju]a.

Is-7 ta’ Lulju, 2006

BIRKIRKARA LOCAL COUNCIL

The Birkirkara Local Council notifies that>-

Sealed tenders marked with the relevant references

should be deposited at the Council’s Administrative Office

by not later than noon of Wednesday, 19th July 2006, for>-

Advt. No. BLC 001#2006. Maintenance of traffic signs

and road markings.

Advt. No. BLC 002#2006. Cleaning and maintenance of

parks and public gardens.

Advt. No. BLC 003#2006. Cleaning services.

Advt. No. BLC 004#2006. Collection of commercial and

domestic waste.

Advt. No. BLC 005#2006. Insurance policy.

Advt. No. BLC 006#2006. Project#Contract Management.

Advt. No. BLC 007#2006. Resurfacing and ancillary work.

Advt. No. BLC 008#2006. Services of an Architect.

Advt. No. BLC 009#2006. Services of a Youth

Empowerment Worker.

Advt. No. BLC 010#2006. Quantity Surveying services.

Advt. No. BLC 011#2006. Printing services.

Tender documents may be obtained from the Council’s

Administrative Office at Birkirkara Civic Centre, 2nd Floor,

Triq Tumas Fenech, Birkirkara, against a payment of Lm50.

Offers will be opened in public at the time of the closing date

in the presence of the public.

The Council reserves the right to reject any offer, even the

most advantageous one.

7th July, 2006

KUNSILL LOKALI }URRIEQ

Is-Segretarju E]ekuttiv tal-Kunsill Lokali }urrieq jg[arraf

illi>-

Sa nofsinhar ta’ nhar it-Tnejn, il-31 ta’ Lulju, 2006,

jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

Avvi] Nru. RR67#02#06. G[oti mill-;did ta’ tarmak u

xog[lijiet an/illari fi]-}urrieq.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm50 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

Kopja tad-dokumenti jinkisbu mill-Uffi//ju tal-Kunsill

Lokali }urrieq, ‘?entru tal-Komunità Joe Cassar’, Triq Pietru

Pawl Saydon, i]-}urrieq }RQ 02.

Is-7 ta’ Lulju, 2006

}URRIEQ LOCAL COUNCIL

The Executive Secretary of the }urrieq Local Council,

notifies that>-

Sealed tenders will be received up to noon of Monday,

31st July, 2006, for>–

Advt. No. RR67#02#06. Resurfacing of tarmac and ancillary

works at }urrieq.

A fee of Lm50 is to be paid for each copy of tender

document.

A copy of tender documents may be obtained from the

}urrieq Local Council’s office, ‘?entru tal-Komunità Joe

Cassar’, Triq Pietru Pawl Saydon, }urrieq }RQ 02.

7th July, 2006
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KUNSILL LOKALI SAN PAWL IL-BA{AR

Il-Kunsill Lokali San Pawl il-Ba[ar jg[arraf illi>-

Sas-1.00 p.m. ta’  nhar it-Tlieta, l-1 ta’ Awissu 2006,

fil-kaxxa ta’ l-offerti fl-Uffi//ju Amministrattiv tal-Kunsill

Lokali jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. SPBLC 04#2006. }amma u tindif ta’ latrini

pubbli/i.

Id-dokumenti ta’ l-offerta jistg[u jin;abru mill-Uffi//ju

Amministrattiv tal-Kunsill fuq [las ta’ Lm20, matul il-[inijiet

ta’ l-uffi//ju bejn it-8.00 a.m. u s-1.00 p.m.

G[andha ssir laqg[a g[all-offerenti prospettivi fl-Uffi//-

ju Amministrattiv tal-Kunsill Lokali nhar it-Tlieta, il-25 ta’

Lulju 2006 fl-10.30 a.m. L-g[an ta’ din il-laqg[a hi li ting[ata

spjegazzjoni dwar l-implikazzjonijiet u r-rikjesti ta’ din l-

offerta.

Il-Kunsill jirriserva d-dritt li jirrifjuta l-aktar offerta

vanta;;ju]a.

Is-7 ta’ Lulju, 2006

SAN PAWL IL-BA{AR LOCAL COUNCIL

The San Pawl il-Ba[ar Local Council notifies that>-

Sealed tenders will be deposited in the tender box

available at the Local Council’s Administrative Office by

not later than 1.00 p.m. of Tuesday, 1st August 2006, for>-

Advt. No. SPBLC 04#2006. Cleaning and attendance of

public conveniences.

The tender document may be collected from the Council’s

Administrative Office against a payment of Lm20, during

office hours between 8.00 a.m. and 1.00 p.m.

A meeting will be held for all prospective tenderers at the

Local Council’s Administrative Office on Tuesday, 25th July

2006 at 10.30 a.m. The purpose of this meeting is to explain

the implications of the service required.

The Council reserves the right to reject the most

advantageous offer.

7th July, 2006

AVVI}I TAL-QORTI – COURT NOTICES

1118

Ikun jaf kul[add illi l-Prim Awla tal-Qorti ?ivili permezz

ta’ digriet mog[ti fil-5 ta’ :unju 2006, fl-atti tal-Mandat ta’

Inibizzjoni numru 791#06, fl-ismijiet Denis u Marisa Dalli

vs La Palma Imports Limited, ordnat is-segwenti

pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront tas-soçjetà

intimata a tenur ta’ l-Artikolu 187(5) tal-Kap. 12.

Permezz ta’ Rikors ippre]entat fil-Prim Awla tal-Qorti

?ivili, fit-22 ta’ Mejju 2006, Inib. Numru 791#06, fl-ismijiet

(Rikorrent) Denis u Maria Aloisia sive Marisa konjugi Dalli,

ID Nos. rispettivi 318958(M) u 496759(M) kontra (Intimat)

La Palma Imports Limited (C 20394), ir-rikorrenti Denis u

Maria Aloisia sive Marisa konjugi Dalli, u Denis Dalli ID

318958(M) espona bil-qima<

Illi l-esponenti sabiex jikkawtela l-kreditu hawn ta[t

imsemmi kontra l-intimat umilment jitlob lil din l-Onorabbli

Qorti li tordna l-[ru; ta’ mandat ta’ inibizzjoni kontra l-

intimat sabiex jin]amm milli ibieg[, ine[[i, jitrasferixxi jew

jiddisponi inter vivos sew b’titolu onerus, jew gratuwitu xi

proprejtà u b’mod partikolari, ibieg[ u#jew jittrasferixxu ta[t

kwalunque titolu u#jew jippotekaw l-appartamenti numerati

internament bin-numri (2) u (3) fil-blokk  ta’ appartamenti u

disa’ garaxxijiet imsej[in b[ala ‘Dorset’ u liema blokk ta’

It is hereby notified that the Civil Court First Hall by means

of decree given on the 5th June 2006, in the records of the

Warrant of Prohibitory Injunction Number 791#06, in the names

Denis u Marisa Dalli vs La Palma Imports Limited, ordered

the following pubication to service as a notice in the case of

the respndent society according to Article 187(5) of Cap. 12.

By means of a application filed at the Civil Court First

Hall on the 22nd May, 2006, Inib. No. 791#06, in the names

(Applicant) Denis and Maria Aloisia sive Marisa spouses Dalli

respectively ID Nos 318958(M) and 496759(M) against (

Respondent) La Palma Imports Limited (C 20394) the

applicant Denis and Maria Aloisia sive Marisa spouses Dalli

and Denis Dalli ID 318958(M) pleaded with respect<

That the applicant in order to safeguard his credit hereunder

mentioned against the respondent humbly prays that this

Honourable Court orders the issuing of a warrant of

prohibitory injunction against the respondent so that he be

held from selling, alienating, transferring or otherwise

disposing inter vivos or by onerous or gratuitous title any

property and in particular sell and or transfer under any title

and or hypothecate 1. The apartments internally marked

number (2) and (3) in a block of apartments or garages called



Is-7 ta’ Lulju, 2006 6159

appartamenti li tikkomprendi sitt apartamenti u disa’

garaxxijiet kien formalment okkupat mi]-]ew; fondi

nnumerati 281-282 Main Street, Balzan u li kellhom l-ismijiet

rispettivament ‘The Bungalow’ u ‘The Stag’ ;ewwa Main

Street, Balzan.

2. Sitta mid-disa’ garaxxijiet li m’g[andhomx numru jew

isemm i]da li jinsabu sottostanti l-istess blokk ta’

appartamenti msej[a ‘Dorset’ ;o Main Street, Balzan,

proprjetà tas-so/jetà intimata.

3. L-arja ta’ fuq il-bejt ta’ l-istess blokk ta’ appartamenti

msej[a ‘Dorset’ ;o Main Street, Balzan bid-drittijiet kollha

li s-so/jetà intimata g[andha li jistg[u jinbnew aktar sulari

bid-drittijiet li jistg[u jinfet[u aktar twieqi u aperturi fuq ix-

xaft fil-komuni ta’ l-istess blokk, bi dritt li jistg[u ji;u

konnessi mad-drejns komuni ta’ l-istess blokk u bi dritt ta’

a//ess g[al aktar sulari.

4. Id-drittijiet kollha li g[andha l-istess so/jetà intimata

fil-partijiet komuni ta’ l-imsemmi blokk imsejja[ ‘Dorset’

;o Main Street, Balzan.

G[aldaqstant l-esponenti umilment jitlob lil din l-

Onorabbli Qorti jog[;obha tordna l-[ru; ta’ mandat ta’

inibizzjoni in kwistjoni kontra l-intimat.

Kreditu> Sbatax-il elf Lira Maltin (Lm17,000).

Titolu> Depo]itu li [allsu r-rikorrenti lis-so/jetà intimata

fuq konvenju, liema konvenju skada u liema so/jetà intimata

naqset li tirrifondi lura.

Iff. Avukat Mark Attard Montaldo.

Iff. Prokuratur Legali> Liliana Buhagiar

Illum 22 ta’ Mejju 2006.

Ikkonfermat quddiemi bil-;urament wara li qrajtlu l-

kontenut u fil-pre]enza ta’ l-Avukat Mark Attard Montaldo,

b[ala xhued ta’ l-identità u ppre]entata mill- PL Liliana

Buhagiar bla dokument.

Repubblika ta’ Malta

Mandat tal-Qorti

Lil Marixxall tal-Qrati

Mog[ti mill-Qorti ?ivili bix-xhieda ta’ l-Onor. Lino

Farrugia Sacco, LL.D., Im[allef tal-Qorti hawn fuq

imsemmija.

Illum 22 ta’ Mejju 2006.

‘Dorset’ and which block of apartments which consists of six

apartments and nine garages was formally occupied by two

premises marked 281-282, Main Street Balzan, and which

were respectively named ‘The Bungalow’ and ‘The Stag’ in

Main Street, Balzan.

2. Six of the nine garages which are not numbered or named

and which are underlying the same block of apartments named

‘Dorset’ in Main Street, Balzan, property of the respondent

company.

3. The airspace above the roof of the same block of apartments

called ‘Dorset’ in Main Street, Balzan, with all the rights that the

respondent company has that there may be built more storeys

with the rights that more windows can be opened and apertures

on to the shaft in the common parts of the same block, with the

right that they be connected to the common drains of the same

block and with the right of access for more storeys.

4. All the rights which the same respondent company has

in the common parts of the said block ‘Dorset’ in Main Street,

Balzan.

Thus the applicant humbly asks that this Honourable Court

orders the issuing of a Warrant of Prohibitory Injunction

against the respondent.

Credit> Seventeen thousand Maltese Liri (Lm17,000).

Title> Deposit paid by the applicant to the respondent company

on preliminary agreement, which preliminary agreement lapsed

and which respondent company failed to refund.

Sgd. Avocate Mark Attard Montaldo.

Signed Legal Procurator> Liliana Buhagiar.

Today 22nd May, 2006.

Confirmed before me under oath after reading its contents

and in the presence of Advocate Mark Attard Montaldo as

witness of identity and filed by Legal Procurator Liliana

Buhagiar without document.

Republic of Malta

Court Warrant

To Marshall of the Courts

Given by the Civil Court with the witness of the Hon. Lino

Farrugia Sacco, LL.D., Judge of the Court above mentioned.

Today 22nd May 2006.
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Rikorrent> Denis u Maria Aloisia sive Marisa konjugi Dalli

259, ‘Au Coin’, Triq Tumas Chetcuti, Attard.

Intimat> La Palma Imports Ltd

Triq il-{addiem,

Industrial Estate,

L-Imrie[el.

E]ekuzzjoni> 1. Direttur tar-Re;istru Pubbliku.

2. Re;istratur ta’ l-Artijiet.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum 30 ta’ :unju 2006.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

Applicant> Denis and Maria Aloisia sive Marisa spouses Dalli.

259, ‘Au Coin’, Tumas Chetcuti Street, Attard.

Respondent> La Palma Imports Ltd

Workers Street,

Industrial Estate,

Mrie[el.

Execution> 1. Director of Public Registry.

2. Registrar of Lands.

Registry of the Superior Courts, today 30th June 2006.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

1119

Ikun jaf kul[add illi b’digriet tat-Tribunal g[al Talbiet

}g[ar, tal-25 ta’ Mejju 2006, ;iet ordnata l-pubblikazzjoni

ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond

l-Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura

?ivili (Kap. 12).

Edward Balzan ta’ 33, Church Street, Sliema SLM02,

ippre]enta Talba, fit-8 ta’ Frar 2006, fejn talab lit-Tribunal

sabiex jikkundanna lil Dr Deborah Mifsud Attard ta’ 74,

Douglas, Fisherman Street, Marsa, sabiex t[allas lill-attur

is-somma ta’ sebg[a u erbg[in lira Maltija (Lm47) liema

ammont huwa dovut lill-attur.

Il-kaw]a (100#06ISB) hija differita g[all-11 ta’ Lulju 2006

fin-12.30 p.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta) illum 3 ta’ Lulju

2006.

ALEXANDRA DEBATTISTA

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims

Tribunal of  25th Mejju 2006, the publication of the following

extract was ordered for the purpose of service in terms of

Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap. 12).

Edward Balzan of 33, Church Street, Sliema, filed a Claim

on the 8th February 2006 whereby he asked the Tribunal to

condemn Dr Deborah Mifsud Attard of 74, Douglas

Fisherman Street, Marsa, to pay the plaintiff the sum of forty

seven Maltese liri (Lm47) which amount is due to the

plaintiff.

The case (Claim Number 100#06ISB) is put off on the

11th July 2006 at 12.30 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 3rd

July 2006.

ALEXANDRA DEBATTISTA

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

1120

Ikun jaf kul[add illi b’digriet tat-Tribunal g[al Talbiet

}g[ar, tas-7 ta’ April 2006, ;iet ordnata l-pubblikazzjoni ta’

l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond l-

Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura

?ivili (Kap. 12).

Frank Borda Limited (C446) ta’ Testaferrata Street,

Msida, ippre]entaw Talba, fil-15 ta’ Di/embru 2005, fejn

talbu lit-Tribunal sabiex jikkundanna lil Warren Debono (ID

10469M) u Flavia Debono (ID 487769M) ta’  Doripher, Flat

2, Dingli Street, Sliema, sabiex i[allsu lis-so/jetà attri/i s-

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims

Tribunal of 7th April 2006, the publication of the following

extract was ordered for the purpose of service in terms of

Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap. 12).

Frank Borda Limited (C446) of Testaferrata Street, Msida

filed a Claim on the 15th December 2005 whereby they asked

the Tribunal to condemn Warren Debono (ID 10469M) and

Flavia Debono (ID 487769M) of Doripher, Flat 2, Dingli

Street, Sliema, to pay the plaintiff company the sum of one
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somma ta’ mija u tnejn u sebg[in lira Maltija u [amsin

/ente]mu (Lm172.50) liema ammont huwa dovut lis-so/jetà

attri/i.

Bl-ispejje] u bl-img[axijiet.

Il-kaw]a (1964#05ISB) hija differita g[all-27 ta’

Settembru 2006 fin-12.30 p.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta) illum 3 ta’ Lulju

2006.

ALEXANDRA DEBATTISTA

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

hundred and seventy two Maltese liri and fifty cents

(Lm172.50) which amount is due to the plaintiff company.

With costs and interests.

The case (Claim Number 1964#05ISB) is put off on the

27th September 2006 at 12.30 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 3rd

July 2006.

ALEXANDRA DEBATTISTA

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

1121

Ikun jaf kul[add illi b’digriet tat-Tribunal g[al Talbiet

}g[ar, tal-21 ta’ :unju 2006, ;iet ordnata l-pubblikazzjoni

ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond

l-Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura

?ivili (Kap. 12).

Maltacom p.l.c. (C22334) ta’ Spencer Hill, il-Marsa,

ippre]entaw Talba, fil-25 ta’ April 2006, fejn talbu lit-

Tribunal sabiex jikkundanna lil Romina Buhagiar

(ID422477M) ta’ Baysid, Flat#5, Triq San Fran;isk, Tas-

Sliema,  sabiex i[allas lis-so/jetà attri/i s-somma ta’ erba’

mija u [ames liri Maltin u tlieta u erbg[in /ente]mu

(Lm405.43) liema ammont huwa dovut lis-so/jetà attri/i.

Bl-ispejje] u bl-img[axijiet legali.

Il-kaw]a (357#06DC) hija differita g[all-10 ta’ Lulju 2006

fin-12.30 p.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta) illum, 4 ta’ Lulju

2006.

ALEXANDRA DEBATTISTA

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims

Tribunal of  21st June 2006, the publication of the following

extract was ordered for the purpose of service in terms of

Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap. 12).

Maltacom p.l.c. (C22334) of Spencer Hill, Marsa filed a

Claim on the 25th April 2006 whereby they asked the

Tribunal to condemn Romina Buhagiar (ID422477M) of

Baysid, Flat#5, Triq San Fran;isk, Sliema,  to pay the plaintiff

company the sum of four hundred and five Maltese liri and

forty three cents (Lm405.43) which amount is due to the

plaintiff company.

With costs and  legal interest.

The case (Claim Number 357#06DC) is put off on the 10th

July 2006 at 12.30 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 4th

July 2006.

ALEXANDRA DEBATTISTA

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

1122

Ikun jaf kul[add, li b’sentenza tal-Qorti ta’ l-Appell

Kriminali tat-2 ta’ :unju 2005, ;iet kkonfermata s-sentenza

tal-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) tad-9 ta’ Mejju 2005 fil-kaw]a

fl-ismijiet Il-Pulizija (Spettur Joseph Cordina) vs>

Richard Vella ta’ tnejn u tletin sena, iben Richard u

Therese neé Grech, imwieled Attard fl-24 ta’ Frar 1973,

residenti ‘Karric’, Triq San :u]epp, il-Mellie[a, detentur tal-

karta ta’ l-identità bin-numru 108573(M),

u

It is hereby notified that by a Court Judgment delivered

by the Court of Criminal Appeal dated 2nd June 2005, the

judgment of the Court of Magistrates (Malta) as a Court of

Criminal Judicature, of the 9th May 2005 in the case The

Police (Inspector Joseph Cordina) vs>

Richard Vella of thirty two years, son of Richard and

Therese neé Grech, born in Attard on the 24th February 1973,

residing ‘Karric’, Triq San :u]epp, Mellie[a, holder of

identity card number 108573(M),

and
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Philip Borg ta’ erbg[in sena, iben Rosario u Carmela neé

Camilleri, imwieled {a]-}ebbu; fis-7 ta’ Marzu 1965,

residenti 32, ‘Casa Primavera’, Triq il-{lewwa, {a]-}ebbu;

Malta, detentur tal-karta ta’ l-identità bin-numru 162465(M).

;iet ikkonfermata>

L-akku]at Richard Vella, hawn fuq imsemmi, Uffi/jal

Pubbliku, ai termini ta’ l-Artikolu 119 tal-Kap. 9 tal-Li;ijiet

ta’ Malta, ;ie kkundannat g[al piena ta’ interdizzjoni ;enerali

perpetwa<

Barra minn hekk, il-Qorti ta’ l-Appell Kriminali, laqg[et

l-Appell ta’ l-Avukat :enerali fejn fil-konfront ta’ l-akku]at

Philip Borg, Uffi/jal Pubbliku, imponiet l-interdizzjoni

;enerali perpetwa, u ordnat li, ai termini ta’ l-artikolu 10(7)

tal-Kap. 9 tal-Li;ijiet ta’ Malta, is-sentenza tal-kundanna

g[all-interdizzjoni ;enerali perpetwa ti;i ippubblikata fil-

Gazzetta tal-Gvern kemm fil-konfront ta’ Richard Vella, kif

ukoll fil-konfront ta’ Philip Borg<

Fejn Philip Borg hawn fuq imsemmi, ing[ata ma[fra u

dana b’warrant ma[ru; mill-President ta’ Malta fit-2 ta’

:unju 2006, il-kundanna hawn fuq imsemmija ta’

interdizzjoni ;enerali perpetwa ;iet mibdula g[al wa[da

temporanja g[al [ames snin u dana b’effett mit-2 ta’ :unju

2005.

Re;istru tal-Qrati ta’ :urisdizzjoni Kriminali (Malta),

illum 4 ta’ Lulju, 2006

PAUL MIRUZZI

Re;istratur

Philip Borg of fourty, years son of Rosario and Carmela

neé Camilleri born in }ebbu; on the 7th March 1965, residing

32, ‘Casa Primavera’, Triq il-{lewwa, }ebbu;, Malta holder

of identity card number 162465(M).

has been confirmed>

The accused Richard Vella above mentioned, being a

Public Officer, in terms of Section 119 of Chapter 9 of the

Laws of Malta, was condemned to a perpetual general

interdiction.

The Court of Criminal Appeal has further, acceded to the

request of the Attorney General where as far as concerns the

accused Philip Borg, being a Public Officer, imposed a

perpetual general interdiction, and ordered that in accordance

with Section 10(7), Chapter 9 of the Laws of Malta, the

Judgment condemning the perpetual general interdiction be

published in the Government Gazette against Richard Vella

and as well as against Philip Borg<

Whereas Philip Borg, above mentioned, has been

pardoned and this in virtue of a warrant issued by the

President of Malta on the 2nd June 2006, where the

punishment here above mentioned to a general interdiction,

was substituted to a temporary general interdiction for five

(5) years and this with effect from the 2nd June 2005.

Registry of the Courts of Criminal Jurisdiction (Malta),

today the 4th July, 2006

PAUL MIRUZZI

Registrar
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Ikun jaf kul[add illi l-Qorti ?ivili Prim’Awla permezz

ta’ digriet mog[ti fil-5 ta’ Mejju 2006, fl-atti ta/-?itazzjoni

Numru 155#2004 GCD, fl-ismijiet Vella Silvio pro et noe vs

Theuma Alfred et, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex

isservi ta’ notifika fil-konfront tal-konvenuti Georgina

Theuma, Mahmood Ahijati u martu Doreen Cassar a tenur

ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

B’Avvi] g[as-Smig[ ta’ kaw]a ma[ru; mir-Re;istru tal-

Qrati Superjuri il-:img[a, 11 ta’ Novembru 2005, il-kaw]a

?itazzjoni Numru 155#2004 GCD, fl-ismijiet Vella Silvio

pro et noe vs Theuma Alfred et, ;iet appuntata g[as-smig[

g[at-Tlieta 7 ta’ Frar 2006, fid-9.30 a.m.

B’ordni tal-istess Qorti tas-7 ta’ Frar 2006 u tal-5 ta’ Mejju

It is hereby notified that the Civil Court First Hall by means

of a decree given on the 5th May 2006, in the records of the

Writ of Summons Number 155#2004 GCD, in the names Vella

Silvio pro et noe v Theuma Alfred et, ordered the following

publication for the purpose of service of the defendants

Georgina Theuma, Mahmood Ahijati and his wife Doreen

Cassar, in terms of Article 187(3) of Chapter 12.

By a Notice of Hearing of a cause issued by the Registry

of the Superior Courts  on Friday 11th November 2005, the

case Writ of Summons Number 155#2004 GCD, in the names

Vella Silvio peo et noe vs Theuma Alfred et, was appointed

for hearing on Tuesday, 7th February 2006 at 9.30 a.m.

By order of the same Court of the 7th February 2006 and
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2006 il-kaw]a hawn fuq imsemmija ;iet differita g[at-12 ta’

Ottubru 2006, fid-9.00 a.m.

(1) Georgina Theuma

81, Triq il-Karmnu, {a]-}abbar, Malta.

(2) Mahmood Ahijat u martu Doren Cassar

211, Triq St. Elena, Sliema, Malta.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum  5 ta’ Lulju 2006.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur , Qrati ?ivili u Tribunali
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Ikun jaf kul[add illi l-Qorti ?ivili (Sezzjoni tal-Familja)

permezz ta’ digriet mog[ti fit-23 ta’ :unju 2006, fl-atti ta/-

?itazzjoni Numru 250#2005 JA, fl-ismijiet Darmanin

Shanrika vs Darmanin Karl, ordnat is-segwenti

pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront tal-

konvenut a tenur ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Shanrika Darmanin karta ta’ l-identità bin-numri

490881(M) ippre]entat ?itazzjoni fil-Qorti ?ivili (Sezzjoni

tal-Familja) kontra Karl Darmanin numru tal-karta ta’ l-

Identità bin-numru 544179(M) fejn talbet il-konvenut g[aliex

ma g[andhiex din il-Qorti<

1. tiddikjara u tidde/iedi illi ]-]wie; ikkuntrattat bejn l-

attri/i u l-konvenut Karl Darmanin huwa null u bla effett fil-

li;i<

bl-ispejje] kontra l-konvenut li huwa in;unt sabiex jidher

in subizzjoni.

Konvenut> 17, Triq l-Idmejda, {al Balzan.

Il-kaw]a ?itazzjoni Numru 205#2005 JA, fl-ismijiet

Darmanin Shanrika vs Darmanin Karl tinsab differita g[as-

27 ta’ Ottubru 2006, fl-9.45 a.m.

Re;istru tal-Qorti ?ivili (Sezzjoni tal-Familja) illum 6 ta’

Lulju 2006.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that the Civil Court (Family Section)

by means of a decree given on the 23rd June 2006, in the

records of the Writ of Summons Number 250#2005 JA, in

the names Darmanin Shanrika vs Darmanin Karl ordered the

following publication for the purpose of service of the

defendant in terms of Article 187(3) of Chapter 12.

Shanrika Darmanin Identity Card number 490881(M) filed

a Writ of Summons in the Civil Court (Family Section)

against Karl Darmanin identity card number 544179(M)

whereby she asked the defendant why this Court should not<

1. declare and decide that the marriage contracted between

the plaintiff and the defendant Karl Darmanin is null and

without effect at law<

with costs against the defendant who is summoned to

appear so that a reference to his oath be made.

Defendant> 17, Idmejda Street, Balzan.

The case Writ of Summons Number 205#2005 JA, in the

names Darmanin Shanrika vs Darmanin Karl has been put

off to the 27th October 2006, at 9.45 a.m.

Registry of the Civil Courts (Family Section) today 6th

July 2006.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

the 5th May 2006 the cause above mentioned was put off to

the 12th October 2006, at 9.00 a.m.

(1) Georgina Theuma

81, Carmel Street, }abbar, Malta.

(2) Mahmood Ahijat and his wife Dorren Cassar

211, St. Elena Street, Sliema, Malta.

Registry of the Superior Courts, today 5th July 2006.

Adv. Dr. Frank Portelli, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Fil-Prim’ Awla tal-Qorti Civili

Fl-atti tas-subasta Nru>3 2#2003 fl-ismijiet>

HSBC Bank Malta p.l.c. Vs Anthony Mario Vella et

Im[allef>  Onor. Dott. Raymond C Pace LL. D. Dip. Trin.

Eccl. Melit

Il-Qorti,

Wara li rat il-liberazzjoni tat-Tlieta 19 ta’ April 2005 favur

ta’ HSBC Bank Malta p.l.c. bil-prezz ta’ Lm2,000.00c0 u

Lm14,000.00c0 ‘animo compensandi’ g[all-propjetatijiet

hawn that imesemmija rispettivament, li jappartjenu lil

Anthony Mario Vella u Carmen Vella, u cioe’>

Il-garaxx bla numru mag[ruf b[ala ‘Jonathan’, fi Triq

Tumas Fenech, {al Qormi, stmat li jiswa Lm7,500.00/.

Il-mezzanin bla numru mag[ruf b[ala ‘Walnut Grove’ fi

Triq Tumas Fenech, {al Qormi, kif so;;ett g[a/-/ens annwu

u perpetwu ta’ Lm25.00c stmat li jiswa Lm70,000.00c.

Billi  fi]-]mien stabbilit mil-li;i Carmel Baldacchino kiser

l-kwindena u offra Lm2,100.00/ g[all-ewwel propjetà fuq

imsemmija u Vanessa Vella kisret l-kwindena u offriet

Lm14,500.00/ g[at-tieni propjetà fuq imsemmija.

Tiddekreta u tag[]el g[all-bejg[ bl-Irkant u l-a[[ar

liberazzjoni tal-propjetà hawn fuq imsemmija, il-jum tal-

{amis 13 ta’ Lulju 2006, mid-9.00 a.m. sa nofsinhar fil-

kuridur ta’ dawn il-Qrati.

Tordna li b’dan id-digriet ji;u notifikati l-kreditur

e]ekutant, id-debituri e]ekutati, il-liberatarju u dawk li offrew

l-a[[ar.

Illum, 15 ta’ :unju 2006.

VINCENT ATTARD

Ghar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

In the First Hall of the Civil Court

In the records of Judicial Sale by Auction No. 32#2003 in

the names of>-

HSBC Bank Malta p.l.c. Vs Anthony Mario Vella et

Honourable  Dr. Raymond C Pace LL.D Dip. Trib. Eccl.

Melit

The Court

Following the Adjudication of Tuesday 19th April 2005 in

favour of HSBC Bank Malta p.l.c. for the price of Lm2,000.00c

and Lm14,000.00c “Animo Compensandi” respectively for the

undermentioned properties which properties belong to Anthony

Mario Vella and Carmen Vella namely>

Unnumbered garage known as “Jonathan” in Tumas

Fenech Street, Qormi, valued at Lm7,500.00c.

Unnumbered maisonette known as “Walnut Grove” in

Tumas Fenech Street, Qormi being subject to the annual and

perpetual ground-rent of Lm25.00c, valued at Lm70,000.00c.

Whereas Carmel Baldacchino interrupted the fifteen-day

statutory time-limit by entering a bid of Lm2,100.00c for the

first said property and Vanessa Vella interrupted the fifteen-

day statutory time-limit by entering a bid of Lm14,500.00c

for the second said property.

The Court therefore decrees and appoints Tuesday 13th

July 2006, between 9.00 a.m. and noon as the date for the

Final Sale by Auction of the aforementioned immovables,

which sale is to be held in the Corridor of these Courts.

The Court hereby orders that a copy of the decree by served

on the debtors, the execution  creditor, the purchaser and last

bidders.

Today 15th day of June 2006.

VINCENT ATTARD

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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